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COB LED LIGHT PALC 4 A3

@® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new product.
You have chosen a high quality product. The instructions
for use are part of the product. They contain important
information concerning safety, use and disposal. Before
using the product, please familiarise yourself with all of the
safety information and instructions for use. Only use the
product as described and for the specified applications. If
you pass the product on to anyone else, please ensure that
you also pass on all the documentation with it.

This product is intended for normal use. This
@ § product is suitable for indoor and outdoor location,
it ag. in storeroom or camping. The product is not
intended for commercial use or for use in other
applications.
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The adjacent symbol of a crossed out dustbin on
E wheels indicates this product is subject to directive
== 2012/19/EU. This directive states at the end of the
life this product must not be disposed of through
regular household refuse but must be returned to
special collection sites, recycling depots or waste
management companies.

This disposal is free of charge to you.
Protect the environment and dispose of properly.

Batteries/accumulators:

Environmental damage through incorrect
disposal of the batteries/accumulators!

Defective or exhausted batteries/rechargeable batteries
must be recycled in accordance with DIRECTIVE
2023/1542. Return batteries/rechargeable batteries to the
appropriate local collection facilities.

The symbol showing the crossed-out bin on batteries or
rechargeable batteries means that such batteries must not
be disposed of in domestic waste. Remove the batteries/
battery pack from the product before disposing of them/
it. They may contain toxic heavy metals and are subject to
hazardous waste regulations.

The chemical symbols of the heavy metals are: Cd =
cadmium, Hg = mercury, Pb = lead.
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A terméket hagyomanyos hasznalatra szantak. Ez
@' a termék alkalmas beltéri és kiltéri hasznalatra, pl.
" raktarban vagy kempingben. A termék
kereskedelmi és egyéb célokra nem hasznalhato.

A termék nem alkalmas lakasban, hagyomanyos beltéri
vilagitasként torténd hasznalatra.

LED reflektor

Elemtarto rekesz fedele

Elemtarto rekesz

Elem (AA tipusu)

BE / KI gomb

Fogantyu

Csuklé

Kihajthato allvany (csak a HG10680A esetében)

EINIENEINEN

LED: 1 x COB LED
Teljesitmény: 13 W
Elemek: 4 x 1,5V==, AA alkali elem (mellékelve)

Védelmi fokozat:
Mdkodési
hémérséklet: 0 és +40 °C kozott

Tarolasi hdmérséklet:-10 °C és +45 °C kozott

IP44 (froccsenésalld)

HU

This product is not suitable for household room
illumination.

LED spotlight

Battery compartment cover

Battery compartment

Battery (type AA)

ON/OFF button

Handle

Joint

Fold-out stand (for HG10680A only)

EINIENEINEN

LED: 1 x COB LED

Power: 13W

Batteries: 4 x 1.5V==, alkaline battery AA
(included)

Degree of protection:  1P44 (splashproof)
Operating temperature: 0 to 40°C
Storage temperature:  -10°C to 45°C

Operating humidity: 40 to 75% RH

lllumination time:

Max. brightness

(100%): approx. 5 hours
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® Warranty

The product has been manufactured to strict quality
guidelines and meticulously examined before delivery. In
the event of material or manufacturing defects you have
legal rights against the retailer of this product. Your legal
rights are not limited in any way by our warranty detailed
below.

The warranty for this product is 3 years from the date

of purchase. The warranty period begins on the date of
purchase. Keep the original sales receipt in a safe location
as this document is required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time of
purchase must be reported without delay after unpacking
the product.

Should the product show any fault in materials or manufacture
within 3 years from the date of purchase, we will repair or
replace it — at our choice — free of charge to you. The warranty
period is not extended as a result of a claim being granted.
This also applies to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been
damaged, or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects. This
warranty does not cover product parts subject to normal
wear and tear, thus considered consumables (e.g. batteries,
rechargeable batteries, tubes, cartridges), nor damage to
fragile parts, e.g. switches or glass parts.
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MUikodtetési

paratartalom: 40-75% relativ paratartalom
Megyvilagitasi id6:

Maximalis fényerd

(100 %): kb. 5 6ra

Méretek:

A modell: kb. 12,5 x 20 x 4 cm (SZ X MA X ME)
(6sszecsukva)

B modell: kb. 14,4 x 10,4 x 3,5 cm
(SZ x MA x ME)

Nett6 siily:

A modell: 260 g (elem nélkul)

B modell: 165 g (elem nélkdil)

1 db. COB-LED reflektor
4 db. Elem
1 Készlet hasznalati Gtmutatd
c Biztonsaggal kapcsolatos
megjegyzések
A JELEN HASZNALATI UTASITAS BE NEM TARTASABOL

EREDO KAROK ESETEN A GARANCIA ERVENYET
VESZTI!

HU

[6] HG10680A

>90°

Dimension:

Model A: approx. 12.5x20 x4 cm
(W x H x D) (folded)

Model B: approx. 14.4x10.4 x 3.5 cm
(W x Hx D)

Net weight:

Model A: 260 g (without battery)

Model B: 165 g (without battery)

1 COB LED light
4 Batteries
1 Set of instructions for use

A Safety notices

DAMAGE DUE TO FAILURE TO COMPLY WITH THESE
INSTRUCTIONS FOR USE WILL VOID THE WARRANTY!
This product may be used by children age 8 years
and up, as well as by persons with reduced physical,
sensory or mental capacities, or lacking experience
and/or knowledge, so long as they are supervised or
instructed in the safe use of the product and understand
the associated risks. Do not allow children to play with
the product. Cleaning and user maintenance should not
be performed by children without supervision.
Do not use the product if it is damaged.
Never immerse the product in water or other liquids!
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So that your request can be processed quickly, please
observe the following instructions:

For all inquiries, please have the receipt and item number
(IAN 494804 _2504) ready as proof of purchase.

The article number can be taken from the identification label
on the product, engraving on the product, the front cover of
your manual (at the bottom left), or the sticker on the back
or bottom of the product.

If malfunctions or other defects arise, first contact the
service department indicated below by phone or email.

You can then send a product recorded as defective to the
communicated service address postage-free, making sure
to enclose proof of purchase (receipt) and information on
the details of the defect and when it occurred.

You can download and view this and numerous other
manuals at parkside-diy.com. This QR code takes you
directly to parkside-diy.com. Choose your country and use
the search screen to search for the operating instructions.
Entering the item number (IAN) 494804_2504 takes you to
the operating instructions for your item.

GB/CY

A késziléket hasznalhatjak gyermekek, akik betoltotték
a 8 éves kort, valamint olyan személyek is, akik
korlatozott testi, érzékszervi vagy mentalis képességekkel
rendelkeznek, illetve nem rendelkeznek tapasztalattal
vagy ismeretekkel a kezelésében, feltéve hogy a
biztonsagukért felel8s személy felligyeletet gyakorol
felettlik és kioktatta 6ket a készlilék biztonsagos
kezelésével és a veszélyekkel kapcsolatban. Soha

ne engedje meg gyermekeknek, hogy jatsszanak a
termékkel. A készllék tisztitasat és karbantartasat
gyermekek nem végezhetik felligyelet nélkdl.

Ne hasznadlja a terméket, ha sértilt.

Soha ne martsa a terméket vizbe vagy mas folyadékba!
A LED-ek nem cserélhetdk.

Ha a LED-ek az élettartamuk végén meghibasodnak, a
teljes termék cserére szorul.

Ne nézzen kbzvetlenil a termék fényébe, mert az karos
lehet a szemre.

Az IP44 védelmi osztaly csak akkor garantalhatd, ha az
elemtarté fedele | 2 | megfeleléen zarva van.

A

ELETVESZELY! Az elemek / Ujratéltheté akkumulatorok
gyermekektdl elzarva tartandok. Véletlen lenyelés esetén
azonnal forduljon orvoshoz.

A lenyelés vegyi égéshez, a lagyszdvetek
perforacidjahoz és haldlhoz vezethet. Sulyos égések
fordulhatnak elé a lenyeléstél szamitott 2 6ran bellil.
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A || HG10680B

C || HG10680B

The LEDs are not replaceable.

If the LEDs fail at end of their lives, the entire product
must be replaced.

Do not look directly to the light of the product as it may
be harmful to the eye.

Protection class IP44 can only be guaranteed if the
battery compartment cover |2 | is properly closed.

A

DANGER TO LIFE! Keep batteries/rechargeable
batteries out of reach of children. If accidentally
swallowed seek immediate medical attention.
Swallowing may lead to burns, perforation of soft tissue,
and death. Severe burns can occur within 2 hours of
ingestion.
DANGER OF EXPLOSION! Never recharge
A non-rechargeable batteries. Do not short-
circuit batteries/rechargeable batteries and/or
open them. Overheating, fire or bursting can
be the result.
Never throw batteries/rechargeable batteries into fire or
water.
Do not exert mechanical loads to batteries/rechargeable
batteries.

Risk of leakage of batteries/rechargeable batteries
Avoid extreme environmental conditions and
temperatures, which could affect batteries/rechargeable
batteries, e.g. radiators/direct sunlight.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

@® Service

Service Great Britain
Tel.: 08000518970
Contact form on parkside-diy.com
IAN 494804_2504

@ Service Cyprus
Tel.: 80094242
Contact form on parkside-diy.com
IAN 494804_2504

AAA Serbian mark of conformity

C€ I1P44
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ROBBANASVESZELY! Ne prébaljon nem
A t6lthetd elemeket tolteni. Ne zarja révidre és ne
nyissa ki az elemeket / uUjratélthetd
akkumulatorokat. Ennek tulheviilés, tiz vagy
robbanas lehet az eredménye.
Soha ne dobja az elemeket/Ujratéltheté akkumulatorokat
tlizbe vagy vizbe.
Ne tegye ki az elemeket / Ujratéltheté akkumulatorokat
fizikai terhelésnek.

Az elemek / ajratoltheté akkumulatorok szivargasanak
kockazata
Kerllje a szélsGséges kdrnyezeti feltételeket és
hémérsékleteket, amelyek befolyasolhatjak az
elemek / Ujratoltheté akkumulatorok mikddését, pl.
h&sugarzok / kézvetlen napfény.
Az elemek / Ujratdltheté akkumulatorok szivargasa
esetén kerllje a vegyszer bérrel, szemmel és
nyalkahartyaval valé érintkezését! Az érintett teriileteket
azonnal mossa le édesvizzel, és forduljon orvoshoz.
& VISELJEN VEDOKESZTYUT! A szivarg6 vagy
@ sérlilt elemek / Gjratoltheté akkumulatorok
N pérrel érintkezve égési sériiléseket okozhatnak.
llyen esetben viseljen megfelel§ véddkesztydit.
Az elemek/Ujratdlthetd akkumulatorok szivargasa esetén
azonnal tavolitsa el azokat a termékbdl, megelézve a
tovabbi kdrosodast.
Kizardélag a megadott tipusu elemet / Ujratolthetd
akkumulatort hasznalja. Ne keverjen hasznalt és Uj
elemeket / Ujratdlthetd akkumulatorokat.
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If batteries/rechargeable batteries have leaked, avoid
contact with skin, eyes and mucous membranes with
the chemicals! Flush immediately the affected areas with
fresh water and seek medical attention!

o WEAR PROTECTIVE GLOVES! Leaked or
@ damaged batteries/rechargeable batteries can
Q¥ cause burns on contact with the skin. Wear

suitable protective gloves at all times if such an
event occurs.
In the event of a leakage of batteries/rechargeable
batteries, immediately remove them from the product to
prevent damage.
Only use the same type of batteries/rechargeable
batteries. Do not mix used and new
batteries/rechargeable batteries.
Remove batteries/rechargeable batteries if the product
will not be used for a longer period.

Risk of damage of the product
Only use the specified type of battery/rechargeable
battery!
Insert batteries/rechargeable batteries according to
polarity marks (+) and (-) on the battery/rechargeable
battery and the product.
Use a dry lint-free cloth or cotton swab to clean the
contacts on the battery/rechargeable battery and in the
battery compartment before inserting!
Remove exhausted batteries/rechargeable batteries
from the product immediately.
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Warning and symbols used

The symbols shown are used in the operating
instructions, on the packaging and on the unit.

DANGER! This symbol with the signal word
“DANGER* indicates a hazard with a high
level of risk which, if not avoided, will result in
serious injury or death.

WARNING! This symbol with the signal word
“WARNING* indicates a hazard with a medium
level of risk which, if not avoided, could result
in serious injury or death.

CAUTION! This symbol with the signal word

A “CAUTION" indicates a hazard with a low level

of risk which, if not avoided, could result in
minor or moderate injury.

ATTENTION! This symbol with the signal
word “Attention” indicates a possible property
damage.

NOTE: This symbol with the signal word
“NOTE" provides additional useful information.

This action sign indicates to wear suitable
- protective gloves! Follow the instructions to
@ avoid hands striking or being struck by objects

< or being in contact with thermal or chemical
materials!
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@ Before use
Note: Remove all packaging materials from the product.

Loosen the screw on the battery compartment cover .
Open the battery compartment cover |2 | by hand.
Note: If necessary, fold up the fold-out stand

to reach the battery compartment cover |2 | (only
HG10680A).

Insert four 1.5V=== AA batteries |4 | into the battery
compartment [3]. Ensure correct polarity when inserting
the batteries [4]. This is indicated in the battery
compartment [3].

Close the battery compartment | 3 | by clicking the
battery compartment cover |2 | into place (see Fig. B
and C).

Tighten the screw on the battery compartment cover .

The product can be operated in 3 different modes. Select
these by repeatedly pressing the ON/OFF button [5]:

Press 1 x: The LED spotlight | 1| lights up at “max.
brightness (100 %)” mode.

Press 2 x: The LED spotlight | 1| lights up at “energy
saving mode (50 %)”.

Press 3 x: The LED spotlight | 1 | flashes in “flashing light”
mode.

Press 4 x: Switch off the light.

GB/CY

I'a Maximum rated ambient temperature

— — — | Direct current/voltage

This product is suitable for indoor and outdoor
min | USe.

[

ON/OFF

Batteries included

LG

Splashproof

T
=y
s

Colour temperature: 6500K

% uﬂO

Luminous flux (max. brightness): approx. 500Im

NS
X

Keep out of reach of children

S

M@ Do not dispose of in fire
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Note: In each mode, when LED spotlight m is operated for
more than 5 seconds, if pressing the ON/OFF button |5 | the
LED spotlight [1] will turn off directly.

® Operation

Note: Protect the sensitive surfaces before installing the
product.

For model A only:
Hold the joint |7 | and adjust the fixing angle of the fold-
out stand , then place the product at desired position
(see Fig. D). Do not adjust the fixing angle more than
90° (see Fig. D), otherwise the product may overturn.
Fold the fold-out stand | 8 | to the back and hold the
handle [6] to illuminate the desired area (see Fig. E).
You can also use the handle [6] to hang the product in
the desired location, e. g. on a wall hook.
Note: Make sure that the respective suspension device
(e.g. wall hook) can support the weight of the product
(approx. 3609).

For model B only:
Turn the handle [6] and fix the product at desired
position. The handle [6] can be turned up by
approximately 180° and be used as a handle or a stand
(see Fig. D).
You can also use fold-out stand | 8 | to hang the product
in the desired location, e. g. on a wall hook.
Note: Make sure that the respective suspension device
(e.g. wall hook) can support the weight of the product
(approx. 260g).
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Hasznalt figyelmeztetések és szimbélumok

A lathaté szimbolumok a hasznalati utasitasban, a
csomagolason és az egységen hasznalatosak.

VESZELY! Ez a szimbélum a ,VESZELY”
figyelmeztet6 széval olyan magas kockazatu
veszélyre utal, amely, ha nem kerdlik el, sulyos
sérllést vagy halalt okoz.

FIGYELMEZTETES! Ez a szimbdlum a
+FIGYELMEZTETES” figyelmezteté széval
olyan kdzepes kockazatu veszélyre utal, amely,
ha nem kerdlik el, sulyos sériilést vagy halalt
okozhat.

VIGYAZAT! Ez a szimbdlum a ,VIGYAZAT”
figyelmeztet§ szdval olyan alacsony kockazatu
veszélyre utal, amely enyhe vagy kézepes
sérllést okozhat, ha nem kerdlik el.

FIGYELEM! Ez a szimbdlum a ,Figyelem”
figyelmeztetd szoval egyiitt Iehetséges anyagi
kart jeldl.

MEGJEGYZES: Ez a szimbdlum a
+~MEGJEGYEZES” figyelmeztetd szdéval
kiegészitd hasznos informacidkat ad.

- BB B P
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Tavolitsa el az elemeket / Ujratéltheté akkumulatorokat,
ha hosszabb ideig nem fogja hasznalni a terméket.

A termék rongalédasanak kockazata
Kizardélag a megadott tipusu elemet / akkumulatort
hasznalja.
Az elemeket/Ujratéltheté akkumulatorokat a rajtuk 1évé
(+) és (-) jeldlésnek megfeleléen helyezze be a termékbe.
Behelyezés elétt tisztitsa meg az elem/Ujratélthetd
akkumulator és a elemtartd rekesz érintkezdit egy
szaraz, sz0szmentes kenddvel vagy fiiltisztitoval.
Azonnal vegye ki a lemer(lt elemeket / akkumulatorokat
a termékbdl.

@® Hasznalat el6tt

Megjegyzés: Tavolitsa el az 6sszes csomagoldéanyagot a
termékrol.

Lazitsa meg a csavart az elemtarté rekesz fedelén [2].
Nyissa ki kézzel az elemtarto fedelét |2 ] .
Megjegyzés: Ha sziikséges, hajtsa fel a kihajthato
allvanyt 8], hogy elérie az elemtarté fedelét [2] (csak
HG10680A).

Helyezzen négy 1,5 V-os ==AA elemet [4] az
elemtartéba Ugyeljen a megfeleld polaritasra,
amikor behelyezi az elemeket . Ez az elemtartéban
van feltiintetve [3].

Zarja be az elemtarté rekeszt | 3 | az elemtarté fedelének
bepattintasaval (lasd: B. és C. abra).

HUzza meg a csavart az elemtartd rekesz fedelén [2].

HU

Ez a jelzés azt jelzi, hogy megfelelé
védOkesztylit kell viselni! Kbvesse az
,@\ utasitasokat, hogy elkeriilie azokat a

Y | kézsériiléseket, amiket targyak altali Gitések
okoznak, vagy forr6 vagy vegyi anyagokkal valé
érintkezés okoz.

ta Maximalis névleges kérnyezeti hémérséklet

— _—— | Egyenaram / Feszliltség

@ Gyermekektdl elzarva tartandd

W@ Ne dobja tlizbe

Ne helyezze be helytelentl

o
025

Ez a termék beltéri és kiltéri hasznalatra
ann | €gyarant alkalmas.

ON/OFF

Tartozék elemek

DL G

Cseppalld

o
=S
s

Colour temperature (Szinhémérséklet): 6500%

N
L Je (i)
20>

Fényaram (max. fényerd): kb. 500 Im
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A termék 3 modban mikodtethetd. Valassza ki ezeket az
ON / OFF gomb ismételt megnyomasaval [5 |

Nyomja meg 1 x: A LED reflektor | 1|, max. fényerd
(100%)” izemmaodban vilagit.

Nyomja meg 2 x: A LED reflektor | 1| ,,energiatakarékos
Uzemmaddban (50%)” vilagit.

Nyomja meg 3 x: A LED reflektor [1] ,villogo fény”
Uzemmadban villog.

Nyomja meg 4 x: Kapcsolja ki a lampat.

Megjegyzés: Minden tizemmddban, ha a LED reflektor [ 1]
t6bb mint 5 masodpercig mikodik, ha megnyomja az ON /
OFF gombot [5] a LED reflektor [ 1] kézvetlenil kikapcsol.

@® Hasznalat

Megjegyzés: A termék felszerelése el6tt védje az érzékeny
fellleteket.

Csak az A. tipus esetében:
Tartsa a csuklét | 7 | és dllitsa be a kihajthaté allvany
rdgzitési sz6gét | 8], majd helyezze a terméket a kivant
poziciéba (lasd: D. abra). Ne allitsa be a rogzitési szoget
90°-ndl nagyobbra (lasd: D. abra), kilénben a termék
felborulhat.
Hajtsa hatra a kihajthato allvanyt | 8 | és tartsa a
fogantyut [6] a kivant terlilet megvilagitasahoz (lasd: E.
abra).

HU

Ne deformalédjon / sériiljon meg

N
> 7¢' Ne nyissa ki / szedje szét

Ne keverje a kiilénb6z6 tipusokat és markakat
egymassal

I

¥

Ne keverje az Uj és hasznalt elemeket

wigd
[

w Ne toltse fel

HU

A @ fogantyu segitségével a terméket a kivant helyre,
pl. egy fali akasztéra is felakaszthatja.

Megjegyzés: Gy6z8djon meg arrdl, hogy a megfelelé
felfliggesztd eszkdz (pl. fali kampo) elbirja a termék
sulyat (kb. 360 g).

Csak a B. tipus esetében:
Forditsa el a foganty(t [6] és rogzitse a terméket a
kivant pozicidban. A fogantyu | 6 | korilbell 180°-kal
felfelé fordithatod, és fogantyuként vagy allvanyként
hasznalhaté (lasd: D dbra).
A [ 8] kihajthat6 allvanyt is hasznalhatja, hogy a terméket
a kivant helyre, pl. egy fali akasztora akassza.
Megjegyzés: Gy6z8djon meg arrdl, hogy a megfelelé
felfliggesztd eszkoz (pl. fali kampd) elbirja a termék
sulyat (kb. 2609).

@ Tisztitas és gondozas
Soha ne hasznaljon folyadékot vagy tisztitdszert a
tisztitashoz, mivel ezek megrongaljak a terméket.
A terméknek kizardlag a kilsejét tisztitsa, egy puha,
szaraz torlékenddbvel. A makacsabb szennyezédések
eltavolitdsahoz hasznaljon enyhén nedvesitett kendét.

@® Hasznalaton kiviili tarolas

A terméket szaraz, pormentes helyen, kézvetlen
napfénytdl védve tarolja.

HU

> L,Hl Do not insert incorrectly

X Do not deform / damage

NI
XL | po not open / dismantle

I;q Ej Do not combine different types and brands

Do not mix new and used

wrd
I~

i:'{ Do not charge
Yy

&\ | | Keep away from water and excessive moisture
o

4 ¥ Do not short circuit

2
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® Cleaning and care

Never use liquids or detergents, as these will damage
the product.

The product should be cleaned on the outside with

a soft dry cloth. Use a slightly damp cloth to clean
stubborn dirt.

@® Storage when not in use

Store the product in a dry, dust-free location, protected
from direct sunlight.

® Disposal

Packaging:

The packaging is made of environmentally friendly
materials, which you be disposed through your local
recycling facilities.

N Observe the marking of the packaging materials
&) for waste separation, which are marked with
a abbreviations (a) and numbers (b) with following
meaning: 1-7: plastics/20-22: paper and
fibreboard/80-98:composite materials.

Product:

Y Contact your local refuse disposal authority for
@" more details of how to dispose of your worn-out
product.

GB/CY

>
>

Tartsa tavol a viztél és a tulzott nedvességtdl

Z

9%

Ne zarja rovidre

&

Helyes irAnyban helyezze be

Ly
[

A CE-jelzés a termékre vonatkozé relevans EU-
iranyelvek betartasat jeldli.

(@)
m

A biztonsagossagra vonatkoz6 tajékoztatas
Haszndlati utasitas

COB-LED REFLEKTOR PALC 4 A3

@® Bevezeto

Gratulalunk Uj termékének vasarlasa alkalmabdl. Ezzel a
dontésével vallalatunk értékes terméke mellett dontott.

A hasznalati utasitas ezen termék része. A biztonsagra,

a hasznalatara és a megsemmisitésre vonatkozo fontos
tudnivaldkat tartalmazza. A termék hasznalata el6étt ismerje
meg az dsszes hasznalati és biztonsagi tudnivalét. A
terméket csak a leirtak szerint és a megadott felhasznalasi
terlileteken alkalmazza. A termék harmadik személy
szamara valo tovabbadasa esetén kézbesitse vele annak a
teljes dokumentacidjat is.
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® Megsemmisités

Csomagolas:
A csomagolas kérnyezetbarat anyagokbdl készlilt,
amelyeket a helyi Ujrahasznositd helyeken adhat le.

N A hulladék elkilonitéséhez vegye figyelembe a
&) csomagoléanyagon talalhato jelzéseket. Ezek
2 réviditéseket (a) és szamokat (b) tartalmaznak a
kovetkez6 jelentéssel: 1-7: mlianyagok / 20-22:
papir és karton / 80-98: kdtéanyagok.

Termék:

A nem hasznalt termék artalmatlanitasanak
lehet8ségeirdl tajékozodjon teleplilése
6nkormanyzatanal.

A mellette 1év6 athuzott kerekes szemeteskuka
szimbdlum azt jelzi, hogy ez a készllék a 2012/19/
EU hatalya ala tartozik. Az iranyelv kimondja,

hogy ezt a késziiléket élettartama lejartaval nem
szabad a szokvanyos haztartasi hulladékkal egyutt
megsemmisiteni, hanem specidlis gyUjtéhelyen,
Ujrahasznositéban, vagy artalmatlanité-tizemben
kell azt leadni.

I =y

A megsemmisités dijmentes.
Ovija a természetet és szakszerlien semmisitse meg
késziilékeit.
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Elemek/akkumulatorok:

Koérnyezeti karok az elemek/akkumulatorok
helytelen artalmatlanitasa esetén!

A hibas vagy elhasznalt elemeket/akkukat a 2023/1542
RENDELET értelmében Ujra kell hasznositani.

Juttassa vissza az elemeket/akkukat az ajanlott helyi
gyUjtéallomasokon keresztiil.

Az elemeken vagy akkumulatorokon Iévé athuzott kuka
azt jelenti, hogy az elemek és akkumulatorok haztartasi
hulladék kézé nem helyezheték. Artalmatlanitas el6tt vegye
ki az elemeket/akkumulatorcsomagot a termékbdl. Ezek
mérgezd hatasu nehézfémeket tartalmazhatnak, és ezért
kildnleges kezelést igényl6 hulladéknak szamitanak.

A nehézfémek kémiai vegyjelei a kdvetkezék: Cd =
kadmium, Hg = higany, Pb = élom.

® Garancia

A terméket gondosan, szigort minéségi elirasok
betartasaval gyartottuk, és a szallitas elétt gondosan
ellenériztuk. Anyag- vagy gyartasi hibak esetén a termek
eladdjaval szemben torvényes jogok illetik meg. Az On
toérvényes jogait az altalunk alabb meghatarozott garancia
semmilyen médon nem korlatozza.

Erre a termékre 3 év garanciat adunk a vasarlas datumatol
szamitva. A garancia id6 a vasarlas datumaval kezd6dik.
Biztonsagos helyen 8rizze meg az eredeti vasarloéi
bizonylatot, mert ez a dokumentum sziikséges a vasarlas
bizonyitasahoz.
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Izdelek je namenjen obi¢ajni uporabi. Izdelek je
primeren za namestitev v notranjem prostoru ali na
prostem, npr. v shrambi ali za kampiranje. Izdelek
ni namenjen komercialni uporab ali uporabi v
druge namene.

™.,

Izdelek ni primeren za osvetlitev prostora v stanovanju.

LED-Zaromet

Pokrov predala za baterije

Predal za baterije

Baterija (tip AA)

Gumb za VKLOP/IZKLOP

Rocaj

Spoj

Raztegljivo stojalo (samo za HG10680A)

[[N[o ][ [eo ][]

LED: 1 x COB LED

Mo¢: 183W

Baterije: 4 x 1,5V==, alkalna baterija AA
(prilozena)

Stopnja zascite: IP44 (odporno proti Skropljenju)
od 0°C do 40 °C

Temperatura shranjevanja: od —10 °C do 45 °C

Temperatura delovanja:

SI

® Garancija

Za zagotavljanje hitre obdelave vase zadeve sledite
naslednjim napotkom:

Za vse poizvedbe imejte pripravljeni potrdilo o nakupu in
Stevilko izdelka (IAN 494804 _2504) kot dokazilo o nakupu.

Stevilka izdelka je navedena na tipski plo$gici na izdelku,
gravuri na izdelku, naslovnem listu vasih navodil (spodaj
levo) ali nalepki na hrbtni ali spodnji strani izdelka.

Ce pride do napak v delovanju ali drugih pomanijkljivosti,
se najprej obrnite na spodaj navedeni servisni oddelek po
telefonu ali e-posti.

Izdelek, ki je oznacen za pokvarjenega, lahko nato s
prilozZitvijo raCuna (potrdila o nakupu) ter z navedbo
pomanijkljivosti in kdaj je do nje priSlo brezpla¢no posiljete
na navedeni servisni naslov.

Na strani parkside-diy.com lahko preberete in prenesete
ta priro¢nik in Se veliko drugih. S to kodo QR prispete
neposredno na stran parkside-diy.com. |zberite svojo
drzavo in prek iskalne maske pois€ite navodila za uporabo.
Z vnosom Stevilke izdelka (IAN) 494804_2504 prispete do
navodil za uporabo tega izdelka.

SI

44\ | Uchovavejte mimo dosah vody a nadmérné
=/ | vlhkosti

Nezkratujte

Dodrzujte spravnou polaritu

Znacka CE vyjadfuje soulad s pfislusnymi
smérnicemi EU, které se vztahuji na tento
vyrobek.

€

Bezpecnostni informace
Navod k pouziti

COB-LED REFLEKTOR PALC 4 A3

® Uvod

Blahoprejeme Vam ke koupi nového vyrobku. Rozhodli jste
se pro kvalitni produkt. Navod k obsluze je souéasti tohoto
vyrobku. Obsahuje dllezZité pokyny pro bezpeénost, pouzZiti
a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se vSemi
pokyny k obsluze a bezpe¢nostnimi pokyny. PouZivejte
vyrobek jen popsanym zplsobem a na uvedenych mistech.
PFi pfedani vyrobku treti osobé predejte i vSechny podklady.
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A vasarlaskor fennalld karokat és hianyossagokat a termék
kicsomagolasa utan haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vasarlastdl szamitott 3 éven belll
anyag- vagy gyartasi hibat észlel, valasztasunk szerint
ingyenesen megjavitjuk vagy kicseréljik a terméket. A
garancia idé nem hosszabbodik meg a helyette nyujtott
szavatossagi igény altal. Ez a kicserélt vagy javitott
alkatrészekre is érvényes.

A garancia megszUnik, ha a terméket megrongaltak, ill. nem
szakszerlien kezelték vagy végezték a karbantartast.

A garancia az anyag- és gyartasi hibakra vonatkozik. Ez

a garancia nem terjed ki azokra a termékalkatrészekre,
amelyek normal kopasnak vannak kitéve, és ezért

gyorsan kop6 alkatrésznek mindgstilnek (pl. elemekre,
akkumulatorokra, témlékre, tintapatronokra), illetve a
torékeny alkatrészek sériilésére, pl. kapcsolokra vagy liveg
alkatrészekre.

Megkeresése gyors feldolgozasahoz keérjik, kdvesse az
alabbi utasitasokat:

Megkeresés esetén kérjik, mindig készitse el a
pénztarblokkot és a termékszamot (IAN 494804 _2504) a
vasarlas igazolasara.

A termékszamot kérjik, olvassa le a tipustablardl, a
terméken elhelyezett gravirozasbdl, az utmutatd cimlapjarol
(alul a bal oldalon), vagy a termék hatso vagy also oldalan
talalhatd matricarol.
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Vlaznost pri delovanju: od 40 % do 75 % relativne

vlaznosti

Cas osvetlitve:

najv. svetlost (100 %): pribl. 5 ur

Dimenzije:

Model A: pribl. 12,5 x 20 x 4 cm
(S x V x G) (zlozeno)

Model B: pribl. 14,4 x 10,4 x 3,5 cm
SxVxG)

Neto teza:

Model A: 260 g (brez baterije)

Model B: 165 g (brez baterije)

1 COB-LED-reflektor
4 Baterije
1 Komplet navodil za uporabo

A Varnostna obvestila

V PRIMERU POSKOD ZARADI NEUPOSTEVANJA TEH

NAVODIL ZA UPORABO SE GARANCIJA RAZVELJAVI!
Ta izdelek lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in starejsi,
in osebe z zmanj$animi telesnimi, ¢utnimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali osebe, ki nimajo izkusenj in/ali znanja,
¢e so pod nadzorom ali so dobile navodila glede

Sl
PDF ONLINE
parkside-diy.com
® Servis
GD  Servis Slovenija
Tel.: 080081400
Kontaktni obrazec na parkside-diy.com
IAN 494804_2504
AAA Srbska oznaka o skladnosti
SI

Tento produkt je ur€en pro normalni pouziti. Tento
produkt je vhodny pro vnitini a venkovni umisténi,
napr. ve skladu nebo pfi kempovani. Tento produkt
je ur€en k pouziti jen v uvedenych oblastech, neni
uréen ke komerénimu vyuzivani.
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Tento vyrobek neni vhodny jako vnitfni osvétleni
mistnosti v domacnosti.

| 1| LED bodové svétlo

|2 | Kryt pfihradky na baterie

| 3| Pfihradka na baterii

|4 | Baterie (typ AA)

15| Vypinac

16| Rukojet

|7 | Kloub

| 8| Rozkladaci stojanek (pouze pro HG10680A)

LED: 1 x COB LED
Vykon 13 W
Baterie 4 x 1,5V==, alkalicka baterie AA

(soucast dodavky)
Stupen ochrany: IP44 (odolnost proti stfikajici vode)

Provozni teplota: 0 az +40 °C

Cz

M(kddési hiba vagy egyéb hianyossag fellépése esetén
el6szor vegye fel a kapcsolatot a kdvetkezékben felsorolt
szervizek valamelyikével telefonon, vagy e-mailen.

A hibasnak itélt terméket a pénztarblokk és a hiba
leirasanak és keletkezési idejének megjeldlésével,
dijmentesen kildheti el az On szamara kijel6lt szerviz
cimére.

A parkside-diy.com oldalon ezt és szamos tovabbi
kézikdnyvet tud megtekinteni és letdlteni. Ezzel a QR-
kéddal kdzvetlentl a parkside-diy.com oldalra jut. Valassza
ki az orszagot, és a kereséfellleten keresse meg a
hasznalati utmutatokat. A termékszam (IAN) 494804_2504
beirasaval juthat el az On termékének hasznalati
Utmutatoéjahoz.

PDF ONLINE
parkside-diy.com
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varne uporabe izdelka in razumejo tveganja, povezana
z uporabo. Otrokom ne dovolite igranja z izdelkom.
Otroci ne smejo brez nadzora Cistiti izdelka ali opravljati
vzdrzevalnih del.

Izdelka ne uporabljajte, Ce je poSkodovan.

Izdelka nikoli ne potapljajte v vodo ali druge tekogine!
Luck LED ni mogoce zamenijati.

Ce LED-luc¢ke ob koncu zivljenjske dobe prenehajo
delovati, morate zamenjati celoten izdelek.

Ne glejte neposredno v lu¢ izdelka, ker je lahko Skodljiva
za o€i.

Razred za$c¢ite IP44 je mogoCe zagotoviti le, Ce je
pokrov prostora za baterije | 2 | pravilno zaprt.

A

SMRTNA NEVARNOST! Baterije/baterije za ponovno
polnjenje hranite zunaj dosega otrok. Ce jih po nesreci
pogoltnete, nemudoma poiscite zdravnisko pomoc.

V primeru zauzitja lahko pride do opeklin, predrtja
mehkega tkiva in smrti. Hude opekline se lahko pojavijo
v dveh urah po zauzitju.
NEVARNOST EKSPLOZIJE! Nikoli ne polnite
A baterij, ki ne omogoc¢ajo ponovnega polnjenja.
Ne povzrocite kratkega stika baterij/polnilnih
baterij in/ali jih ne odpirajte. Baterije se lahko
pregrejejo, vhamejo ali pocijo.
Baterij/baterij za ponovno polnjenje nikoli ne mecite v
ogen; ali vodo.
Baterij/baterij za ponovno polnjenje ne obremenijujte
mehansko.

Pooblascéeni serviser:

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafe 1
74167 Neckarsulm
NEMCIJA

Servisna telefonska Stevilka: 080 080917

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG,
StiftsbergstraPe 1, 74167 Neckarsulm, Nemcija
jam¢imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob normalni
in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo,
da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih
odpravili morebitne pomanijkljivosti in okvare zaradi
napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji
izdelek zamenijali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izroCitve
blaga. Datum izroCitve blaga je razviden iz racuna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti,
navedenih v garancijskem listu ali oglasevalskem
sporocilu, lahko potrosnik najprej zahteva odpravo
napak. O napaki mora potrosnik obvestiti proizvajalca
ali pooblasceni servis (kontaktna Stevilka in elektronski
naslov navedena zgoraj) in zahtevati odpravo napak.
Kupec je dolzan ob uveljavljanju zahtevka predloZiti
garancijski list in racun, kot potrdilo in dokazilo o
nakupu ter dnevu izroCitve blaga. Svetujemo vam, da
pred tem natanéno preberete navodila o sestavi in
uporabi izdelka.

Skladovaci teplota: -10 az +45 °C

Provozni vihkost: 40 az 75 % relativni vihkosti

Doba sviceni:

Max. jas (100%):  pfibl. 5 hodin

Rozméry:

Model A: cca12,5x20 x 4 cm (S x V x H) (sloZeny)
Model B: cca14,4x10,4x3,5cm (SxV x H)
Cista hmotnost:

Model A: 260 g (bez baterie)

Model B: 165 g (bez baterie)

1 COB-LED reflektor
4 Baterie
1 Navod k pouziti

A Bezpecnostni upozornéni

V PRIPADE POSKOZENi Z DUVODU NEDODRZENI
TOHOTO NAVODU K POUZITI PROPADA ZARUKA!
Tento produkt mohou pouzivat déti od 8 let a také osoby
s omezenymi fyzickymi, senzorickymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo nedostateénymi zkusenostmi a/
nebo znalostmi, pokud jsou pod dohledem nebo
jsou instruovany v bezpe¢ném pouzivani produktu a
chapou souvisejici rizika. Zabrarite détem, aby si hraly

Ccz

@® Szerviz

HY Szerviz Magyarorszag
Tel.: 0680021647
A formanyomtatvany itt elérhetd: parkside-diy.com
IAN 494804_2504

A.A.A Szerb megdfeleléségi jel

C€ IP44
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Tveganje za uhajanje tekocine iz baterij/polnilnih baterij
Izogibajte se ekstremnim okoljskim pogojem in
temperaturam, ki bi lahko vplivali na baterije/polnilne
baterije, npr. radiatorjem/neposredni soncni svetlobi.

Ce opazite iztekanje tekoc€ine iz baterij/polnilnih baterij,

poskrbite, da kemikalije ne pridejo v stik s kozo, oémi

in sluznico. Prizadeto obmocje takoj temeljito sperite s

svezo vodo in poiscite zdravnisko pomoc.

Py NOSITE ZASCITNE ROKAVICE! Baterije/

w@ polnilne baterije, iz katerih pus¢a tekocina, ali

A" 4 poskodovane baterije/polnile baterije lahko
povzrocijo opekline ob stiku s kozo. Ce pride
do takSnega dogodka, ves Cas nosite primerne

. zaScitne rokavice.

Ce pride do uhajanja tekocine iz baterij/polnilnih baterij,

jih nemudoma odstranite iz izdelka, da preprecite Skodo.

Uporabljajte isti tip baterij/baterij za ponovno polnjenje.

Ne uporabljajte starih in novih baterij hkrati.

Kadar izdelka dlje ¢asa ne boste uporabljali, odstranite

baterije/polnilne baterije.

Tveganje poskodb izdelka
Uporabljajte samo navedeno vrsto baterije/polnilne
baterije!
Baterije/polnilne baterije vstavite glede na oznako
polarnosti (+) in (-) na bateriji/polnilni bateriji in izdelku.
Pred vstavljanjem baterije/polnilne baterije s suho krpo
brez bombaznih vlaken ali vatirano pal€ko o istite stike
na bateriji/polnilni bateriji in v predalu za baterije!
Izrabljene baterije/polnilne baterije takoj odstranite iz
izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je
proizvajalec ali pooblas€eni servis prejel zahtevo
za odpravo napake. Ce napake v tem roku niso
odpravljene, mora proizvajalec potro$niku brezplaé¢no
zamenijati blago z enakim, novim in brezhibnim blagom.
Rok se lahko zaradi narave in kompleksnost blaga,
narave in resnosti neskladnosti ter napora, ki je potreben
za dokoncanje popravila ali zamenjave podalj$a za
najkrajsi ¢as, ki je potreben za dokonc¢anje popravila,
vendar najvec¢ za 15 dni. O Stevilu dni podalj$anega roka
in razlogih za podalj$anje mora biti potro$nik obves¢en
pred potekom 30 dnevnega roka za odpravo napak.

6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj$anja v roku 45 dni
blago ni popravljeno ali blago ni zamenjano z novim,
lahko potroSnik od proizvajalca zahteva vracilo celotne
kupnine ali zahteva sorazmerno zniZzanje kupnine.
Sorazmerno znizanje kupnine je sorazmerno zmanj$anju
vrednosti blaga, ki ga je potrosnik prejel, v primerjavi z
vrednostjo, ki bi jo imelo blago, ¢e bi bilo skladno.

7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od
dobave blaga, lahko potro$nik ob predlozitvi blaga od
proizvajalca takoj zahteva vracilo placanega zneska.

8. Proizvajalec oziroma pooblasceni servis lahko
potrosniku za €as popravila blaga, za katero je bila
izdana obvezna garancija, zagotovi brezpla¢no uporabo
podobnega blaga. Ce proizvajalec potrosniku ne
zagotovi nadomestnega blaga v za¢asno uporabo, ima
potrosnik pravico uveljavljati $kodo, ki jo je utrpel, ker
blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval
popravilo ali zamenjavo, do njune izvrsitve.

s timto produktem. Citéni a uzivatelskou Gidrzbu nesmi
provadét déti bez dozoru.

Pokud je produkt poskozeny, nepouzivejte jej.

V zadném pfipadé neponofujte tento produkt do vody
nebo jinych tekutin!

Zarovky LED nelze vymeénit.

Jestlize LED po skonceni zivotnosti prestanou svitit, je
nutné vymeénit cely produkt.

Nedivejte se pfimo do svétla produktu, aby se zabranilo
poskozeni zraku.

Trida ochrany IP44 je zaru¢ena pouze v pfipadé, kdyz je
kryt pfihradky baterii | 2 | fadné uzavien.

A

HROZi NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA! Uchovavejte
baterie/nabijeci baterie mimo dosah déti. Dojde-li k
nahodnému spolknuti, ihned vyhledejte Iékarfskou
pomoc.

Spolknuti miZe vést k popaleninam, perforaci mékkych
tkani a smrti. K vaZnym popaleninam mize dojit do 2
hodin od spolknuti. =~
NEBEZPECI VYBUCHU! V zadném pfipadé
A nenabijejte nenabijeci baterie. Baterie / nabijeci
baterie nezkratujte ani neotevirejte. Mohlo by
dojit k prehrivani, pozaru nebo vybuchu.
V zadném pfipadé nevhazujte baterie/nabijeci baterie do
vody ani do ohné.
Nevystavujte baterie/dobijeci baterie mechanickému
zatizeni.

Ccz

Uporabljena opozorila in simboli

V navodilih za uporabo, na embalazi in na enoti so
uporabljeni simboli, prikazani v nadaljevanju.

NEVARNOST! Ta simbol s signalno besedo
»NEVARNOST« oznacéuje nevarnost z visoko
stopnjo tveganja, ki bo, ¢e se ji ne izognete,
vodila v hude telesne poskodbe ali smrt.

OPOZORILO! Ta simbol v kombinaciji s
signalno besedo »OPOZORILO« oznacuje
nevarnost s srednjim tveganjem, ki lahko, ¢e se
ji ne izognete, vodi v resno telesno poskodbo
ali smrt.

SVARILO! Ta simbol v kombinaciji s signalno
besedo »SVARILO« oznacuje nevarnost s
srednjim tveganjem, ki lahko, Ce se ji ne
izognete, vodi v manjSo ali srednje resno
telesno poskodbo.

POZOR! Ta simbol s signalno besedo »Pozor«
oznacuje moznost poskodbe lastnine.

OPOMBA: Ta simbol v kombinaciji s signalno
besedo »OPOMBA« zagotavlja dodatne
uporabne informacije.

-~ B B B P
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® Pred uporabo

Opomba: Odstranite ves embalazni material iz izdelka.

Odvijte vijak na pokrovu predelka za bateri ﬂ
Z roko odprite pokrov predala za baterije .

Opomba: Po potrebi zloZite raztegljivo stojalo [8],

da dosezete pokrov predala za baterije |2 | (samo
HG10680A).

Vstavite Stiri baterije 1,5V===tipa AA |4 | v predal za
baterije ri vstavljanju baterij zagotovite ustrezno
polarnost[4]. Ta je oznagena na predalu za baterije .
Zaprite predal za baterije , tako da kliknete pokrov
predala za baterije | 2 | na njegovo mesto (glejte sl. B in C).
Privijte vijak na pokrovu predelka za baterije [2].

Izdelek lahko deluje v 3 razli¢nih naginih. Izberete jih tako,
da vecCkrat zapored pritisnete gumb za VKLOP/IZKLOP :

Pritisnite 1 x: LED-Zaromet [1]zasveti v nadinu “najvedje
svetlosti (100 %)”.

Pritisnite 2 x: LED-zaromet [1]zasveti v naginu “varéevanja
z energijo (50 %)”.

Pritisnite 3 x: LED-zaromet | 1| utripa v nacinu “utripajoce
svetlobe”.

Pritisnite 4 x: Izklopite svetilko.

9. StroSke za material, nadomestne dele, delo, prenos
in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar
oziroma nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

10.V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega
dela blaga z novim se potroSniku izda nov garancijski
list.

11.V primeru, da proizvod popravlja nepooblasc¢eni servis
ali nepooblascena oseba, kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije.

12.Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo
biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj
proizvajalCeve oziroma prodajalCeve sfere. Kupec ne
more uveljavljati zahtevkov iz te garancije, e se ni drzal
priloZzenih navodil za sestavo in uporabo izdelka ali e je
izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo,
vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne
aparate vsaj tri leta po poteku garancijskega roka,

14. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki,
ki identificirajo blago za katerega velja garancija se
nahajajo na dveh lo¢enih dokumentih (garancijski list,
racun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izklju€uje zakonske pravice
potrosnika, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti
blaga brezplacno uveljavlja jam¢evalne zahtevke. Ta
garancija prav tako ne izkju€uje pravic potro$nika, ki
izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec:

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,
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Nebezpeci vyteceni baterii/nabijecich baterii
Vyhnéte se extrémnim okolnim podminkam a teplotam,
které by mohly negativné ovlivnit baterie/nabijeci
baterie, napfiklad radiatory nebo pfimé slunec¢ni zareni.
Dojde-li k vyte€eni baterii / nabijecich baterii, zabrarite
kontaktu chemikalii s pokozkou, o¢ima a sliznicemi!
Postizena mista ihned oplachnéte pitnou vodou a
vyhledejte lIékafskou pomoc!
& POUZIVEJTE OCHRANNE RUKAVICE!
(@k Vyteklé nebo poskozené baterie/nabijeci
Q& baterie mohou pri kontaktu zplisobit popaleni
pokozky. Pokud k takovému pfipadu dojde,
vzdy noste ochranné rukavice.
Dojde-li k vyte€eni baterii / nabijecich baterii, ihned je
vyjméte z produktu, aby se zabranilo poskozeni.
Pouzivejte pouze baterie/nabijeci baterie stejného typu.
Nekombinujte staré a nové baterie/nabijeci baterie.
Nebudete-li produkt del§i dobu pouzivat, vyjméte
baterie/nabijeci baterie.

Nebezpeci poskozeni produktu
Pouzivejte pouze stanoveny typ baterie/nabijeci baterie!
VloZte baterie/nabijeci baterie podle znacek polarity (+) a
(-) na baterii/nabijeci baterii a na produktu.
Pred vloZzenim ocCistéte kontakty baterie / nabijeci baterie
a kontakty v pfihradce suchym hadfikem nepoustéjicim
vlakna nebo vatovym tamponem!
Vybité baterie / nabijeci baterie ihned vyjméte z
produktu.

Cz

Ta znak nakazuje, da morate uporabljati
primerne zas¢itne rokavice! UpoStevajte
navodila, da z rokami ne zadenete ob predmete
< ali vas predmeti ne zadenejo v roke oziroma ne
pridejo v stik s toplimi ali kemi¢nimi materiali!

ta Najvisja nazivna temperatura okolice

Enosmerni tok/napetost

'] Ta izdelek lahko uporabljate v notranjih prostorih
an | N na prostem.

VKLOP/IZKLOP

Baterije so prilozene

Hranite izven dosega otrok

Ne mecdite v ogenj

Izdelka ne vstavljajte napacno

X Ne deformirajte/pogkoduijte

e Ne odpirajte/razstavljajte

Odporna proti $kropljenju

O Temperatura barve: 6500K
U

ﬁ@ﬁ Svetlobni tok (najvecja svetilnost): priblizno 500
o= | Im

Sl

Opomba: Ko LED-zZaromet m v kateremkoli nacinu deluje
veC kot 5 sekund in nato pritisnete gumb za VKLOP/IZKLOP,
se LED-zaromet [ 1] takoj izklopi.

® Delovanje

Opomba: Preden namestite izdelek, zascitite obcutljive
povrsine.

Samo za model A:
Pridrzite spoj in nastavite kot pritrditve raztegljivega
stojala , nato pa postavite izdelek v zeleni polozaj
(glejte sl. D). Kot pritrditve ne sme presegati 90° (glejte
sl. D), sicer se izdelek lahko prevrne.
Raztegljivo stojalo | 8 | nagnite nazaj in z ro¢ajem @
osvetlite Zeleno obmocje (glejte sl. E).
Rocaj @ lahko uporabite tudi za to, da izdelek obesite
na zeleno mesto, npr. na stenski kavelj.
Opomba: Prepricajte se, da lahko ustrezna naprava
za obesanje (npr. stenski kavelj) prenese tezo izdelka
(priblizno 360 g).

Samo za model B:
Obrnite roc¢aj @ in pritrdite izdelek v zelenem polozaju.
Rodaj [6] lahko obrnete za priblizno 180° navzgor in ga
uporabljate kot roc¢aj ali stojalo (glejte sl. D).
Izdelek lahko na Zeleno mesto, npr. na stenski kavel;,
obesite tudi za raztegljiv ro¢aj [ 8].
Opomba: Prepriajte se, da lahko ustrezna naprava
za obeS$anje (npr. stenski kavelj) prenese tezo izdelka
(priblizno 260 g).

D’%—%l Ne kombinirajte razli¢nih vrst in znamk

ﬁ
% D Ne mesajte starih in novih baterij

lm Ne polnite

Sl

@ Ciséenje in nega
Za CiS€enje nikoli ne uporabljajte tekoc€in ali detergentov,
saj ta poskodujejo izdelek.
Z mehko in suho krpo odistite zunanjost izdelka. Za

CiSCenje trdovratne umazanije uporabite vlazno krpo.

@® Shranjevanje, ko izdelek ni v uporabi

Izdelek hranite v suhem okolju brez prahu in zaS¢itenega
pred neposredno son¢no svetlobo.

@® Odstranjevanje

Embalaza:

Embalaza je narejena iz okolju primernih materialov, ki
jih lahko oddate za recikliranje na lokalnih zbiraliS¢ih
odpadkov.

N Upostevajte oznake embalaznih materialov za
&) locevanje odpadkov, ki so oznacene s kraticami
& (@) in Stevilkami (b) z naslednjim pomenom: 1-7:
umetne mas /20-22: papir in karton / 80-98: vezni
materiali.

Izdelek:

Y O moznostih odstranjevanja dotrajanih izdelkov
E‘%" povprasajte pri svoji ob¢inski ali mestni upravi.

Sl SI
Varovani a pouzité symboly Toto akéni symbol upozorfiuje na nutnost
V navodu k obsluze, na obalu a na vyrobku jsou pouzity P Y B%sdergljj\{zopdglg;nhyoacg;zrt]gggrr;rl:iﬁvrgrazu Ukou
nasledujici symboly. - e do pfedmétd nebo kontaktu s teplymi nebo
NEBEZPECI! Tento symbol se signalnim chemickymi materialy!
A slovem ,NEBEZPECI“ oznacuje nebezpeti L o ]
s vysokym stupném rizika, které pfi zanedbani fa | Maximaini jmenovita teplota okoli
povede k vaznému zranéni nebo smrti.
VAROVANI! Tento symbol v kombinaci se — — — | Stejnosmérny proud / napeti
signalnim slovem ,VAROVANI“ oznaduje i , e, i
A riziko se stfednim rizikem, které, pokud se mu @ Tento produkt je vhodny pro vnitfni a venkovni
nezabrani, mdZe mit za nasledek smrt nebo nin | Pouziti.
vazné zranéni. I
UPOZORNENI! Tento symbol se signlnim (') zaPNUTO/VYPNUTO
slovem ,,UPOZORNENI“ oznacuje nebezpeci
‘:5 s nizkou Urovni rizika, které, pokud se mu - & Baterie i sasti svk
nevyhnete, mlze vést k lehkému nebo stiedné - aterie jsou soucasti dodavky
tézkému zranéni. .
A POZOR! Tento symbol se signalnim slovem IF}‘Z‘?I Ochrana proti stfikajici vode
sPozor* oznacuje nebezpedi vécné skody.
POZNAMKA: Tento symbol se signainim O Barevna teplota: 6 500K
@ slovem ,,POZNAMKA® poskytuje dalsi uzitecné =
informace. s
=( )= | Svételny tok (max. jas): pfibl. 500Im
OQ% y tok (max. jas): p
Ccz Ccz

® Pred pouzitim
Poznamka: Z produktu odstrarite veSkery obalovy material.

Povolte Sroub na krytu prostoru pro baterie .

Rukou oteviete kryt prihradky baterii[2].

Poznamka: V pfipadé potreby slozte rozkladaci
stojanek [ 8], abyste ziskali pfistup ke krytu prihradky
baterii [ 2] (pouze HG10680A).

Vlozte ¢tyfi baterie 1,5V===, AA |4 | do pfihradky baterii
[3]. P¥i vkladani baterii dodrzte spravnou polaritu [4]. Ta
je uvedena v pfihradce bateril’

Zavrete prihradku baterii | 3 | zacvaknutim krytu pfihradky
na misto (viz obr. B a C).

Utahnéte $roub na krytu prostoru pro baterie [2].

Tento produkt Ize pouzivat ve 3 rliznych reZzimech. Tyto
rezimy lze vybirat opakovanym stisknutim vypinace :

1 stisknuti: LED bodové svétlo | 1] sviti v reZimu ,,max. jas
(100 %)“.

2 stisknuti: LED bodové svétlo [1] sviti v ,,tisporném
rezimu (50 %)"“.

3 stisknuti: LED bodové svétlo | 1 | blika v reZimu ,majaku”.
4 stisknuti: Vypnuti svétla.

Poznamka: Ve vSech rezimu kdyz je LED bodové svétlo
v provozu déle nez 5 sekund, po stisknuti vypinace |5 | se
LED bodové svétlo [ 1] pfimo vypne.

Cz

® Pouzivani
Poznamka: Pred instalaci produktu chrarite citlivé povrchy.

Pouze pro model A:
Uchopte kloub | 7| a nastavte Uhel upevnéni
rozkladaciho stojanku , poté umistéte produkt do
pozadované polohy (viz obr. D). Nenastavujte uhel
upevnéni vice nez 90° (viz obr. D), jinak by se produkt
mohl prevratit.
Rozlozte rozkladaci stojanek | 8 | dozadu a pfidrzovanim
rukojeti [6 ] osvétlete pozadované misto (viz obr. E).
K zavéseni produktu na pozadované misto mizete
také pouzit rukojet [6], napt. na nasténny hak.
Poznamka: Ujistéte se, Ze pfislusné zavésné zafizeni
(napf. nasténny hak) unese hmotnost produktu (cca
3609).

Pouze pro model B:
Otodte rukojet' upevnéte produkt v pozadované
poloze. Rukojet[6] Ize otodit o cca 180° a pouzit ji jako
rukojet nebo stojan (viz obr. D).
K zavéseni produktu na pozadované misto mlzete také
pouzit rozkladaci stojanek [8], napt. na nasténny hak.
Poznamka: Ujistéte se, Ze pfislusné zavésné zafizeni
(napf. nasténny hak) unese hmotnost produktu (cca
2609).

Cz

>
>

Hranite stran od vode in prevelike viage

Z

*5

Ne povzrocite kratkega stika

&

Izdelek vstavite pravilno

Ly
e

Oznaka CE oznacuje skladnost z relevantnimi
direktivami EU, ki veljajo za ta izdelek.

(@)
m

Varnostne informacije
Navodila za uporabo

COB-LED-REFLEKTOR PALC 4 A3

® Uvod

Iskrene Cestitke ob nakupu vasega novega izdelka. Odlocili
ste se za zelo kakovosten izdelek. To navodilo za uporabo
je sestavni del tega izdelka. Vsebuje pomembna navodila
za varnost, uporabo in odstranitev. Preden za¢nete izdelek
uporabljati, se seznanite z vsemi navodili za uporabo in
varnostnimi napotki. Izdelek uporabljajte samo tako, kot

je opisano, in samo za navedena podro¢ja uporabe. Ce
izdelek odstopite novemu lastniku, mu zraven izrodite tudi
vse dokumente.

Sl

pomeni, da napravo ureja Direktiva 2012/19/EU.
Ta direktiva pravi, da naprave ob koncu njene
zivljenjske dobe ni dovoljeno zavreci med obicajne
gospodinjske odpadke, ampak jo je treba oddati

v posebnih zbirnih mestih, centrih za reciklazo ali
podijetjih za odstranjevanje odpadkov.

E Sosedniji simbol pre€rtanega smetnjaka na kolesih
|

To odstranjevanje je za vas brezpla¢no.
Varujte okolje in napravo ustrezno odstranite.

Baterij/akumulatorjev:

Okoljska Skoda zaradi nepravilnega odlaganja
Ef baterij/akumulatorjev!

Okvarjene ali izrabljene baterije/akumulatorske baterije

je treba zavrecCi skladno z UREDBO 2023/1542. Baterije/
akumulatorske baterije oddajte v lokalne zbirne sisteme.
Simbol pre€rtanega zabojnika za odpadke na baterijah

ali akumulatorskih baterijah pomeni, da baterij in
akumulatorskih baterij ne smemo zavre¢i med gospodinjske
odpadke. Preden jih zavrzete, vzemite baterije/
akumulatorske baterije iz izdelka. Te lahko vsebujejo
strupene tezke kovine in je treba z njimi ravnati kot s
posebnimi odpadki.

Kemijski simboli tezkih kovin so naslednji: Cd = kadmij, Hg
= Zivo srebro, Pb = svinec.

SI
@ Uchovavejte mimo dosah déti
M@ Nepalte
% L[\Hl Nezaméniujte polaritu
/ . o
L‘ Nedeformujte / neposkozuijte
N
%Zﬁ' Neotevirejte / nerozebirejte
A N v . y
D Ej Nekombinujte odlisné typy a znacky
& q - . v s
% \ Nekombinujte nové a pouzité
lw Nenabijejte
Ccz

® Cisténi a udrzba
V zadném pripadé nepouzivejte tekutiny nebo Cistice,
které by mohly produkt poskodit.
Vnéjsi plochu tohoto produktu Ize Cistit mékkym,
suchym hadfikem. Pro odstranéni silngjSich necistot
pouzijte miré navlhéeny hadfik.

@® Skladovani v dobé nepouzivani

Vyrobek skladujte na suchém bezprasném misté,
chranéném pred pfimym slune¢nim zarenim.

® Odstranéni do odpadu

Baleni:

Obal se sklada z ekologickych materialQ, které
mUzete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materiald.

P¥i tfidéni odpadu se fidte podle oznaceni
&by  obalovych materidlli zkratkami (a) a &isly (b), s
€ nasledujicim vyznamem: 1-7: umélé hmoty /
20-22: papir a lepenka / 80-98: slozené latky.

Vyrobek:

Y Informujte se o moznostech likvidace vyslouzilého
@% " vyrobku u spravy Vasi obce nebo mésta.

Cz



Vedle uvedeny symbol preskrtnuté odpadni nadoby
E na kole¢kach znadi, Zze pro vyrobek plati smérnice
== 2012/19/EU. Tato smérnice stanovuje, ze se pfistroj
nesmi odstrafiovat do normalniho domaciho
odpadu, ale do zvlastnich, specialné zaloZzenych
sbéren, sbéren zuZitkovatelnych materiald nebo
specialnich provozd.

Toto odstranéni do odpadu je pro Vas bezplatné.
Chranite Zivotni prostredi a odstrariujte do odpadu odborné.

Baterii/akumulator:

Poskozeni zivotniho prostredi nespravnou
Ef likvidaci baterii/akumulatort!

Vadné nebo vybiteé baterie/akumulatory musite likvidovat

v souladu s NARIZENIM 2023/1542. Odevzdejte baterie/
akumulatory v nabizenych mistnich sbérnych mistech.
Symbol preskrtnuté popelnice na bateriich nebo
akumulatorech znamena, Ze baterie a akumulatory nesmite
likvidovat v komunalnim odpadu. Pfed likvidaci z vyrobku
vyjméte baterie nebo aku-pack. Tyto sou€asti mohou
obsahovat toxické tézké kovy a musi byt likvidovany jako
zvlastni odpad.

Chemické symboly téZkych kovd: Cd = kadmium, Hg = rtut,
Pb = olovo.

Ccz

Tento vyrobok je ur€eny na bezné pouzivanie.
@ § Tento vyrobok je vhodny na umiestnenie vnutri aj
" yonku, napr. v komore alebo v kempingovom
stane. Vyrobok nie je ur€eny na komeréné pouzitie
ani na pouzitie v inych aplikaciach.

Tento vyrobok je nie je vhodny na osvetlenie miestnosti
v domacnosti.

LED bodové svietidlo

Kryt priehradky pre batérie

Priehradka pre batériu

Batéria (typ AA)

Hlavny vypina¢

Rukovat

Spojka

Vyklopny stojan (plati iba pre HG10680A)

[[NJo o[ oo o]~

LED indikator:  COB LED svietidlo, 1 ks
Vykon: 13W

Batérie: 1,5V=, 4 ks, alkalicka batéria AA
(sucast balenia)

Stuperi ochrany: IP44 (odolnost voci Spliechajucej vode)

Prevadzkova

teplota: 0az40°C

SK

batérie z vyrobku. M6zu obsahovat jedovaté tazké kovy
a je potrebné zaobchadzat s nimi ako s nebezpecnym
odpadom.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v sulade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim dbékladne otestovany. V
pripade materialovych alebo vyrobnych chyb mate zakonné
prava voci predajcovi vyrobku. Vase zakonné prava nie su
ziadnym spésobom obmedzené nasSou zarukou uvedenou
nizsie.

Zaruka na tento vyrobok je 3 roky od datumu nakupu.
Zarucna doba zacina plyndt datumom kupy. Original
dokladu o kupe si uschovajte na bezpe¢nom mieste,
pretoze tento doklad je potrebny ako dékaz o kupe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uz v Case
nakupu je potrebné nahlasit ihned po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od datumu zakupenia preukaze,
ze vyrobok vykazuje chyby materidlu alebo spracovania,
podla vlastného uvazenia Vam ho bezplatne opravime
alebo vymenime. Zaru¢na doba sa na zaklade poskytnutej
zarucnej reklamacie nepredlzuje. To plati aj pre vymenené
alebo opravené diely.

Tato zaruka je neplatnd, ak bol vyrobok poskodeny alebo
nespravne pouzivany alebo udrziavany.

Zaruka sa vztahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby.
Tato zaruka sa nevztahuje na Casti vyrobku, ktoré
podliehaju beznému opotrebovaniu, a preto sa povazuju

SK

Temperatura skladistenja: -10 °C do 45 °C

Vlaznost pri radu: relativna vlaznost zraka

od40do 75 %
Trajanje osvjetljenja:
Maksimalna svjetlina

(100 %): oko 5 sati

Dimenzije:

Model A: oko 12,5x20 x4 cm (8§ x v x dub.)
(u skloplienom stanju)

Model B: oko 14,4 x 10,4 x 3,5¢cm
(8§ x vxdub.)

Neto masa:

Model A: 260 g (bez baterije)

Model B: 165 g (bez baterije)

1 COB-LED reflektor
4 baterije
1 komplet uputa za upotrebu

HR

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smérnic kvality a pred
dodanim peclivé otestovan. V pripadé materialnich nebo
vyrobnich vad mate zakonna prava vaci prodejci vyrobku.
Vase zakonna prava nejsou nize uvedenou zarukou nijak
omezena.

Zaruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni.
Zaruéni doba zacina dnem zakoupeni. Original dokladu o
zakoupeni si uschovejte na bezpe¢ném misté, protoze tento
doklad je vyZzadovan jako doklad o koupi.

Jakékoli poSkozeni nebo zavady, které se vyskytly jiz v
okamziku nakupu, musi byt nahlaseny ihned po vybaleni
vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data zakoupeni projevi
vada materialu nebo vyrobni vada, pak vam ho podle nasi
volby bezplatné opravime nebo vyménime. Zaru¢ni doba
se po uznané reklamaci neprodluzuje. To plati také pro
vymeénéné a opraveneé dily.

Tato zaruka je neplatna, pokud byl vyrobek poskozeny nebo
nespravné pouzivany anebo udrzovany.

Zaruka se kryje na materialové a vyrobni vady. Tato zaruka
se nevztahuje na dily vyrobku, které podléhaji béznému
opotrebeni, a tim plati jako opotfebitelné dily (napf. baterie,
hadice, inkoustové barevné patrony), ani se nevztahuje na
poskozeni rozbitnych dill, napf. spinac¢d nebo dilt ze skla.
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Skladovacia

teplota: -10°C az45°C
Prevadzkova

vihkost: 40 az 75 % relativna vihkost

Doba svietenia:
Max. jas (100 %): priblizne 5 hodin

Rozmery:

Model A: cca 12,5 x 20 x 4 cm (S x V x H) (zlozeny)
Model B: cca14,4x 10,4 x3,5cm (é x V x H)
Cista hmotnost:

Model A: 260 g (bez batérie)

Model B: 165 g (bez batérie)

COB-LED reflektor, 1 ks
Batérie, 4 ks
1 Navod na pouzivanie

A Bezpecnostné upozornenia

POSKODENIE PRI NEDODRZANi TOHTO NAVODU NA
POUZIVANIE BUDE VIEST K ZRUSENIU ZARUKY.
Tento vyrobok smu pouzivat deti vo veku 8 rokov
a starsie, ako aj osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a/alebo znalosti, pokial je
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za opotrebovatelné diely (napr. batérie, nabijatelné batérie,
hadice, atramentové kazety), ani na poSkodenie krehkych
Casti, napr. spinacov alebo €asti zo skla.

Na zabezpecenie rychleho spracovania svojej Zziadosti
postupujte podla dalej uvedenych pokynov:

Pre vSetky otazky majte pripraveny pokladnicny listok a
Cislo vyrobku (IAN 494804_2504) ako doklad o kupe.

Cislo vyrobku najdete na typovom &titku vyrobku, gravire
vyrobku, titulnej strane navodu (vlavo dole) alebo na
nalepke na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

Pri vyskyte funkénych poruch alebo inych nedostatkov sa
najprv telefonicky alebo e-mailom obratte na dalej uvedené
servisné oddelenie.

Vyrobok oznaceny ako chybny potom mézete bezplatne
zaslat na poskytnutu servisnu adresu, pricom prilozte
doklad o kupe (pokladni¢ny listok) a uvedte, v €om spociva
nedostatok a kedy sa vyskytol.

Na stranke parkside-diy.com si mézete stiahnut tuto a
mnohé dalSie priru¢ky. Tymto QR kédom sa dostanete
priamo na parkside-diy.com. Vyberte svoju krajinu a
pomocou vyhladavacej masky vyhladajte navody na
obsluhu. Zadanim &isla vyrobku (IAN) 494804_2504 sa
dostanete na navod na obsluhu pre svoj vyrobok.
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A Obavijesti o sigurnosti

AKO NASTANU OSTECENJA ZBOG NEPOSTIVANJA
OVIH UPUTA ZA UPOTREBU, TO CE DOVESTI DO
GUBITKA PRAVA NA JAMSTVO!
Proizvod smiju upotrebljavati djeca u dobi 8 i viSe
godina, kao i osobe sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim
i mentalnim sposobnostima ili one kojima nedostaje
iskustvo i/ili znanje, pod uvjetom da su pod nadzorom
ili im netko pomaze proizvod upotrebljavati na siguran
nacin, tako da budu svjesni svih rizika. Ne dopustajte
djeci da se igraju s proizvodom. Cisc¢enje i korisni¢ko
odrzavanje djeca ne smiju obavljati bez nadzora.
Nemojte upotrebljavati proizvod ako je oStecen.
Nemojte potapati proizvod u vodu ili druge tekucine!
LED Zaruljice nije moguce mijenjati.
Ako se kraju svog radnog vijeka LED svjetla pokvare,
potrebno je zamijeniti cijeli proizvod.
Nemojte gledati neposredno u svjetlo proizvoda jer to
moze biti Stetno za o¢i.
Stupanj zastite IP44 moze se jamciti samo ako je
poklopac pretinca za bateriju propisno zatvoren.

A

OPASNO PO ZIVOT! Baterije / punjive baterije Suvajte
izvan dohvata djece. Ako dode do slu¢ajnog gutanja,
odmah potrazite lije¢niCku pomoc.
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V zajmu rychlého zpracovani Vaseho pozadavku se fidte
nasledujicimi pokyny:

Pro v8echny pozadavky si uschovejte pokladni stvrzenku
jako doklad o nakupu a ¢Cislo polozky (IAN 494804 _2504).

Cislo polozky najdete na typovém $titku, je vyryto na
vyrobku, je uvedeno na titulni strance Vaseho navodu (vlevo
dole) nebo je na nalepce na zadni nebo spodni strané
vyrobku.

PFi poruchach funkce nebo jinych zavadach nejdfive
kontaktujte telefonicky nebo e-mailem nize uvedené servisni
oddéleni.

Na adresu servisu, kterou Vam sdélime, mlzete zdarma
odeslat pouze vyrobek, ktery byl zaznamenany jako vadny,
a to spolu s pokladnim dokladem (stvrzenkou), popisem
zavady a uvedenim doby, kdy k zavadé doslo.

Na strankach parkside-diy.com najdete tuto a celou fadu
dalSich pfiru¢ek k nahlédnuti a ke staZeni. Pomoci tohoto
QR kédu se dostanete pfimo na stranky parkside-diy.com.
Vyberte svou zemi a vyhledejte navod k obsluze pomoci
formulare k vyhledavani. Zadanim ¢isla polozky (IAN)
494804 _2504 se dostanete k navodu k obsluze Vaseho
vyrobku.
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pre ne zabezpeceny dozor alebo zaskolenie ohladom
pouzivania vyrobku bezpe¢nym spésobom a pokial
rozumeju rizikdm spojenym s jeho pouzivanim.

Je potrebneé dohliadnut na to, aby sa deti s tymto
vyrobkom nehrali. Cistenie a pouzivatelsku udrzbu by
nemali vykonavat deti bez dozoru.

Nepouzivajte vyrobok, ak poskodeny.

Nikdy neponarajte vyrobok do vody ani inych kvapalin!
LED didédy sa nedaju vymenit.

Ak LED diody zlyhaju na konci svojej zivotnosti, musi sa
vymenit cely vyrobok.

Nepozerajte sa priamo do svetla tohto vyrobku, pretoze
to moze byt Skodlivé pre zrak.

Trieda ochrany IP44 méze byt zaru€ena iba vtedy, ked'je
kryt priehradky pre batérie | 2 | spravne zatvoreny.

A

OHROZENIE ZIVOTA! Batérie/nabijatelné batérie
uchovavajte mimo dosahu deti. Ak dojde k nahodnému
prehltnutiu, ihned vyhladajte lekarsku pomoc.
Prehltnutie méze viest k poleptaniu, perforacii mékkého
tkaniva a usmrteniu. Zavazné poleptanie sa moZze objavit
v priebehu 2 hodin od pozitia.
NEBEZPECENSTVO VYBUCHU! Nikdy
A nenabijajte nenabijatelné batérie. Batérie/
nabijatelné batérie neskratujte ani ich
neotvarajte. Mohlo by djst k prehriatiu, vzniku
poziaru alebo vybuchu.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com
® Servis
G  Servis Slovensko
Tel.: 0800003409
Kontaktny formular je zapnuty parkside-diy.com
IAN 494804_2504
A Srbské oznagenie zhod
A A Srbské oznacenie zhody
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U slu€aju gutanja, moze doci do opeklina, probijanja
mekog tkiva i smrti. TeSke opekline mogu se javiti nakon
2 sata od gutanja.
OPASNOST OD EKSPLOZIJE! Nikada ne
A pokusavajte napuniti baterije koje nisu punjive.
Nemoijte kratko spajati baterije / punjive
baterije i/ili ih otvarati. Moze doc¢i do njihova
pregrijavanja, zapaljenja ili eksplozije.
Ne bacajte baterije / punjive baterije u vatru ili vodu.
Nemojte mehanicki opterecivati baterije / punjive
baterije.

Opasnost od istjecanja iz baterija / punjivih baterija
Izbjegavajte ekstremne uvjete u okolini i temperature,
tako moze doci do negativnog utjecaja na baterije /
punjive baterije; primjer su radijatori, izravna sun¢eva
svjetlost.

Ako postoji istjecanje iz baterija / punijivih baterija,
izbjegavajte dodir kemikalija s koZzom, o¢ima i
sluznicom! Odmah svjezom vodom isperite zahvaéena
podrucja i potraZite lijeCniCku pomoc!

P NOSITE ZASTITNE RUKAVICE! Ostecene
w@ baterije / punjive baterije ili one iz kojih istjece
QF  tekudina mogu prouzrociti opekline na kozi.

Ako se to dogodi, stalno nosite odgovarajuce

zastitne rukavice.

U slu€aju istjecanja iz baterija / punjivih baterija, odmah
ih izvadite iz uredaja kako biste sprijecili oStecenja.
Koristite samo baterije / punjive baterije jednake vrste.
Ne upotrebljavajte zajedno stare i nove baterije / punjive
baterije.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

® Servis

@ Servis Ceska republika
Tel.: 800023611
Kontaktni formular je zapnuty parkside-diy.com
IAN 494804_2504

AAA Srbské oznaceni shody

C€ I1P44
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Batérie/nabijatelné batérie nikdy nehadzte do ohria ani
do vody.

Nikdy nevyvijajte mechanické zatazenie na batérie/
nabijatelné batérie.

Riziko uniku elektrolytu z batérii/nabijatelnych batérii
Vyhybajte sa extrémnym podmienkam a teplotam
okolitého prostredia, ktoré by mohli mat vplyv na
batérie/nabijatelné batérie, napr. radiatory/priame
slnec¢né svetlo.

Ak doslo k uniku elektrolytu z batérii/nabijatelnych
batérii, vyhybajte sa kontaktu tejto chemikalie s
pokozkou, o€ami a sliznicamil Postihnuté miesta ihned’
oplachnite pitnou vodou a vyhladajte lekarsku pomoc!
Py POUZIVAJTE OCHRANNE RUKAVICE!
w@ Batérie/nabijatelné batérie s uniknutym

Q& glektrolytom alebo poskodené batérie/

nabijatelné batérie mozu pri kontakte s

pokozkou spésobit poleptanie. Vzdy pouzivajte vhodné
ochranné rukavice, ak sa takato udalost vyskytne.
V pripade Uniku elektrolytu z batérii/nabijatelnych batérii
ich ihned vyberte z vyrobku, aby nedoslo k poSkodeniu.
Pouzivajte len rovnaky typ batérii/nabijatelnych batérii.
NemieSajte pouzité a nové batérie/nabijatelné batérie.
Vyberte batérie/nabijatelné batérie, ak sa vyrobok
nebude dlhsi ¢as pouzivat.

Riziko poskodenia vyrobku
Pouzivajte len uréeny typ batérii/nabijatelnych batérii!
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Upozorenja i upotrijebljeni simboli
U ovim uputama za upotrebu, na ambalazi i proizvodu
upotrebljavaju se prikazani simboli.

OPASNOST! Ovaj simbol u kombinaciji sa
signalnom rijeci ,,OPASNOST” oznacava
opasnost visoke razine rizika koja ¢e, ako se ne
izbjegne, rezultirati teSkim ozljedama ili smréu.

UPOZORENJE! Ovaj simbol sa signalnom rijeci
~UPOZORENJE" ozna¢ava opasnost srednje
razine rizika koja, ako se ne izbjegne, moze
rezultirati ozbiljnim ozljedama ili smrcu.

OPREZ! Ovaj simbol u kombinaciji sa
signalnom rijeci ,OPREZ“ oznacava opasnost
niske razine rizika koja, ako se ne izbjegne,
moze rezultirati manjim ili srednje teSkim
ozljedama.

POZOR! Ovaj simbol sa signalnom rijeCi
»Pozor" ozna¢ava mogucéu materijalnu Stetu.

NAPOMENA! Ovaj simbol u kombinaciji sa
signalnom rije¢i ,NAPOMENA® pruza dodatne
korisne informacije.

- B B B P
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Uklonite baterije / punjive baterije ako uredaj necete
koristiti dulje vrijeme.

Opasnost od ostecenja uredaja
Koristite samo propisanu vrstu baterije / punjive baterije!
Umetnite baterije / punjive baterije sukladno oznakama
polariteta (+) i (-) na samoj bateriji / punjivoj bateriji i na
proizvodu.
Suhom krpom bez dlacica ili pamucnim Stapi¢em
oCistite kontakte baterije / akumulatorske baterije i
baterijskog pretinca prije stavljanja u proizvod!
Odmah izvadite prazne baterije / punjive baterije iz
uredaja.

@ Prije upotrebe
Napomena: Uklonite sav materijal pakiranja s proizvoda.

Otpustite vijak na poklopcu pretinca za baterije .
Rukom otvorite poklopac pretinca |2 | za baterije.
Napomena: Ako je potrebno, sklopite rasklopivi stalak
to kako biste mogli do¢i do poklopca pretinca za
bateriju [2] (samo za HG10680A).

Stavite Getiri 1,5V === AA baterije [4] u pretinac za
baterije [3]. Pazite na polaritet kada stavljate baterije u
pretinac [4]. Ispravan polaritet oznaden je u baterijskom
pretincu [3].

Zatvorite pretinac za baterije | 3 | klikom poklopca pretinca
za baterije | 2 | na njegovo mjesto (pogledajte sl. C).
Pritegnite vijak na poklopcu pretinca za baterije [2 .
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Pouzité varovania a symboly

Zobrazené symboly sa pouzivaju v navode na pouzitie, na
baleni a na samotnom zariadeni.

NEBEZPECENSTVO! Tento symbol so
signalnym slovom ,,NEBEZPECENSTVO*“
oznacuje nebezpecenstvo s vysokym stupriom
rizika, ktoré, ak sa mu nezabrani, bude mat za
nasledok vazne zranenie alebo smrt.

VAROVANIE! Tento symbol so signalnym
slovom ,VAROVANIE“ oznaduje
nebezpecenstvo so strednym stupfiom rizika,
ktoré, ak sa mu nezabrani, méze mat za
nasledok vazne zranenie alebo smrt.

UPOZORNENIE! Tento symbol so signalnym
slovom ,UPOZORNENIE" oznacduje
nebezpecenstvo s nizkou Uroviou rizika, ktoré,
ak sa mu nezabrani, méze viest k lahkym alebo
stredne tazkym zraneniam.

POZOR! Tento symbol so signalnym slovom
»Pozor” oznacuje mozné poSkodenie majetku.

POZNAMKA: Tento symbol so signalnym
slovom ,,POZNAMKA" poskytuje dalSie uzitocné
informacie.

- B B B P
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VloZte batérie/nabijatelné batérie podla oznacenia
polarity (+) a (-) na batérii/nabijatelnej batérii a na
vyrobku.

Pred vlozenim pouzite na vycistenie kontaktov na
batérii/nabijatelnej batérii a v priestore pre batériu
suchu handri¢ku, ktora neuvolfiuje vlakna, alebo vatovy
tampon!

Vybité batérie/nabijatelné batérie ihned vyberte z
vyrobku.

@® Pred pouzitim
Poznamka: Odstrante vSetky baliace materidly z vyrobku.

Rukou otvorte kryt na priehradke pre batérie [2].
Poznamka: Ak je to potrebné, vyklopte stojan [8], aby
ste dosiahli na kryt priehradky pre batérie | 2 | (plati iba
pre HG10680A).

Do priehradky pre batérie | 3 | vliozte 1,5V=== batérie
velkosti AA [4] . Pri vkladani batérii [4] dbajte na spravnu
polaritu. Vyznacena je riehradke pre batérie [3].

Uvolnite skrutku na kryte priestoru pre batéri

Priehradku pre batérie | 3 | zatvorte zacvaknutim krytu na
priehradku pre batérie | 2 | na mieste (pozrite si Obr. B a

C).
Utiahnite skrutku na kryte priestoru pre batérie [2].

Tento vyrobok sa méze prevadzkovat v 3 réznych rezimoch.
Tieto rezimy vyberajte opakovanym stlaéanim vypinada [5]:
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Ovaj znak radnje upucuje na noSenje
odgovarajucih zastitnih rukavica! Pratite upute
kako biste izbjegli udarce rukama o predmete
ili da vas udare predmeti, kao i kontakt s
toplinskim ili kemijskim materijalima!

o
A

ta Najvisa nazivna temperatura okruzenja

— — — | Istosmijerna struja/napon

Ovaj je proizvod prikladan za upotrebu u
unn | zatvorenom i na otvorenom prostoru.

UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE

Prilozene su baterije

Zastita od prskanja

O Temperatura boje: 6500 K
U

%Op Svjetlosni tok (maksimalna svjetlina):
oo | oko 500 Im
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Proizvod se moze upotrebljavati na 3 razli¢ita nacina
rada. Odaberite ih tako da viSe puta pritisnete gumb za
UKLJUCIVANJE / ISKLJUCIVANJE :

Pritisnite 1 x: LED reflektor [1] e svijetliti pri
smaksimalnoj svjetlini (100 %)“.

Pritisnite 2 x: LED reflektor [ 1] ¢e svijetliti pri u ,naginu
rada za ustedu energije (50 %)".

Pritisnite 3 x: LED reflektor [ 1] ¢e treptati u na¢inu rada
“trepéuce svjetlo”.

Pritisnite 4 x: IskljuCivanje svjetla.

Napomena: U svakom nacinu rada, kada LED reflektor
radi duze od 5 sekundi, ako pritisnete gumb za
UKLJUCIVANJE / ISKLJUCIVANJE. [ 5] LED reflektor [1] ée
se odmabh iskljuciti.

® Upotreba
Napomena: Zastitite osjetljive povrsine prije ugradnje
proizvoda.

Samo za model A:
Drzite zglob [7] i podesite kut uévrééenja rasklopivog
stalka , zatim stavite proizvod na Zeljeno mjesto
(pogledajte sl. D). Nemoijte podeSavati kut uévrséenja
na vise od 90° (pogledajte sl. D) jer se u protivnom
proizvod moZe prevrnuti.
Sklopite rasklopivi stalak | 8 | prema natrag i drzite drSku
[6] za osvjetljenje Zeljenog podrudja (pogledajte sl. E).
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Tato znacka ¢innosti upozorfiuje na nutnost
- nosit vhodné ochranné rukavice! Dodrziavajte
@; pokyny, aby ste zabranili narazu rdk do

l predmetov alebo kontaktu s tepelnymi alebo
chemickymi materialmi!

ta Maximalna menovita teplota okolia
— — — | Jednosmerny prud/jednosmerné napétie

9 Tento vyrobok je vhodny na pouzitie vo
ann | Vnutornom a vonkajSom prostredi.

Hlavny vypina¢

Batérie su sucastou balenia

Odolnost voci Spliechaniu

O Teplota farieb: 6500K
U

S8
DQG Svetelny tok (maximalny jas): priblizne 500Im
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Stlagenim 1-krat: LED bodové svietidlo [1] sa rozsvieti v
rezime ,max. jasu (100 %)*“.

Stlac¢enim 2-krat: LED bodové svietidlo | 1 | sa rozsvieti v
~rezime uspory energie (50 %)“.

Stlagenim 3-krat: LED bodové svietidlo [ 1] blika v
srezime blikajuceho svetla“.

Stlacenim 4-krat: Vypnite svietidlo.

Poznamka: Ked LED bodové svietidlo | 1 | svieti v kazdom
rezime dlhsie ako 5 sekund, stlacenim vypinaca |5 | sa LED
bodové svietidlo [ 1] priamo vypne.

@® Prevadzka

Poznamka: Pred inStalaciou vyrobku zalozte chrani¢e na
citlivé miesta.

Plati iba pre modely A:
Pridrzte spojku | 7 | a nastavte upevnovaci uhol
vyklopného stojana | 8| a potom vyrobok umiestnite do
pozadovanej polohy (pozrite si Obr. D). Upeviiovaci uhol
nenastavujte na viac ako 90° (pozrite si Obr D), pretoze
v opacnom pripade sa vyrobok moze prevratit.
Vyklopny stojan [8] sklopte dozadu a drzanim svietidla
za rukovét | 6 | osvetlujte pozadovanu oblast (pozrite si
Obr. E).
Vyrobok mézete zavesit na pozadované miesto aj
pomocou rukovite [6], napr. na hadik na stene.
Poznamka: Uistite sa, ze prislusné zavesné zariadenie
(napr. hacik na stene) unesie hmotnost vyrobku
(priblizne 360 g).
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@ Cuvaijte izvan dohvata djece
W@ Nemoijte odlagati u vatru
:Da;l Nemoijte stavljati nepropisno
L‘ Nemoijte izoblicavati/ostecivati
N
>;Z¢' Nemojte otvarati/demontirati
D”ﬂ?[%l Nemojte kombinirati razli€ite vrste i robne
i marke
% \ Nemojte zajedno upotrebljavati nove i stare
lw Nemojte puniti
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Takoder, mozete upotrijebiti dréku [6] za ovjes proizvoda
na zeljeno mjesto, primjerice na zidnu kuku.
Napomena: Pazite da odgovarajuci element za ovjes
(npr, zidna kuka) moze izdrzati tezinu proizvoda (oko
3609).

Samo za model B:
Okrenite drsku [6] i udvrstite proizvod na Zeljenom
mijestu. Dréka [6] moZe se okretati za oko 180° i
upotrijebiti kao drdka ili stalak (pogledajte sl. D).
Takoder, moZete upotrijebiti rasklopivi stalak | 8 | za ovjes
proizvoda na zeljeno mjesto, primjerice na zidnu kuku.
Napomena: Pazite da odgovarajuci element za ovjes
(npr, zidna kuka) moze izdrzati tezinu proizvoda (oko
2609).

® Ciscéenje i odrzavanje
Nemojte upotrebljavati tekuéine ili deterdzente jer ¢ete
tako ostetiti proizvod.
Proizvod Cistite s vanjske strane s pomoc¢u meke i suhe

krpe. Za uklanjanje tvrdokorne prljavstine upotrijebite
krpu malo navlazenu vodom.

@® Skladistenje proizvoda kada se ne
upotrebljava

Proizvod skladistite na suhom mjestu, zasti¢éenom od
praSine i direktne sunceve svjetlosti.
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@ Uchovavajte mimo dosahu deti

‘é‘i@ Nelikvidujte v ohni

ID: :I Nevkladajte nespravne

S Nedeformuijte/nepo$kodzuijte
%‘Zﬁ' Neotvarajte/nerozoberajte

D%EI Nekombinujte rézne typy a znacky

ﬁﬂ NemieSajte nové a pouzité
= j p
w Nenabijajte
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Plati iba pre modely B:
Rukovét otocte @ a vyrobok upevnite do pozadovane;j
polohy. Rukovat sa da otocit | 6 | priblizne o 180° a mbze
sa pouzivat ako rukovét alebo stojan (pozrite si Obr. D).
Vyrobok mézete zavesit na pozadované miesto aj
pomocou vyklopného stojana [8], napr. na hagik na
stene.

Poznamka: Uistite sa, Ze prislusné zavesné zariadenie
(napr. hacik na stene) unesie hmotnost vyrobku
(priblizne 260g).

@ Cistenie a starostlivost
Nikdy nepouzivajte kvapaliny ani Cistiace prostriedky,
pretoze by poskodili vyrobok.
Vyrobok by sa mal &istit len zvonka pomocou mékkej
suchej handri¢ky. Na odstranenie odolnej Spiny pouzite
mierne navlihéenu handricku.

@® Skladovanie v ¢ase nepouzivania
Vyrobok skladujte na suchom bezpraSnom mieste,
chranenom pred priamym sineénym svetlom.

® Likvidacia

Obal:

Obal pozostava z ekologickych materialov, ktoré mozete
odovzdat na miestnych recyklaénych zbernych miestach.

N VSimajte si prosim oznacenie obalovych materialov
&) pre triedenie odpadu, s oznagené skratkami (a) a
& Cislami (b) s nasledujucim vyznamom: 1-7: Plasty /
20-22: Papier a karton / 80-98: Spojené latky.

SK

X N
&‘_ Cuvajte dalje od vode i prekomjerne viage
L 4 % Nemojte kratko spajati

2
Stavite propisno
c € CE znak oznacava sukladnost relevantnim EU
direktivama koje se odnose na ovaj proizvod.
Sigurnosne informacije
Upute za upotrebu

COB-LED REFLEKTOR PALC 4 A3
® Uvod

Cestitamo vam na kupniji novog proizvoda. Ovom kupnjom
odlugili ste se za visokokvalitetan proizvod. Uputa za
uporabu je sastavni dio ovog proizvoda. Ona sadrzi

vazne upute o sigurnosti, uporabi i uklanjanju otpada.

Prije upotrebe proizvoda upoznajte se sa svim njegovim
uputama za koristenje i sigurnosnim uputama. Koristite ovaj
proizvod u skladu s navedenim uputama te u navedene
svrhe. Ukoliko proizvod dajete nekoj drugoj osobi, predajte
toj osobi takoder i sve upute.
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® Zbrinjavanje

Ambalaza:

Ambalaza se sastoji od ekoloski neskodljivih materijala koje
mozete zbrinuti putem lokalnih mjesta za reciklazu.

Uvazavajte obiljezavanje ambalaZe za odvajanje
&) otpada, ono je obiliezeno s kraticama (a) i
& brojevima (b) sa slijedeéim znacenjem: 1-7:
plastika / 20-22: papir | karton / 80-98: mijeSani
materijali.

Proizvod:

Mogucénosti za zbrinjavanje istroSenog proizvoda
mozete saznati od vaSe opcinske ili gradske
uprave.

Popratni simbol prekrizenog kontejnera na
kotacCima prikazuje da ovaj proizvod podlijeze
direktivi 2012/19/EU. Ova direktiva kazuje da se
ovaj proizvod na kraju svoga vremena koriStenja
ne smije zbrinjavati s normalnim ku¢anskim
otpadom, ve¢ ga je potrebno predati na mjestu za
sakupljanje otpada, u reciklazna dvorista ili pogone
za zbrinjavanje otpada.

I =

Ovo je zbrinjavanje otpada za Vas besplatno.
Cuvajte okoli$ i ispravno zbrinjavajte otpad.
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Uchovavajte mimo vody a nadmernej vihkosti

Z

4 ‘% Neskratuijte

“
Vkladajte spravne
Ce

Znacka CE uvadza zhodu s prislusnymi
smernicami EU platnymi pre tento vyrobok.

Bezpecénostné informacie
Navod na pouzivanie

COB-LED REFLEKTOR PALC 4 A3

® Uvod

BlahoZelame Vam ku kupe Vasho nového vyrobku. Rozhodli
ste sa pre velmi kvalitny vyrobok. Navod na obsluhu je
sucastou tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia
tykajuce sa bezpecnosti, pouzivania a likvidacie. Skor

ako zacnete vyrobok pouzivat, oboznamte sa so vSetkymi
pokynmi k obsluhe a bezpec¢nosti. Vyrobok pouzivajte iba v
sulade s popisom a v uvedenych oblastiach pouzivania. V
pripade postupenia vyrobku dal$im osobam odovzdajte aj
vSetky dokumenty patriace k vyrobku.
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Vyrobok:

Informéacie o moznostiach likvidacie
opotrebovaného vyrobku ziskate na Vasej sprave
obce alebo mesta.

Bocne umiestneny symbol preciarknutého
kontajnera s kolieskami znamena, Ze tento pristroj
podlieha smernici 2012/19/EU. Tato smernica
hovori, Ze pristroj na konci jeho zivotnosti nesmiete
odhodit do norméalneho domového odpadu, ale ho
musite odovzdat na Specialne zriadenych zbernych
miestach, zariadeniach pre recyklaciu cennych
surovin alebo pre recyklaciu odpadu.
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Tato likvidacia je pre Vas bezplatna.
Chrante Zivotné prostredie a likvidujte odpad spravnym
spdsobom.

Batérii/akumulatorov:

Pri nespravnej likvidacii batérii/akumulatorov
Ei hrozi poSkodenie zivotného prostredia!
Defektné alebo opotrebované batérie/akumulatorové
batérie musia byt odovzdané na recyklaciu podla
NARIADENIA 2023/1542. Batérie/akumulatorové batérie
a/alebo pristroj odovzdajte prostrednictvom dostupnych
miestnych zbernych stredisk.
Symbol preskrtnutého smetného kosa na batériach
alebo akumulatorovych batériach znamen3, Ze batérie a
akumulatorové batérie nesmiete vyhadzovat do domového
odpadu. Pred likvidaciou vyberte batérie/akumulatorové
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Proizvod je namijenjen za normalnu uporabu. Ovaj
@. proizvod je prikladan za upotrebu u zatvorenom i
" na otvorenom prostoru, npr. u skladigtima ili u
kampiranju. Proizvod nije predviden za
komercijalnu upotrebu ili za druge primjene.

Ovaj proizvod nije prikladan za rasvjetu prostorija u
kucanstvu.

| 1| LED reflektor

| 2 | Poklopac baterijskog pretinca

| 3 | Baterijski pretinac

|4 | Baterija (tip AA)

15| Gumb za ukljucivanje/iskljuCivanje

|6 | Drska

|7 | Zglob

| 8 | Rasklopivo postolje (smo za HG10680A)

LED: 1 x COB LED
Snaga: 13W
Baterije 4 x 1,5V==, alkalna baterija AA

(dolazi u kompletu)

Stupanj zastite: IP44 (zasti¢eno od polijevanja

vodom)

Radna temperatura: 0°Cdo40°C
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Baterija/akumulatora:

Steta za okoli$ zbog neispravnog odlaganja
Ef baterija/akumulatora!

Neispravne ili iskoriStene baterije moraju se zbrinuti u
skladu s UREDBOM 2023/1542. Vratite baterije/punjive
baterije i preko ponudenih sabirnih ustanova.

Simbol prekrizene kante za smece na baterijama ili punjivim
baterijama znaci da se baterije i punijive baterije ne smiju
odlagati s kuénim otpadom. Izvadite baterije / punjive
baterije iz proizvoda prije zbrinjavanja otpada. One mogu
sadrzavati otrovne teSke metale i podlijezu zbrinjavanju kao
poseban otpad.

Kemijski simboli teSkih metala su sljedeci: Cd = kadmij, Hg
= Ziva, Pb = olovo.

® Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema strogim
smjernicama kvalitete i temeljito je ispitan prije isporuke.
U sluaju pogreske u materijalu ili izradi, imate zakonska
prava protiv prodavatelja proizvoda. Vasa zakonska
prava ni na koji nacin nisu ograni¢ena naSom garancijom
navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma kupnje.
Garantni rok pocinje s datumom kupovine. Cuvajte
originalni raCun na sigurnom mijestu jer je ovaj dokument
potreban kao dokaz kupnje.

HR



Sva ostecenja ili nedostaci koji su ve¢ prisutni u trenutku
kupnje moraju se prijaviti odmah nakon raspakiranja
proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje pokaze da je
proizvod neispravan u materijalu ili izradi, mi éemo ga, po
nasem izboru, besplatno popraviti ili zamijeniti. Garantni
rok se ne produljuje odobrenim zahtjevom za garanciju. To
vrijedi i za zamijenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio ostecen ili
nepropisno koristen ili odrzavan.

Garancija pokriva greSke u materijalu i proizvodnji. Ova se
garancija ne odnosi na dijelove proizvoda koji su podlozni
uobi¢ajenom habanju, te se stoga smatraju potro$nim
dijelovima (npr. baterije, punjive baterije, crijeva, spremnici s
tintom), niti na oStecenja lomljivih dijelova, npr. prekidaca ili
dijelova od stakla.

U slu¢aju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje
onoliko koliko je kupac bio lisen uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvrSena njezina
zamjena ili njezin bitni popravak, jamstveni rok pocinje teci
ponovno od zamjene, odnosno od vra¢anja popravljene
stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio stvari,
jamstveni rok pocinje te¢i ponovno samo za taj dio.
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Radna vlaznost vazduha: od 40 do 75% relativne vlaznosti
Vreme osvetljenja:

Maks. svetlina (100%): pribl. 5 sati

Dimenzije:

Model A: pribl. 12,5 x 20 x 4 cm
(S x V x D) (sklopljeno)

Model B: pribl. 14,4 x 10,4 x 3,5 cm
(SxVxD)

Neto tezina:

Model A: 260 g (bez baterije)

Model B: 165 g (bez baterije)

1 COB-LED reflektor
4 Baterije
1 Komplet uputstva za upotrebu

A Bezbednosne napomene

OSTECENJA USLED NEPRIDRZAVANJA OVOG

UPUTSTVA ZA UPOTREBU CE PONISTITI GARANCIJU!
Ovaj proizvod mogu da upotrebljavaju deca uzrasta 8
godina i starija, kao i osobe smanjenih fizickih, Culnih ili
mentalnih kapaciteta ili nedovoljnog iskustva i/ili znanja
ako su pod nadzorom ili ako su upuceni u bezbednu
upotrebu proizvoda i ako su razumeli povezane rizike.
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Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da
kupcima svojih aparata, a pod uslovima definisanim u ovoj
izjavi, obezbedi:

besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji
bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe ili zbog greSaka u
proizvodniji i materijalu, ili

zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim

ovom garancijskom izjavom, u slu¢aju da opravka nije
moguca, ili

ako otklanjanje kvara nije moguce, kupac ima pravo da
zahteva od prodavca povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine
proizvoda, odnosno od prijema istog od strane kupca, a sto
se dokazuje fiskalnim raéunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od
prodajnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno telefonom,
pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte kompanije
Lidl Srbija KD, uz dostavu fiskalnog rac¢una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu
sa hjegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku,
prodavac Ce izvrsiti otklanjanje kvarova i nedostataka na
proizvodu u roku predvidenom Zakonom.
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44\ | A se pastra departe de ap3 si umiditate
=/ | excesiva
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)
& % Nu scurtcircuitati
N

‘E Introduceti corect

C € Marcajul CE indica conformitatea cu directivele
UE relevante aplicabile pentru acest produs.

Informatii de siguranta
Instructiuni de utilizare

REFLECTOR CU LED COB PALC 4 A3

® Introducere

Va felicitam pentru achizitionarea noului dumneavoastra
produs. Ati ales un produs de inalta calitate. Manualul de
utilizare reprezinta o parte integranta a acestui produs.
Acesta contine informatii importante referitoare la siguranta,
la utilizare si la eliminarea ca deseu. Inainte de utilizarea
acestui produs, familiarizati-va mai intai cu instructiunile de
utilizare si de siguranta. Folositi produsul numai in modul
descris si numai in domeniile de utilizare indicate. Predati
toate documentele aferente in cazul in care instrainati
produsul.
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Kako bismo osigurali brzu obradu vaseg zahtjeva, slijedite
upute u nastavku:

Za sve upite kao dokaz o kupniji pripremite racun i broj
artikla (IAN 494804_2504).

Broj artikla mozete pronadi na tipskoj plocici na proizvodu,
gravuri na proizvodu, naslovnici vasih uputa (dolje lijevo) ili
naljepnici na straznjoj i donjoj strani proizvoda.

Ako se pojave funkcionalni kvarovi ili drugi nedostatci,
prvo se obratite servisnoj odjelu koji je naveden u nastavku
telefonski ili e-postom.

Proizvod za koji je utvrden kvar, uz prilaganje potvrde
o kupniji (ra¢una) i informacijama o nedostacima i kada
su nastali, mozete poslati na adresu servisa kojega ste
obavijestili bez postarine.

Ove i mnoge druge priru¢nike mozete pregledati i preuzeti
na stranici parkside-diy.com. Ovaj QR kod vodi vas izravno
na nasu stranicu parkside-diy.com. Odaberite svoju zemlju
i putem trazilice potrazite upute za uporabu. Unosom

broja artikla (IAN) 494804 _2504 dospjet ¢ete do uputa za
uporabu za svoj artikl.
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Nemojte dozvoliti deci da se igraju ovim proizvodom.
Ciséenje i odrzavanije koje obavlja korisnik ne smeju da
obavljaju deca bez nadzora.

Nemojte da upotrebljavate proizvod ako je oStecen.
Nikad ne uranjajte proizvod u vodu ili druge te¢nosti!
LED svetla nisu zamenijiva.

Ako LED svetla otkazu na kraju svog radnog veka, ceo
proizvod mora da se zameni.

Ne gledajte direktno u svetlo proizvoda jer to moze da
bude skodljivo za o¢i.

Klasa zastite IP44 moZe da se garantuje samo ako je
poklopac odeljka za baterije | 2 | pravilno zatvoren.

A

OPASNOST PO ZIVOT! Drzite obiéne/punjive baterije
van domasaja dece. U slu€aju nenamernog gutanja
baterije odmah potrazite medicinsku pomo¢.
Gutanje moZe da dovede do nastanka opekotina,
perforacije mekog tkiva i smrti. U roku od 2 sata od
gutanja mogu da se pojave teSke opekotine.
OPASNOST OD EKSPLOZIJE! Nemojte
A nikada da punite baterije koje ne mogu da se
pune. Ne pravite kratak spoj obi¢nih/punjivih
baterija niti ih otvarajte. To moze da rezultira
pregrevanjem, pozarom ili pucanjem.
Nikad ne bacajte obi¢ne/punijive baterije u vatru ili vodu.
Ne izlazite obiéne/punjive baterije mehani¢kim
opterecenjima.
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Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehni¢ku pomo¢, potrebno je
proveriti ispravnost instalacije i ostalih potrebnih uslova
naznacenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadaju¢e delove
proizvoda koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi poCev od dana kada je roba predata kupcu,
a na osnovu fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac
garancije, odnosno prodavac je u obavezi da otkloni sve
tehni¢ke kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim slu¢ajevima:

1.

2.

Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni racun
sa datumom prodaje.

Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim
udarom ili sli¢nim delovanjem spoljne sile na sam uredaj
(pozar, poplava, naponski udar...).

Ukoliko su nastali kvarovi i oSte¢enja na uredaju
posledica delovanja spoljnih uticaja, kao sto su: velika
vlaga, previsoka i suviSe niska temperatura (pucanje
cevi usled smrzavanja, oStec¢enja gumenih delova,
rdanje, itd.)

Ukoliko proizvod nije kori§éen u skladu sa Uputstvom za
upotrebu.

Ukoliko je proizvod pokuSalo da popravi trece
neovlasceno lice.

Ukoliko proizvod nije kori§éen u skladu sa namenom.
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Produsul este destinat uzului normal. Acest produs

@' este potrivit pentru locatii interioare si exterioare,
nin

EINIENEINEIN

de exemplu, in depozit sau in camping. Produsul
nu este destinat uzului comercial sau pentru alte
aplicatii.
Acest produs este nu este potrivit pentru iluminarea
camerelor din casa.

Reflector LED

Capacul compartimentului bateriei
Compartiment baterie

Baterie (tip AA)

Buton PORNIT / OPRIT

Maner

Articulatie

Suport rabatabil (numai pentru HG10680A)

LED: 1 x COB LED

Putere: 13W

Bateriile: 4 x 1,5V =—, baterie alcalina
AA (inclusa)

Grad de protectie:

IP44 (rezistent la improscare)

Temperatura de functionare: intre 0°C si +40°C

RO

parkside-diy.com

@® Servis

Servis Hrvatska

Tel.: 0800805933
Obrazac za kontakt na parkside-diy.com
IAN 494804_2504

AAA Srpska oznaka sukladnosti

C€ I1P44
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Rizik od curenja obi¢nih/punjivih baterija
Izbegavajte ekstremne uslove okruzenja i temperature
koji bi mogli da uti¢u na obi¢ne/punjive baterije, npr.
grejalice / direktnu suncevu svetlost.
Ako obi¢ne/punjive baterije cure, izbegavajte kontakt
hemikalija sa kozom, o¢ima i sluzokoZzama! Zahvaéena
mesta odmah isperite svezom vodom i potrazite
medicinsku pomoc¢!
/f\\ NOSITE ZASTITNE RUKAVICE! Obic¢ne/
@\ punjive baterije koje cure ili su oSte¢ene mogu
¥  da uzrokuju opekotine ako dodu u dodir sa
kozom. U tom slu¢aju uvek nosite
odgovarajuce zastitne rukavice.
U slu€aju curenja, odmah izvadite obi¢ne/punjive
baterije iz proizvoda da sprecite ostecenije.
Koristite samo isti tip obi¢nih/punjivih baterija. Ne
mesajte koriS¢ene i nove obi¢ne/punjive baterije.
Obi¢ne/punjive baterije izvadite iz proizvoda ako ga
necete upotrebljavati duze vreme.

Rizik od ostecéenja proizvoda
Upotrebljavajte samo navedeni tip obi¢ne/punjive
baterije!
Umetnite obi¢ne/punjive baterije u skladu sa oznakama
polariteta (+) i (-) na obi¢noj/punjivoj bateriji i na
proizvodu.
Pomocu suve krpe koja ne ostavlja dlacice ili Stapi¢a
za uSi oCistite kontakte na obi¢noj/punjivoj bateriji i u
odeljku za baterije pre umetanja!
PotroSene obi¢ne/punjive baterije odmah uklonite iz
proizvoda.

Upozorenja i simboli koji se upotrebljavaju

U ovom uputstvu za upotrebu, na ambalaZzi i proizvodu
upotrebljavaju se prikazani simboli.

OPASNOST! Ovaj simbol u kombinaciji sa
signalnom recju ,,OPASNOST*" oznacava
opasnost visokog stepena rizika koja, ako se ne
izbegne, moze da dovede do teskih povreda ili
smrti.

UPOZORENUJE! Ovaj simbol u kombinaciji sa
signalnom recju ,,UPOZORENJE" oznaCava
opasnost srednjeg nivoa rizika koja, ako se ne
izbegne, moze da dovede do teskih povreda ili
smrii.

OPREZ! Ovaj simbol u kombinaciji sa
signalnom recju ,,OPREZ" oznaCava opasnost
niskog nivoa rizika koja, ako se ne izbegne,
moze da dovede do manijih ili umerenih
povreda.

PAZNJA! Ovaj simbol sa signalnom regju
~Paznja“ ukazuje na moguc¢u materijalnu Stetu.

NAPOMENA: Ovaj simbol u kombinaciji sa
signalnom rec¢i ,NAPOMENA" pruza dodatne
korisne informacije.

- B B B P
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7. Ukoliko je ¢iSéenje i odrzavanje uredaja uradeno
protivno Uputstvu za upotrebu.
8. Ukoliko je proizvod kori§¢en u profesionalne svrhe.
Naziv proizvoda: COB-LED reflektor
Model: HG10680A / HG10680B
IAN / Serijski broj: | 494804_2504
Proizvodac: OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm
Nemacka
Davalac garancije- | Lidl Srbija KD
uvoznik: Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija
Tel. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs
Datum predaje
robe potrosacu: datum sa fiskalnog racuna
Uvozi i stavlja u Lidl Srbija KD
promet: Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija
Tel. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs
RS

Temperatura de depozitare: intre -10°C si +45°C
Umiditate de functionare: intre 40 si 75 % RH
Timp de iluminare:

Luminozitate maxima (100%): aprox. 5 ore

Dimensiuni:
Model A: aprox. 12,5 x20 x 4 cm
(L x H x P) (pliat)
Model B: aprox. 14,4 x 10,4 x 3,5 cm

(LxHxP)
Greutate neta:
Model A:
Model B:

260 g (fara baterie)
165 g (fara baterie)

1 Reflector cu LED COB
4 Baterii
1 Set de instructiuni de utilizare

A Notificari privind siguranta

DAUNELE CAUZATE DE NERESPECTAREA ACESTOR
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE VOR ANULA GARANTIA!
Produsul poate fi utilizat de copii incepand cu varsta
de 8 ani, precum si de catre persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau care nu au
capacitatile sau experienta si/sau cunostintele necesare,

RO
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® Pre upotrebe

Napomena: Uklonite svu ambalazu sa proizvoda.

Olabavite vijak na poklopcu odeljka za baterije .
Otvorite poklopac odeljka za baterije | 2 | rukom.
Napomena: Ako je neophodno, otklopite preklopno
postolje da biste dosli do poklopca odeljka za
baterije [ 2] (samo HG10680A).

Umetnite Cetiri 1,5V==, AA baterije |4 | u odeljak za
baterije . Osigurajte pravilan polaritet kad umecete
baterije [ 4]. To je oznageno u odeljku za baterije .
Zatvorite odeljak za baterije | 3 | tako Sto Cete Skljocnuti
poklopac odeljka za baterije | 2 | na njegovo mesto
(pogledajte sliku B i C).

Zategnite vijak na poklopcu odeljka za baterije [2].

Proizvodom se moze rukovati u 3 razli¢ita rezima. |zaberite
ih tako $to Gete vise puta pritisnuti dugme ON/OFF [5]:

Pritisnite 1 x: LED reflektor [ 1] se osvetljava u rezimu
~maks. svetlina (100%)"“.

Pritisnite 2 x: LED reflektor [1] se osvetljava u rezimu

~Stednja energije (50%)".

Pritisnite 3 x: LED reflektor [ 1] blieska u rezimu

sbljeskajuce svetlo“.

Pritisnite 4 x: Iskljucuje svetlo.

RS

Da biste bili sigurni da ¢e va$ zahtev biti brzo obraden,
pratite sledec¢a uputstva:

Za sva pitanja, pripremite racun i broj artikla
(IAN 494804 _2504) kao dokaz kupovine.

Nadite broj artikla na natpisnoj plocici na proizvodu, gravuri
na proizvodu, naslovnoj strani vaseg uputstva (dole levo) ili
nalepnici na poledini ili dnu proizvoda.

Ako dode do funkcionalnih greSaka ili drugih kvarova, prvo
kontaktirajte dole navedenu servisnu sluzbu telefonom ili
e-mailom.

Zatim mozete besplatno poslati proizvod koji je evidentiran
kao neispravan na adresu servisa koju ste dobili, prilazuci
racun (priznanicu) i detalje o tome $ta je u kvaru i kada je
nastao.

Mozete pogledati i preuzeti ove i mnoge druge priru¢nike na
parkside-diy.com. Skeniranjem ovog QR koda dospecete
direktno na parkside-diy.com. Izaberite vasu zemlju i
potrazite uputstva za upotrebu koriste¢i masku za pretragu.
Unosenjem broja artikla (IAN) 494804 _2504 pristupicete
uputstvu za upotrebu vaseg artikla.

RS

sub supravegherea sau cu conditia instruirii prealabile
cu privire la utilizarea in siguranta a produsului si

daca inteleg riscurile asociate. Nu permiteti copiilor
sa se joace cu produsul. Curatarea si intretinerea de
catre utilizator nu trebuie efectuate de catre copii fara
supraveghere.

Nu mai folositi produsul daca este deteriorat.

Nu scufundati produsul in apa sau alte lichide!
LED-urile nu pot fi inlocuite.

Daca LED-ul se defecteaza la finalul duratei de
functionare, intregul produs trebuie inlocuit.

Nu priviti direct la lumina produsului, deoarece aceasta
poate fi daunatoare pentru ochi.

Clasa de protectie IP44 poate fi garantatd numai daca
capacul compartimentului pentru baterii | 2 | este inchis
in mod corespunzator.

A

PERICOL PENTRU VIATA! Nu l&sati bateriile/
acumulatorii la Tndeméana copiilor. In cazul inghitirii
accidentale, adresati-va imediat medicului.
Inghitirea poate sa duca la arsuri, perforarea tesutului
moale si moarte. Arsuri severe pot aparea in 2 ore de la
ingerare.
PERICOL DE EXPLOZIE! Nu incercati
A niciodata sa reincarcati bateriile (ci doar
acumulatorii). Nu scurtcircuitati si/sau nu
deschideti bateriile/acumulatorii. Acesta poate
cauza supraincalzire, incendii sau explozii.

RO

Ovaj simbol radnje ozna¢ava da je potrebno
- nositi odgovarajuce zastitne rukavice! Pratite
@ uputstva da izbegnete udaranje rukama o

- predmete ili kontakt sa termi¢kim ili hemijskim
materijalimal

ta Maksimalna nominalna temperatura okruzenja

— — — | Jednosmerna struja/napon

9 Ovaj proizvod je pogodan za upotrebu u
unn | Zatvorenom i na otvorenom prostoru.

UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE

Baterije prilozene

'y
@ Drzati van domasaja dece Qo ‘_ Drzati dalje od vode i prekomerne vlage
w@ Ne odlagati u vatru L 4 ‘% Ne praviti kratak spoj

%'\1 Ne umetati nepravilno

Umetnuti pravilno

Ly
e

NS Ne deformisati/ostetiti

.
LA Ne otvarati/rastavljati

B(Rite;

Otporno na prskanje

T
=
H

Temperatura boje: 6500K

NS
[ )= i)
20

Svetlosni fluks (maks. svetlina): pribl. 500Im

RS

Napomena: U svakom rezimu, kad LED reflektor radi
duze od 5 sekundi, ako pritisnete dugme ON/OFF [5], LED
reflektor | 1| e se direktno iskljuciti.

® Rad

Napomena: Zastitite osetljive povrSine pre instaliranja
proizvoda.

Samo za model A:
Drzite zglob | 7 | i podesite ugao fiksiranja preklopnog
postolja | 8 | a zatim postavite proizvod u Zeljeni polozaj
(pogledajte sliku D). Ne podesavajte ugao fiksiranja na
viSe od 90° (pogledajte sliku D), u suprotnom proizvod
moze da se prevrne.
Sklopite preklopno postolje | 8 | na zadnju stranu i drzite
dréku [6] da biste osvetlili Zeljeno podrugje (pogledajte
sliku E).
Mozete takode da koristite dréku [6] za kadenje
proizvoda na zeljeno mesto, npr. na zidnu kuku.
Napomena: Vodite racuna da doti¢no sredstvo za
kacenje (npr. zidna kuka) moze da podnese tezinu
proizvoda (pribl. 3609).

Samo za model B:
Okrenite drsku @ i fiksirajte proizvod u zeljeni polozaj.
Dréka [6] se moze okrenuti gore za priblizno 180° i
koristiti kao drska ili kao postolje (pogledajte sliku D).
Mozete takode da koristite preklopno postolje [8] za
kacenje proizvoda na zeljeno mesto, npr. na zidnu kuku.
Napomena: Vodite rac¢una da doti¢no sredstvo za

RS
PDF ONLINE
parkside-diy.com
® Servis
Servis Srbija
Tel.: 0800801807
Kontakt formular na parkside-diy.com
IAN 494804_2504
AAA Srpska oznaka usaglasenosti
RS

Nu aruncati niciodata bateriile/acumulatorii in foc sau
apa.

Nu aplicati solicitari mecanice asupra bateriilor/
acumulatorilor.

Risc de scurgeri din baterii/acumulatori

Evitati conditiile meteorologice si temperaturile extreme,

intrucat acestea ar putea afecta bateriile/acumulatorii,

de ex., radiatoarele/lumina solara directa.

Daca acidul din baterii/acumulatori s-a scurs, evitati

contactul dintre piele, ochi si membranele mucoase si

substantele chimice! Spalati imediat zonele afectate cu

apa proaspata si solicitati asistenta medicala!

- PURTATI MANUSI DE PROTECTIE! Bateriile/

@k acumulatorii care prezinta scurgeri sau sunt
=4 deteriorate pot cauza arsuri in cazul contactului

cu pielea. In aceasta situatie, purtati in

permanenta manusi de protectie.

In cazul unor scurgeri din baterii/acumulatori,

demontati-le imediat din produs pentru a preveni

deteriorarea acestuia.

Folositi doar acelasi tip de baterii/acumulatori. Nu

folositi baterii / acumulatori noi si folositi in acelasi timp.

Demontati bateriile/acumulatorii daca produsul urmeaza

sa nu fie utilizat pentru o perioada lunga de timp.

Pericol de deteriorare a produsului
Folositi doar tipul de baterii/acumulatori specificat!
Introduceti bateriile / acumulatorii respectand polaritatile
(+) si (—) de pe baterie / acumulator si produs

RO

D%@l Ne kombinovati razli¢ite tipove i brendove

N v . , v .
% D Ne mesSati nove i koriséene

lm Ne puniti

RS

kacenje (npr. zidna kuka) moze da podnese tezinu
proizvoda (pribl. 260g).

® Ciséenje i nega

Nikad ne koristite te€nosti ili deterdZente jer ¢e oni
ostetiti proizvod.

Proizvod treba ¢istiti spolja, mekom suvom krpom.
Koristite blago vlaznu krpu da biste ocistili upornu
prljavstinu.

@® Skladistenje u sluéaju neupotrebe

Skladistite proizvod na suvom mestu bez prasine,
zasticenom od direkine sunceve svetlosti.

® Odlaganje

Pakovanje:

Pakovanje se sastoji od ekoloski prihvatljivih materijala koje
mozete odlagati na lokalnim mestima za reciklazu.

N Obratite paznju na ozna€avanje materijala za
Lb‘) pakovanije pri odvajanju otpada, koji je oznacen

el skracenicama (a) i brojevima (b) sa sledec¢im
znacenjem: 1-7: plastika / 20- 22: papir i karton /
80-98: mesavine.

Proizvod:

Y Mogucnosti za odlaganje iskoriS¢enog proizvoda
g@; " mozete saznati u vasoj opstinskoj ili gradskoj
upravi.

RS

CE oznaka oznacava uskladenost sa
relevantnim direktivama EU koje se odnose na
ovaj proizvod.

(@)
m

Informacije o bezbednosti
Uputstvo za upotrebu

COB-LED REFLEKTOR PALC 4 A3
® Uvod

Cestitamo vam na kupovini vageg novog proizvoda. Tako
ste se odludili za visokokvalitetan proizvod. Uputstvo za
upotrebu je deo ovog proizvoda. Sadrzi vazna bezbednosna
uputstva, uputstva za upotrebu i odlaganje. Pre kori§éenja
proizvoda upoznajte se sa svim uputstvima za rikovanje i
bezbednost. Koristite proizvod samo onako kako je opisano
i za navedene oblasti primene. Predajte sve dokumente
prilikom isporuke proizvoda tre¢em licu.

RS

pokazuje da je ovaj proizvod obuhvaéen Direktivom
2012/19/EU. Ova direktiva navodi da ovaj proizvod
na kraju njegovog korisnog veka ne smete odlagati
sa normalnim kuénim otpadom, ve¢ na specijalno
opremljenim mestima za sakupljanje, u reciklaznim
centrima ili kompanijama za odlaganje otpada.

E Simbol precrtane korpe za otpatke koji stoji pored,
|

Ovo odlaganje je za vas besplatno.
Zastitite zivotnu sredinu i pravilno odlozite.

Baterija/akumulatora:

Steta po Zivotnu sredinu kroz nepravilno
Ef odlaganje baterija/akumulatora na otpad!
Neispravne ili istroSene baterije / punjive baterije moraju se
odloziti u skladu sa ODREDBOM 2023/1542. Vratite baterije
/ punjive baterije preko ponudenih lokalnih sabirnih depoa.
Simbol precrtane kante za otpatke na baterijama ili punjivim
baterijama znaci da baterije i punjive baterije ne smete
odlagati sa kuénim otpadom. Pre odlaganja proizvoda
uklonite baterije/pakovanje punjivih baterija iz proizvoda.
Mogu da sadrze otrovne teSke metale i podlezu obradi
posebnog otpada.
Hemijski simboli teSkih elementa su u nastavku: Cd =
kadmium, Hg = zZiva, Pb = olovo.

RS

Avertismente si simboluri utilizate

Simbolurile prezentate sunt utilizate in instructiunile de
utilizare, pe ambalaj si pe aparat.

PERICOL! Acest simbol cu cuvantul de
semnalizare ,,PERICOL” indica un pericol cu un
nivel ridicat de risc care, daca nu este evitat, va
duce la vatamari grave sau deces.

AVERTISMENT! Acest simbol cu cuvantul de
semnalizare ,AVERTISMENT” indica un pericol
cu un nivel mediu de risc care, daca nu este
evitat, poate duce la vatamari grave sau deces.

PRECAUTIE! Acest simbol in combinatie

cu cuvantul de semnalizare ,,PRECAUTIE”
marcheaza un pericol cu risc scazut care, daca
nu este evitat, ar putea duce la vatamari minore
sau moderate.

ATENTIE! Acest simbol cu cuvantul de
semnalizare ,Atentie” indica o posibila dauna
materiala.

NOTA: Acest simbol in combinatie cu cuvantul
~NOTA” ofera informatii suplimentare utile.

- B B B P

RO

Folositi o carpa uscata si fara scame sau un betigas

de bumbac pentru a curata contactele bateriei/
acumulatorului si Tn compartimentul bateriei inainte de a
le insera!

Scoateti imediat bateriile/acumulatorii care s-au
descarcat din produs.

@ inainte de a utiliza produsul
Nota: Scoateti toate materialele de ambalare de pe produs.

Slabiti surubul de pe capacul compartimentului pentru
baterii .

Deschideti capacul compartimentului pentru baterii
cu mana.

Nota: Daca este necesar, pliati suportul rabatabil
pentru a ajunge la capacul compartimentului bateriei
(numai HG10680A).

Introduceti patru baterii AA==1,5V, in
compartimentul pentru baterii . Asigurati-va ca
polaritatea este corecta atunci cand introduceti
bateriile [4]. Polaritatea este indicata in interiorul
compartimentului pentru baterii .

inchideti compartimentul pentru baterii éné cand
capacul compartimentului pentru baterii | 2 | face clic in
pozitie (a se vedea Fig. B si C).

Strangeti surubul de pe capacul compartimentului
pentru baterii [2].

RO

Acest semn de actiune indica faptul ca trebuie
- sa purtati manusi de protectie adecvate!
@\ Respectati instructiunile pentru a evita ca

F | mainile si loveasca sau si fie lovite de obiecte
sau sa intre in contact cu materiale termice sau
chimice!

ta Temperatura maxima nominala ambientala

Curent continuu/voltaj

Acest produs este destinat pentru utilizarii in
unn | spatii interioare si exterioare.

ON/OFF

Baterii incluse

Rezistent la improscare

O Temperatura de culoare: 6500K
U

Qgé Flux luminos (luminozitate maxima):
oo | aprox. 500 Im

RO

Produsul poate fi operat in 3 moduri diferite. Selectati-le
prin apésarea repetata a butonului ON / OFF [5]:

Apasati 1 x: Reflectorul LED [ 1] se aprinde in modul
sluminozitate maxima (100 %)”.

Apasati 2 x: Reflectorul LED [1] se aprinde in modul de
~economisire a energiei (50 %)”.

Apasati 3 x: Reflectorul LED m clipeste in modul ,lumina

intermitenta”.
Apasati 4 x: Opreste lumina

Noti: in fiecare mod, atunci cand reflectorul LED [ 1] este
folosit pentru mai mult de 5 secunde, daca apasati butonul
ON / OFF [5], reflectorul LED [ 1] se va opri direct.

® Operarea

Nota: Protejati suprafetele sensibile inainte de a instala
produsul.

Numai pentru modelul A:
Tineti articulatia | 7| si reglati unghiul de fixare al
suportului rabatabil , apoi asezati produsul in pozitia
dorita (a se vedea Fig. D). Nu reglati unghiul de fixare
mai mult de 90° (a se vedea figura D), in caz contrar
produsul se poate rasturna.
Rabatati suportul rabatabil [8] spre spate si tineti
manerul [6] pentru a ilumina zona dorita (a se vedea
Fig. E).

RO

Ovaj proizvod je namenjen za normalnu upotrebu.
@U Ovaj proizvod je pogodan za zatvorene i otvorene
" prostore, npr. u ostavi ili na kampovaniju. Proizvod
nije namenjen za komercijalnu upotrebu ili za
upotrebu u drugim primenama.

Ovaj proizvod nije pogodan za osvetljenje soba u
domacdinstvu.

LED reflektor

Poklopac odeljka za baterije

Odeljak za bateriju

Baterija (tip AA) y
Dugme za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
Drska

Zglob

Preklopno postolje (samo za HG10680A)

(N[ [ [e]o]—]

LED: 1 x COB LED

Snaga: 13W

Baterije: 4 x 1,5V==, alkalne baterije AA
(prilozene)

Stepen zastite: IP44 (otporno na prskanje)
od 0 do 40 °C

Temperatura skladiStenja: od -10 do +45 °C

Radna temperatura:

RS

® Garancija

Lidl i proizvoda¢ nisu u mogucnosti da garantuju
obezbedivanje servisiranja i dostupnost rezervnih delova
nakon isteka garantog perioda/ perioda saobraznosti.
Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za
potro$ace mozete proveriti dostupnost rezervnih delova i
opcije za popravku. Hvala na razumevaniju.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:
da pozovete korisni¢ki servis: 0800 300 180
posaljete e-mail na: owim@lidl.rs
posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da sauvate
fiskalni racun i date ga na uvid prilikom izjavljivanja
reklamacije.

GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i
obavezama koje proisti¢u iz Zakona o zastiti potrosaca, a u
pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne utiCe, niti iskljuuje prava
koja kupac ima u skladu sa vazec¢im Zakonom o zastiti
potroSaca po osnovu zakonske odgovornosti prodavca za
nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana
kada je roba predata kupcu.

RS
@ A nu se pastra la indemana copiilor
w@ Nu aruncati in foc
%L;l Nu introduceti incorect
K/ i iorati
S Nu deformati / deteriorati
NI
>‘Z¢- Nu deschideti / demontati
D Nu combinati tipuri si marci diferite
% \ Nu amestecati noi si folosite
lw Nu incarcati
RO

De asemenea, puteti utiliza manerul @ pentru a agata
produsul in locul dorit, de exemplu, pe un cérlig de
perete.

Nota: Asigurati-va ca dispozitivul de suspendare
respectiv (de exemplu, carligul de perete) poate suporta
greutatea produsului (aprox. 360 g).

Numai pentru modelul B:

Rotiti manerul @ si fixati produsul in pozitia dorita.
Manerul [6] poate fi rotit in sus cu aproximativ 180 °

si poate fi utilizat ca maner sau ca suport (a se vedea
figura D).

De asemenea, puteti utiliza suportul rabatabil | 8 | pentru
a agata produsul in locul dorit, de exemplu, pe un carlig
de perete.

Nota: Asigurati-va ca dispozitivul de suspendare
respectiv (de exemplu, carligul de perete) poate suporta
greutatea produsului (aprox. 260g).

@® Curatare si ingrijire

Sub nicio forma sa nu folositi lichide sau detergenti,
deoarece acestea deterioreaza produsul.

Produsul se va curata pe exterior cu o carpa moale si
uscata. Utilizati o carpa usor umezita pentru a indeparta
murdaria mai incapatanata.

@® Depozitarea pe durata neutilizarii

Depozitati produsul intr-un loc uscat, fara praf, ferit de
lumina directa a soarelui.

RO



® Eliminare
Ambalajul:

Ambalajul este produs din materiale ecologice, care pot fi
eliminate la punctele locale de reciclare.

N Respectati marcajul materialelor de ambalaj

&) pentru eliminarea deseurilor, acestea sunt marcate
& de abrevierile (a) si cifrele (b) cu urmatoarea

semnificatie: 1-7: plastice / 20-22: hartie si carton /

80-98: substante de conexiune.

Produsul:

Administratia locala sau comuna dumneavoastra
va poate oferi mai multe informatii cu privire la
posibilitatile de eliminare a produsului.

Simbolul care se afla langa un tomberon de gunoi
taiat indica ca aparatul corespunde directivei
2012/19/UE. Aceasta directiva precizeaza ca
aparatul trebuie eliminat la finalul perioadei de
utilizare nu la gunoiul menajer obisnuit, ci la
punctele de colectare special create, centre de
reciclare sau la unitatile specializate.

I =,

Aceasta eliminare este gratuita.
Protejati mediul si eliminati deseurile corespunzator.
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[pbXTe ganey ot Boaa v NpekoMepHa enara

i

% He npennsBukBaiiTe KbCO CbeAMHEHNE

&

3,
\d
.
‘ lNocTaBeTe npaBuIHO

CE mapkupoBKaTa 03Ha4aBa CbOTBETCTBUE
C € ¢ ampekTusu Ha EC, npunoxmnmu 3a To3n
NPOayKT.

MHdbopmauusa 3a 6e3onacHoCT
PbkoBoacTBO 3a ynoTtpeba

MPOXXEKTOP C COB-LED PALC 4 A3
® YBop

MNosgpassiBame Bu ¢ nokynkarta Ha To3n HOB npopykT. Bue
n3bpaxre BUCOKOKa4eCTBEH NPOQYKT. PLKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoarauus e 4acT OT TO3U NPOAYKT. To CbabpXXa BaXXHW
yKasaHus 3a 6e30nac—HOCT, ynotpeba 1 N3XBbprsiHe.

Mpepy ynotpebara Ha NpodyKTa ce 3anosHamnTe ¢ BCUYKU
VHCTPYKLWN 3a obcny>xBaHe 1 6e3onacHocT. 3nonasaiite
NpOoAyKTa Camo ChITIaCHO OMMCAHNETO U 3a NMOCOYEHNTE
obnacTtu Ha ynotpeba. Korato npegasarte npogyKra Ha TPeTr
nvua, Nnpefasavite 3aeQHO C HEro U BCUHKN JOKYMEHTU.

BG

3abenexka: YBepeTe ce, Ye CbOTBETHOTO YCTPONCTBO
3a oKa4BaHe (Hanp. KyKa Ha CTeHa) MoxXe Ja nogabpxxa
TexxecTTa Ha npogykTta 260g.

® lNMouucrTBaHe n rpmxa

Hukora He n3nonssainTe TEYHOCTU 1 NOYMCTBALLN
npenapary, 3aoTo Te Le NOBPeasaT NpoayKTa.
MpoayKTbT TPsIGBa Aa Ce NoYNCTBa CaMO BBHLUHO CbC
cyxo napuye nnart. VianonasaiiTe SIeKo HaBla)KHeHa
Kbpna 3a noyucTBaHe Ha No-yrnopuTo 3aMbpcsiBaHe.

@ CouxpaHeHue, KOraTo He ce n3non3sa

CbxpaHsiBaiiTe NPoayKTa Ha MAcTo 6e3 Hannyme Ha
npax, 3aluMTeH OT Npsika CITbHYeBa CBETNHA.

@® OrtcTpaHaBaHe KaTo oTnagbk

OnakoBkKa:

OnakoBkara e nspaboTeHa OT eKOIOrMyHN Martepuany,
KOWTO MOXe Ja npefjafeTe B MECTHUTE MYHKTOBE 32
peunKmpaHe.

N 3a paspgenHoTo cbbupaHe Ha oTnagbuuTe

b)) cubnioaasaiiTe MapkMpoBKaTa Ha ONakoBbYHUTE
g mMarepuanu, Te ca MapK1paHy CbC CbKpaLLeHns

(@) v undbpwm (6) cbe cnegHOTO 3HayeHue: 1-7:

nnactmacu / 20-22: xapTusa n kaptoH / 80-98:

KOMMO3UTHU MaTepurasu.

BG

PDF ONLINE

parkside-diy.com

® Cepsus

CepBus Bbarapus
TenedoH: 008001184980
Ddopmynap 3a KOHTaKT Ha parkside-diy.com
IAN 494804_2504

A.A.A MapKk1poBKa 3a CbOTBETCTBUE - CbPOUS

C€ I1P44

BG

Bateriilor/acumulatorilor:

Eliminarea incorecta a bateriilor/acumulatorilor
este daunatoare mediului inconjurator!

Bateriile/acumulatoarele defecte sau consumate trebuie
reciclate conform DIRECTIVEI 2023/1542. Inapoiati
bateriile/acumulatoarele siprin intermediul punctelor de
colectare locale, indicate.

Simbolul de tomberon de gunoi barat cu o cruce pe baterii
sau acumulatoare semnifica, ca bateriile si acumulatoarele
nu trebuie aruncate la gunoiul menajer. Inainte de eliminare,
indepartati bateriile/pachetul cu acumulator din produs.
Acestea pot contine metale grele toxice si fac obiectul
tratamentului deseurilor periculoase.

Simbolurile chimice ale metalelor grele sunt cele care
urmeaza: Cd = Cadmiu, Hg = Mercur, Pb = Plumb.

® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor standarde
stricte de calitate si verificat temeinic inainte de livrare.

In caz de defectiuni de material sau de fabricatie aveti
drepturi legale fata de vanzatorul produsului. Drepturile
dumneavoastra legale nu sunt limitate in niciun fel de
garantia mentionata mai jos.

Garantia pentru aceste produs este 3 ani incepand de la
data achizitiei. Durata garantiei incepe la data achizitiei.
Pastrati chitanta originala la un loc sigur, deoarece acest
document este necesar pentru dovada achizitiei.
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Tosn NpoayKT e noaxopasLy, 3a HopmarnHa
@ § ynotpeba. To3m NpoayKT e nogxopsi 3a ynotpeba
" A 3aKpUTO 1 Ha OTKPUTO, Hanp. B CKI1afoBu
MOMELLEHUS 1 Ha KbMMVHE. MpoayKTLT He e
noaxopsiL 3a KoMepcuanHa ynotpeéa unm 3a
13Mon3eaHe B APYrv NPUNOXKEHMS.

Tosu NPOAYKT HE € NoOX0oAsL 3a OCBeTsABaHe Ha
XKUNNLLHWM NoOMeLLeHNA.

(1] LED nposxekTop

|2 | Kanak Ha oTgeneHneTo Ha 6atepuu

| 3| OTaeneHve Ha 6aTepunTe

14| Batepus (Tun AA)

15| ByTtoH BKJ1./U3KI1.

16| Opbxka

|7 | CbeguHeHne

| 8| PasrbBalla ce ctolika (camo 3a HG10680A)
LED: 1 x COB LED
MoLuHocCT: 13W

Barepuu: 4 x 1,5V===, ankanHa 6atepusa AA

(BkNKOYEHA)

CteneH Ha 3awuTa: IP44 (ycTON4MBOCT Ha NpbCKaHe)

Pa6oTtHa Temneparypa: ot 0 go 40°C
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MpopykT:

Y OTHOCHO Bb3MOXHOCTUTE 32 OTCTPaHABaHE Ha

w " na3nesnusa ot ynotpeba NpoAayKT KaTto OTnagbk ce
MHbopmmpanTe oT Bawarta obLpmHcKa nnm rpagcka
ynpasa.

Moco4YeHUsIT OTCTPaHN CUMBON Ha KOHTEHEP
E BbPXY KoJena, 3a4epTaH C KPbCT, yKasBa, Yye 3a
== yCcTPOWCTBOTO ce npunara Oupektusa 2012/19/
EO. Tasu gmpekTrBa NoCTaHOBSBA, Ye B Kpasi
Ha eKcnnoaTauyoHHNUS CY XKUBOT YCTPOWCTBOTO
He 61Ba fa ce U3XBbPAsi 3aeHO C HOPMaSHUTE
6UTOBM OTNaAbLM, a fa ce nNpefjafe B creyvanHn
cbbupaTtenHu NyHKTOBe, 3aBoAM 3a peuvknnpaHe
nnn obesBpexaaHe Ha oTnagbuuTe.

ToBa o6e3BpexxaaHe e 6e3nnaTtHo 3a Bac.
MazeTe okonHaTa cpefa 1 oTCTpaHsBaliTe oTnagbLUuTe
€KOJIOrMYHo.

BaTepun/akymynatopu:

HEeNpaBWJIHO U3XBbpPJIIHE Ha 6aTepun/

akymynatopu!
HedekTHUTE nnn nanon3eaHuTe egHoOKpaTHW Batepnn/
aKymynaTopHu 6atepun cnefsa ga 6bvhaT oTcTpaHeHn
KaTo oTnagbk B cboTtBeTcTBune ¢ PEMNTTAMEHT 2023/1542.
Mpepante egHoKpaTHUTE 6aTepun / akymynaTtopHUTe
6aTepun B CbOTBETHUTE MECTHU CbOMPATENHN MYHKTOBE.
CuMBONBT CbC 3a4epTaHnNst KOHTENHEP 3a oTnagbLM BbpXy
eHOKpaTHWUTE 6aTepun Un akymynaTtopHute 6atepun

Ef YBpeXxaaHe Ha oKonHaTa cpefa nopaau
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Mpocidomoinoeig Kat GOPBOAQ IOV XpnotuotolovvTatl

Ta obuPBoAa Tou artelkovifovTtal XpnolPoTIololVTaAl OTIC
odnyieg Aeltoupyiag, otn cLOKeLATIA KAL OTO TIPOIOV:

KINAYNOZX! Auto to oOpBoAo pe TNV
mipoetdotoinTik Ae€n «KINAYNOZ»

A uttodnAwvel €vav kivéuvo upnAol Babuouv
0 ottoiog €dav dev artodpeuyBei Ba emiPpEpel
oofapo Tpavpatiopd ry Bdvaro.

MPOEIAOMOIHZH! Autd To cUuBoAo pe TNV
TipoetdottoinTikr Ae€n «MPOEIAOMOIHZH»
uttodnAwvel €vav kivduvo peoaiov BabuolL

0 ottoiog €dav dev arodpeuyBei Ba emipEpel
ooBapo Tpavpatiopd r Bdvaro.

EIAOMOIHZH! To cUupoio autd pe Tnv
TipoetdottoinTik Ae€n «EIAOMOIHZH»
uttodnAwvel €vav Kivduvo pelwpgvou Badpov
0 ottoiog €dav dev arodpeuyBei pmopei va
TIPOKANDBEL UIKPOG 1) HETPLOC TPAVHATIONOG.

MPOZOXH! Autd to cUupolo oe cuvduacuo
pe Tnv TipoeldottolnTik Ae€n «Mpoacoxr»
uTtoSnAWVEL TNV TIIBavOTNTA LAIKWV CNULWV.

ZHMEIQZH: Autd to cOppoAo pe TNV
TipoetdotoinTikA Ae€n «HMEIQZH» Ttapexel
ETUTIPOCOETEG XPrOWES TIANPODOPIES.

- B B P
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Toate defectiunile sau deteriorarile care sunt deja existente
la momentul achizitiei, trebuie anuntate imediat dupa
despachetarea produsului.

Daca in decurs de 3 ani de la achizitia produsului apare

un defect de material sau de fabricatie, va reparam sau
fnlocuim gratuit produsul la alegerea noastra. Durata de
garantie nu se prelungeste dupa aprobarea unei cerinte de
garantie. Aceasta este valabil si pentru piesele schimbate si
reparate.

Aceasta garantie se stinge daca produsul este deteriorat,
utilizat sau intretinut in mod necorespunzator.

Garantia acopera defectele de material si de productie.
Aceasta garantie nu acopera piesele componente ale
produsului, care prezinta urme normale de uzura si
care sunt considerate piese de schimb (de ex.: baterii,
acumulatoare, furtunuri, cartuse de vopsea) si nici
deteriorarile la nivelul pieselor casante, de exemplu
intrerupatoare sau piese fabricate din sticla.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate
aparute in cadrul termenului de garantie prelungeste
termenul de garantie legala de conformitate si cel al
garantiei comerciale si curge, dupa caz, din momentul

la care a fost adusa la cunostinta vanzatorului lipsa de
conformitate a produsului sau din momentul prezentarii
produsului la vanzator/unitatea service pana la aducerea
produsului in stare de utilizare normala si, respectiv, al
notificarii in scris in vederea ridicarii produsului sau predarii
efective a produsului catre consumator.
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Temnepatypa Ha
CbXpaHeHUe: oT -10°C po 45°C
BnaxxHocT npu pabota: ot 40 0o 75 % OTH. BNaXKHOCT
Bpeme Ha cBeTeHe:
Makc. sapkocT (100%):  npubn. 5 yaca
Pasmepu:
Mopgen A: npnén. 12,5 x 20 x 4 cm

(LW x B x O) (creHar)
Mopgen B: npnén. 14,4 x 10,4 x 3,5 cm

(W x B x O)
Heto Terno:
Mopen A: 260 r (6e3 6aTepus)
Mogen B: 165 r (6e3 6aTepus)
1 MNpoxekTop ¢ COB-LED
4 bHartepumn
1 Habop oT nHCTpyKuun 3a ynotpeda

A Bene)Xxku oTHOCHO 6e3onacHocTTa
NMOBPEOA NOPAOU HECMA3BAHE HA TE3U
MHCTPYKLUN 3A YNOTPEBA LLE AHYJIUPA
FTAPAHLIUATA!
BG

O3Ha4vaBa, 4Ye efHoKpaTHUTe 6aTepun 1 akymynaTopHUTe
6aTepun He 6UBa Ja ce U3XBbPJIAT 3aefHo C 6UToBUTE
otnapgbum. Npeaun oTcTpaHsiBaHe KaTo OTNagbk 13BageTe
eHOKpaTHUTE 6aTepu/KOMMNNEKTa akyMynaTopHu 6atepum
OT NpoaykTa. Te MoraT Aa CbAbp>XXaT TOKCUYHU TEXKI
METanu 1 Nognexar Ha TPeETUpPaHe Ha onacHu oTnagbLW.
XUMMYecKUTe CUMBOMN Ha TEXKKUTE METann ca, KakTo
cnepga: Cd = kagmuin, Hg = xunBak, Pb = onoso.

® MapaHuus

YBakaemu KnveHTn, 3a To3n ypeq nony4vasare 3

roovHM rapaHums oT gartarta Ha nokynkara. B cnydyan Ha
HECBbOTBETCTBUE Ha NPOAYKTa C AoroBopa 3a npogaxxba
Bue nmate 3aKoHHO NpaBo Aa npeassuTe pexknaMmauuns
npea NpofaBada Ha NPOoAyKTa Npu ycnoBusita n B
CPOKOBETe, onpegeneHun B rmaesa Tpeta, pasgen lln lll n
rnaea 4eTBbpTa OT 3akoHa 3a NpefgocTaBsiHe Ha LMdpPoBoO
CbAbpXXaHne 1 LdpoBn yCnyr u 3a npogaxoéa Ha CTOKN
(3rucuyncy-.

BawwmTe npaga, npon3TuyalLy OT NOCOYeHNTe pasnopenou,
He ce orpaHunyaBeart oT

HallaTa no-gony npefcraBeHa TbproBcka rapaHuus, He
ca CBbp3aHu C pasxou 3a NoTpebuTennTe n He3aBUCKUMO
OT Hest NpoJaBaYbT Ha NPoAyKTa OTroBaps 3a nvncarta Ha
CbOTBETCTBUE HA NOTpebuTenckara cToka c forosopa 3a
npopax6a cbrnacHo 3MLCLIYTIC.

FapaHUWOHHM ycnoBusi

lapaHUMOHHUST CPOK € 3 roAMHK OT AaTarta Ha roslyyaBaHe
Ha cTokara. NaseTe gobpe opurmHanHara kacosa 6enexka.
To3n JOKYMEHT € HEOOXOAUM KaTo [oKasaTeNcTBO 3a
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AUTO TO ONPAdL evepyelag UTIOSNAWVEL OTL
Py TIPETIEL VA HOPATE KATAAANAQ TIPOOTATEUTIKA
@ yavtia! Tnpeite Tig 0dnyieg yia tnv aroduyn
= XTUTTAUATOG PE 1] OTA XEPLA aTtO AVTIKEipeva N
eTIadN pe BEPUIKA 1 XNUIKA LAIKA!
ta Mégyiotn ovopaoTikr) Bepuokpaacia
TiePIBANAOVTOG
— — — | 2uvexég pevpa/taon
To Tpoidv auto eival KatdAAnAo yla xprion oe
M | ECWTEPIKOUG Kal EEWTEPIKOUG XWPOUG.
< I ’ ENEPIOMOIHZH/AMENEPIOMNOIHZH
Mephaupavovtal yrtatapieq
n AdlaBpoxo
IP44
O Oeppokpacia xpwuatog: 6500K
o
DOQ Qwtelv pon (Ley. pwTewvoTnTa): TIEP. 500 Im
=
GR/CY

Produsele de folosinta indelungata care inlocuiesc
produsele defecte in cadrul termenului de garantie vor
beneficia de un nou termen de garantie care curge de la
data preschimbarii produsului.

Pentru a putea asigura o procesare rapida a cererii
dumneavoastra, va rugam sa urmati urmatoarele indicatii:

Va rugam sa tineti la indeméana bonul de casa si numarul
articolului (IAN 494804 _2504) ca dovada pentru achizitia
dumneavoastra.

Va rugam sa luati numarul de produs de pe placuta cu tipul
de constructie de pe produs, gravura de pe produs, pagina
principala a instructiunii de utilizare (jos, stdnga) sau de pe
spatele sau fundul produsului.

In cazul in care, apar erori de functionare sau alte
defectiuni, contactati mai intai prin telefon sau prin e-mail,
departamentul de service mentionat in continuare.

Dumneavoastra puteti s expediati atunci un produs
considerat ca fiind defect, adaugand chitanta de plata
(bonul de casa) si mentionand, in ce consta defectiunea si
cand a aparut aceasta, fara cheltuieli postale, la adresa de
service comunicata.

La parkside-diy.com puteti sa vedeti si sa descarcati acest
manual si multe altele. Cu acest cod QR ajungeti direct la
parkside-diy.com. Selectati tara dumneavoastra si cautati
manualele de utilizare prin motorul de cautare. Daca
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Tosm NpoayKT MOXe Aa ce 13ronssa oT AeLa Ha Bb3pacT
8 rogvHM 1M NoBeYye, KakTo 1 OT Xopa C HamasieHu
pr3nYeCKn, CEH30PHU Y MEHTAITHI CMOCOBHOCTU, NN
xopa 6e3 onuT W/nnn NO3HaHUs, NMPW YCIoBUE Ye ca

nop, Haa3op 1K ca 6Ny MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
6e30MacHOTO M3Mnos3BaHe Ha NPoayKTa u paséupar
acouuvpaHnTe ¢ Hero puckose. He no3sonsearite Ha geua
ha vrpast ¢ npogykTa. lNMo4ncTeaHeTo 1 nogapbKKara ot
noTpebuTens fa He ce N3BbpLLBa OT fela 6e3 Haa3op.
He nsnonsearite npodykTa, ako € NOBpPefeH.

Hwvkora ga He ce noTans BbLB Boga Wnm Apyru Teq4HocTw!
LED namnuTe He ce CMeHST.

Ako LED namnuTte cnpaTt fa paboTaT B Kpas Ha XusoTa
UM, LIENUAT NPOAYKT Tpsi6Ba Aa ce CMEHW.

He rnepaviTe ANPEKTHO CBETIMHATA OT NPOAYKTa,
3aLoTo ToBa MOXKE fja yBpeau 3peHneTo Bu.

Knac Ha 3awuta IP44 moxe pa ce rapaHTMpa camo ako
KanakbT Ha oTAeNeHNeTo Ha 6aTepunTe |2 | € NpaBuHo
3aTBOPEHO.

A

OMACHOCT 3A XXUBOTA! [JpbxTe 6atepumnte/
akymynaTopHuTe 6atepun ganed ot geua. AKo aafeHa
YyacT 6bAe chydariHo norbsiHaTa, NoTbpPceTe He3abaBHO
MeauLMHCKa NOMOLL,.

MornbLiaHeTo MOXXe aa [oBefe [0 n3rapsiHe,
nepdopaums Ha Mekn TbKaHu U CMbPT. Bb3MOXXHM

ca Cepuo3HN U3rapsiHisa B paMKnTe Ha 2 4yaca chnep,
rnornbLlaHe.

BG

nokynkara. AKo B paMKUTe Ha Tpy rogvHu oT aartara

Ha 3aKyrnyBaHe Ha TO3M NPOAYKT ce nosiBu fedekT Ha
marepwvana unv NponM3BOACTBEH AedeKT, MPOAYKTLT LWwe
6be 6e3nnaTHO PEMOHTUPAH UK 3aMeHeH. fapaHumaTa
npegnonara B pamMKuTe Ha TPUroguLLIHNA rapaHLUMoHEH
CPOK fa ce NpefacTasaT AedeKTHUAT ypea, kacosara
6enexka (KacoBUSIT 6OH), KaKTo 1 BCUYKW OPYri
OOKYMEHT, YCTaHOBSABALUW HANMNM4YMeTO Ha AeddeKkT 1
NCMEHO fAa ce 06SCHN B KAKBO Ce CbCTON AeDEKTHLT 1
Kora € Bb3HVKHan. AKO feeKTbT € MOKPUT OT HallaTa
rapaHuus, Bue we nonyynte o6paTHO PEMOHTUPAHNS KN
HOB NpPoAyKT. B cnyyai Ha 3amsiHa Ha gedeKTHa CToKa
MbpBOHAYaNHNUTE rapaHLMOHEH CPOK Y rapaHLUMOHHN
ycnosusi ce 3anassar. B cnyyan Ha peMoHT Ha flecheKkTHa
CTOKa, CPOKBLT Ha PEMOHTa ce Nprbassa KbM rapaHUMOHHWSA
CPOK. 3a eBEHTyalHO HaNN4YHNUTE 1 YCTaHOBEHW NoBpeaun
1 gedeKTn oLle npu Nokynkara Tpsbéea ga ce CbooLn
BedHara cnep pasonakoBaHeTo. EBeHTyanHuTe peMoHTK
cneg n3tnyaHe

Ha rapaHuUMOHHKSA CPOK Ca CpeLLy 3annatlaHe.

PeMOHTBLT nnu 3amsHaTa Ha npofyKTa He nopaxaaT Hosa
rapaHups.

O6xBaT Ha rapaHuusTa

YpenwT e NponsBeaeH MpYXKIIMBO CIOpPes, CTPOruTe
U3VCKBaHNS 3a KA4eCTBO 11 AO6GPOCHBECTHO M3NWUTaH Npean
JocTaBka. lapaHuysiTa Baxu 3a fedekTy Ha MaTepuana
UM NPOV3BOACTBEHN AeekTn. [apaHumuaTa He o6xBaLla
KOHCYMaTUBMTE, KaKTO 1 YacTUTe Ha NPOodyKTa, KOUTO
NoANexXar Ha HOPMaiHO M3HOCBaHe, Nopaan KOeTo MoraTt
[a 6bOar pasmexaaHn Kato 6bp30 M3HOCBALLIM Ce YacTu
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@ Na ¢uAdooeTal pakpld amo radid
w@ Mnv Tto Ttetdre ot PwTA
Q :] Mnv elodyete AavBaopéva
/ , ,
L‘ Mnv TIapapopPPWVETE/KATAOTPEDETE
N
%Zﬁ‘ Mnv avoiyete/amocuvappoloyeite
Mnv ocuvduddlete SladopeTIKOLG TUTIOUVG
HApKeG
%‘? q Mnv avapiyvOeTe Kalvoupyleg Kal
= HETAXEIPIOPEVEG
lm Mnv ¢optiCete
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introduceti numarul de articol (IAN) 494804_2504 ajungeti la
manualul de utilizare pentru articolul dumneavoastra.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

@® Service

Service Romania
Tel.: 0800890605
Formular de contact pe parkside-diy.com
IAN 494804_2504

AAA Marcaj Sarb De Conformitate

C€ IP44
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OMACHOCT OT EKCINJ103UA! Hukora He
A 3apexparite 6atepun, KOUTO He cac
akymynaTtopHu. He gasante 6atepumte/
akymynaTopHuTe 6arepum Ha KbCO W/Wnn He
oTBapsnTe. o To31 Ha4YMH MOXXE a Ce Nony4u
nperpsisaHe, noxxap nnn n3byxsaHe.
Hukora He xBbpnsanTe 6atepuun/akymynaTopHun 6atepun
B OMbH MM BbB Bofa.
He ynpaxkHsiBanTe MEXaHNYHO HATOBapBaHe BbPXY
6aTepun/akymynaTopHu 6atepun.

Puck ot natnyaHe Ha 6arepuun/akymynaTtopHu 6arepum
MN365rBanTe eKCTPEMHN YCNOBUS Ha OKOMHATa cpefa un
Temnepartypwu, KOUTO MoraT fa NnoBnusAT Ha 6arepunTe/
akymynaTopHute 6atepuu, HanpuMep paguartopu/npska
ClTbHYeBa CBETMHA.

Ako 6aTepumnTe/akymynaTopHuTe 6atepum ca NpoTeKnu,
n36sreanTe KOHTaKT Ha KoXara, o4MTe 1 iurasuumTe
¢ xvmukanu! MiannakHeTe obunHoO ¢ Boga 3acerHarute
30HM 1 NOTbPCETE MEeQNLIMHCKA MOMOLL.

&> HOCETE NPEAMNA3HN PbKABULIN!

w@) MpoTteknute nnu nospegeHnTe 6atepun/
¥ akymynatopHu 6aTepun MoraT [a NPUHUHAT

narapsiHe Npu KOHTakT ¢ Koxara. Hocete

NoaxoAsALy NpeanasHN pbKasuLm NO BCAKO BPeEMe, ako
Bb3HVKHE TakoBa CbouTre.

B cnyyain Ha n3tnyaHe Ha 6atepunTe/akymynaTtopHuTe
6atepun, He3abaBHO MM N3BadeTe OT NPOAYKTa, 3a Aa
npepoTBpaTuTe NoBpefa.

BG

(HanpymMep hunTpu UM NPUCTaBKKW) UM NOBPEAUTE Ha
YYNAMBM YacTy (HaNpUMepP NpeKbeBayn, 6Gatepun nm
TaKMBa Npon3BeaeHn OT CTbKo). lapaHumsTa otnaaa,

aKo ypebT € NoBpeneH Nopaay HenpaBwiHO N3MoJ3BaHe
WM B Pe3YITaT Ha HEOCHLLECTBSIBAHE Ha TEXHUYECKA
noanpwbXka. 3a npasunHaTa ynorpeba Ha npogykTa Tpsibsa
TOYHO [a Ce cras3BaT BCUYKM YKa3aHns B yMbTBAHETO 3a
ekcrnnoarauus. NpegHasHadeHve n OeCTBNSA, KOUTO He Ce
npenopbYBaT OT YMLTBAHETO 3a ekcrioaTaums Unm 3a KomTo
TO Npepynpexaasa, TpA6Ba 3a4b/HKUTENHO fa ce n3barear.
MpogyKTLT e NpeaHa3HaYeH camo 3a 4acTHa, a He 3a
npodecroHanHa ynotpeba. [Mpu 3noynotpeda 1 HenpasuiHo
TpeTpaHe, ynotpeba Ha cunia v Npy MHTEPBEHLN, KOUTO
He ca N3BBbPLLEHN OT KIIOHA Ha HaLLWSi OTOPU3MPaH CEepBU3,
rapaHuusita otnaga.

Mpouenypa npu rapaHUMOHEH cny4an

3a ga ce rapaHTupa 6bp3a obpaboTka Ha Bawus cnyyaii,

crnepgainTe CNegHUTe yKasaHus:

e 3a BCMYKM 3anUTBaHNsA NOAroTBETE KacosaTta 6enexxka
n ngeHtndunkaymoHHmsa Homep (IAN 494804 _2504) kaTo
[0KasaTesfiCTBO 3a MoKyrnkara.

* BaemeTte apTuKynHns Homep ot abpryHaTa Tabenka.

¢ [Mpn Bb3HMKBaHEe Ha OYHKLVMOHANHN unn gpyri nedexktn
MbPBO Ce CBbPXXETE Mo TenedoHa unm 4pes nmenn
C ponynoco4eHunsi cepsuseH otgen. Cnep toea e
nony4mTe AoMbHUTENHA MHopMaLMS 32 YPeXXAaHETO Ha
Bawata peknamaumsi.

e Cnep cbrnacyBaHe C HalLWUsi CepBU3 MOXXETE fa
n3npartute geeKTHA NPoayKT Ha NocoYeHus Bu
appec Ha cepsu3a 6e3nnartHo 3a Bac, kaTto npunoxute
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$4,\ | Kpatrote To Hakpld aro vepd Kat LTIePBOAIKHN
=/ | vypaocia

5
4 MnV BPAXUKUKAWVETE
L)

+
‘% Eioayayete ocwota

H ofuavon CE vmtodnAwvel Tn cuppdpdwon pe
C E T1G oxeTikeg Odnyieg tng EE 1tou 1oxvouv yia

autd TO TIPOIdV.

MAnpodopieg aodpdielag

Odnyieq xpriong

NMPOBOAEAZ LED COB PALC 4 A3
® Ewcaywyn

2.aG ouyxaipoupe yla TNV ayopd Tou VEOU 0ag TIPOIOVTOG.
Emu\e€ate €va Tpoiov vPpnAwv Tipodlaypadwv. Ot odnyieg
XPong eival p€pog autol Tou TIPOIoVTOoG. MeplExouv
ONMAVTIKEG TIANPOdOPIEG OXETIKA pe TNV achAAelq,

TO XEIPIOWO Kal TNV aroéppidn. Mptv Tn Xprion Tou
TIPOIOVTOG e€0IKEIWBEITE PE OAEG TIG 0dNYiES XProNG Kal
aodaleiag. XpnOOTIOLETE TO TIPOIOV PYOVO PE TOV TPOTIO
TIOU TIEPLYPAdETAL KAl YIA TOV TOPEA EPAPHOYNG TIOU
avadépeTal. 2 Tepimtwon petapifaong Tou Tpoidvtog oe
TpiToug Ttapadwate padi kal OAa ta gyypada.
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UsnonsBaHu npeaynpexaeHnsa u CUMBOJIN

MokazaHWTe CUMBONY Ce U3MON3BaT B MHCTPYKUMITE 3a
ynoTpe6a, Ha ONakoBKaTa U Ha YCTPOWCTBOTO.

OMNACHOCT! To3u cumBOn CbC cuUrHanHaTa
ayma ,,ONMACHOCT" nokassa onacHocCT

A C BUCOKO HMBO Ha PUCK, KOATO, aKo He
6bae n3berHara, Le gosene 40 CepUoO3HO
HapaHsiBaHe MU CMbpPT.

NPEQYNPEXXAEHUE! Toan cumBon cbc
curHanHata gyma ,[MPEOYTPEXXOEHNE®
nokassa OMacHOCT CbC CPEAHO HUBO Ha PUCK,
KOSITO, aKo He 6bfe n3berHara, MoXe ga
JoBefe 4O CEPNO3HO HapaHsiBaHe U CMbT.

NMPEAONA3JINBOCT! Toau cumBon cbC
curHanHarta pyma ,,[IPEONMA3NMBOCT*
nokassa OMacHOCT C HUCKO HMBO Ha PUCK,
KOSITO, aKo He 6bfe n3berHara, MoXxe ga
poBefe [0 NEKO UM CPedHO HapaHsiBaHe.

BHMUMAHME! To3n cumBon B KOMOBMHaLNSA C
aymarta ,BHumaHne" o6o3HavaBa noTeHunanHm
LLeTN N0 MMYLLIECTBOTO.

3ABEJIEXKKA: To3un cumBos 3aefHO CbC
curHanHarta gyma ,,BABEJIEXKKA® o603HaqaBa
OOMbJIHUTENHa none3Ha Hdopmaums.

- B B P
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M3nonsBearite camo evH 1 cbly BUg 6atepun/
akymynaTopHu 6atepuun. He cmecBaiiTe n3nonssaHu u
HOBU 6aTepun/akymynaTopHu 6aTepun.

N3BapeTe 6aTtepunte/akymynatopHuTe 6atepumn, Korato
NPOJYKTBLT HAMA Aa Ce M3Mon3Ba Ob/ro BpeMe.

Puck ot noBpeaa Ha npoaykKra
M3nonsBsarite camo noco4veHus Tmn 6atepun/
akymynaTtopHu 6atepun!
MocTaseTe 6arepuun/akymynaTopHu 6atepun cnopes
MapKupoBkara Ha nontocute (+) u (-) Ha 6aTepusita/
akymynaTopHara 6aTepus 1 Ha NpoAyKTa.
M3nonsBsarite cyxa Kbpna 6e3 BNacuHKN Nnn Knevka
namyk 3a no4ncTBaHe Ha Knemute Ha 6atepusTa/
akymynaTopHara 6atepus npeay nocTassiHe.
OT1cTpaHeTe He3abasHO n3xabeHute 6atepun/
akymynaTopHu 6aTepun OT NPoQyKTa.

® lMNpegu ynorTpeba
3a6enexka: OTCTpaHeTe BCUYKN ONaKOBbYHM Marepuani
OT NpogayKTa.

PasBuiiTe BUHTa Ha Kanaka 3a OTAeNneHMeTo 3a
6atepunte [2].

OTBapsiHe Kanaka Ha OTAEeNeHNeTo Ha 6aTtepunte
PBbYHO.

3abenexka: AKo e Heo6xoANMOo, CrbHETE pa3rbBallaTa
ce cTonka , 3a fja JOCTUrHEeTe Kanaka Ha
oTgeneHneTo Ha 6atepuute |2 | (camo HG10680A).

BG

kacoBaTa 6enexka (KacoBusi 6OH) 1 MOCOYUTE NMUCMEHO
B KQKBO C€ CbCTOU AeheKTbT 1 Kora € Bb3HUKHas. 3a aa
ce nsberHaT NpobsieMn ¢ NPUEMaHETO N AOMbHUTENHN
pPasxoau, 3aAb/HKUTENHO N3MoN3BanTe camo agpeca,
koliTo Bu e nocoyeH. Ocurypete nsnpawaHeTo ga He e
KaTo eKcnpeceH ToBap un kaTo Apyr creyuaneH Tosap.
N3npateTe ypena 3aegHoO C BCUYKU NPUHALNEXHOCTH,
OOCTaBEeHV NMpu Nokynkara, 1 ocurypeTe AOCTaTb4YHO
CUrypHa TpaHcrnopTHa ornakoBKa.

PeMOHTeH cepBu3/U3BbHrapaHUMOHHO 06Cy)XBaHe
PeMOHTV U3BBbH rapaHumaTa MOXXeTe Aa Bb3JIOXKUTE

Ha KJIOHA Ha HalLus CepBK3 CpeLLy 3annailaHe. Ton

c ypoBorncTsue Wwe By Hanpasu npeasapuTenHa
Kankynaums. Moxxem ga o6paboTBame camo ypeau,
KOWTO ca JOCTaTbYHO OMakoBaHW U N3MNpaTeHn C niaTeHn
TPaHCMOPTHU Pasxoau.

BHumaHue: Vanpatete Bawms ypeq Ha KnoHa Ha Hawms
CEepBM3 MOYNCTEH 1 C yKasaHue 3a gedekra.

Ypeoute, NpeaMeT Ha U3BBbHrapaHUMoHO 06Cy>XBaHe,
n3npaTeHn C HeNIaTeHy TPaHCMOPTHW pas3xoam — ¢
HaNOXXEeH MnaTex, KaTo eKCNpeceH Ui gpyr cneunaneH
TOBap — He ce npuemar.

Hwe we n3sbpLunm 6e3nnaTHO U3XBbPISAHETO Ha
nanpareHute ot Bac gecdexkTHn ypeaw.

CepBun3HO o6cnyxBaHe
Bbnrapusa

Ten.: 008001114920
E-menn: owim@lidl.bg

BG

To Tpoidv auTto TIPooPIfeTal YIa KAVOVIKH XPrion.
4@ ® To mpoidv autd eival KaTAAANAo yla Xprion oe
M e GWTEPIKOUG Kal EEWTEPIKOUG XWPEOUG, yla
Tapddelypa oe anobrkeg ) KAuTvyK. To Tipoiov
auTd dev TipoopieTal yla EUTIOPIKH XPrion A yla
Xprion oe AA\eg ePAPHOYEG.

To Tpoidv autd bev eival KATAAANAO yla PWTIOUO oE
XWPEOUG VOIKOKUPLWV.

MpoBoAéag LED

KdaAuppa xwpou yrtatapiag

Xwpog prarapiag

Mmatapia (toTtog AA)

Kouprti ON / OFF

Aapn

20voeapog

AvadirtAoluevn Baon (uévo yia to HG10680A)

N[ [ [e]o]—]

LED: 1 x COB LED

loxug: 13W

Mmatapieg: 4 x 1,5V===, aAkaAkr} prtatapia
AA (tepihapPavetar)

BaBpog pootaciag: IP44 (adiaBpoxo)

Oeppokpacia Aettoupyiag: 0 €wg 40°C

GR/CY

Tosu 3HaK 3a fgelicTere ykassa Aa ce HocAT
nogxopsawwm npeanasHn pokasvuu! Cnensante
WHCTPYKUMWTE, 3a Aa ns3berHeTte ygapu Ha
pbLeTe v yaap oT NpeaMeTy Un Hannyme
Ha KOHTaKT C TEPMUYHU NN XUMUHECKN
marepuann.!

y %

ta MakcumanHa HoMyHanHa okofHa Temneparypa
—_— — | lNpaB ToK/HanpexxeHue

To3n NpoAyKT e NoaxopsLL, 3a BbTpeLlHa 1
un | BbHLUHA ynoTpeoba.

BKJT./N3KIJ1.

BkntoyeHun 6arepuu

YCTOMUYMBOCT Ha NpbCKaHe

O LiseToBa Temnepatypa: 6500 K
0

CBeTNMHEH NOTOK (Makc. SPKOCT): Npuoén.
500Im

o
L5
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MocTtaBeTe YeTnpn 1,5V=—==6atepun Tn AA E B
OoTAeneHneTo Ha 6artepunte . YBepeTe ce, Ye
nositocuTe ca NPaBUIHO OPUEHTMPAaHN, KoraTto
noctaesTe 6aTepunTe . MontocuTte ca o603Ha4YeHN B
oTAeneHueTo Ha 6atepunTe [3].

3arBopeTe oTAeneHneTo Ha 6atepunte , Karto
LLIpakHeTe Kanaka 3a oTAeneHneTo Ha 6atepumTe |2 | Ha
mMscTo (Hanp. dur. B n C).

3arerHerte BYHTA Ha Kanaka Ha OTAEeNeHNETo 3a
6aTepuute [2].

MpooyKTbT MOXE Aa ce n3non3sa B 3 pasfiMyHu pexuma.
VI36epeTe ' C HEKOJIKOKPATHO HAaTUCKaHe Ha 6yTOHa 3a
BKJ1./U3KJ. [5]:

HaTtucHete 1 x: LED npoxxekTopbT | 1 | CBETBA NPU PEXUM
Ha MakcumanHa sipkocT (100 %).

HaTtucHete 2 x: LED npoXeKkTopbT n cBeTBa B
eHeprocnecTasaLy, pexxum (50%).

HatucHete 3 x: LED npo)xeKkTopbT | 1| MUra B pexxumM
“®eHepye”.

HaTtucHeTte 4 x: VI3knio4BaHe Ha OCBETIEHNETO.

3ab6enexka: Bbs Bcekn pexunm, korato LED npoxkekTopbT
[1] pa6oTnt 3a noBeye OT 5 CekyHaM, ako HaTUCHETe GyToHa
3a BKJ1./M3KJ1. [5], LED npoxekTopsT [1] ce nskniousa
BeAHara.

BG

BHocuten

Mons, 06bpHETE BHUMaHWe, Ye CneaBaluaT agpec He e
appec Ha cepBuza.

[MbpBO Ce CBBbPXXETE C rOPENOCOYEHNSI CEPBU3EH LIEHTBP.

OBUM v6X & Ko.KI'

LLindTcbeprwpace 1

74167 Hekapcynwm

lepmaHus

* Kato ¢msnyecko nmue — notpedbuten, He3aBnCUMO OT
HacToslLLaTa TbproBcka rapaHuus, Bue ce nonseare ot
npaBaTa Ha 3aKkoHoBaTa rapaHuusi, npegocTaBeHa ot
3akoHa 3a npegocTaBsiHe Ha LPOBO ChAbpXXaHue n
uncpoBU ycnyrn 1 3a npogaxobara

Ha cToku /3MUCLYMC/. Mo-cneunanHo Bue nmarte npaso
npu HECBLOTBETCTBME HA CToKaTa Aa 6bae N3BbpPLUEH
PEMOHT 1nun 3amsiHa no Baww n3éop, ocBeH ako ToBa e
HEBB3MOXXHO UJIN € CBBbP3aHO C HEMPOMOPLMOHANTHO
roneMu pasxoau 3a npogasaya.

Bue umate npaBo Ha nponopuyoHanHo HamansBaHe Ha
LeHara unm Ha passasisiHe Ha JoroBopa npu Hanv4yve Ha
ycnosuaTa Ha yn. 33, an. 3 ot 3MUCLYTIC. YcnosusTa n
CPOKOBETE Ha 3aKoHOBaTa rapaHLus ca perfiameHTpaHin
B rnaBsa TpeTa, pasgen Il n lll n B rmasa 4yeTBbpTa Ha
3rucuync

BG

Oepuokpaaia
arobnkeuong: -10°C éwg 45°C
Yypaoia Acitoupyiag: 40 €wg 75 % 2Y

Awdpkela pwtiopoo:
Mey. dwtewvotnta (100 %): Tepinou 5 wpeg

Alaotaoelg:
MovTtého A: Tiep. 12,5 x 20 x 4 ek.

(M xY x B) (buthwpevo)
Movtého B: Tiep. 14,4 x 10,4 x 3,5 €k.

(MxYxB)
KaBapo papog:
Movtélo A:
Movtélo B:

260 yp. (Xwpig prtatapia)
165 yp. (xwpig prtatapia)

1 TlpoPoiéag LED COB
4 Mnatapieg
1 Ttep. odnyieg xpriong

A Inpewoelg acpalieiag
ZHMIA AOIQ MH SYMMOP®QZHX ME TIZ MNAPOYZEZ

OAHrIEZ XPHZHZ ENI®EPEI AKYPQZH THZ
EMMYHZHX!

GR/CY

@ OpbXTe ganed oT geua

W@ He n3xebpnsiiTe B OrbHs

% L,:] He nocrassiite HenpasuiHO

S He pedopmupaiite 1 He noBpexpaaiite
u%;Z. o .

8 He oTBapsiiTe 1 He AgeMOHTUpaiiTe

[a He ce cmecBaT pasnnyHu BUOOBE N MapKn

]
% B [a He ce cmecBaT HOBM 1 M3MNON3BaHN

m He 3apexpalite

BG

@® Pab6ora

3ab6enexka: 3awureTe YyBCTBUTENHNTE MOBBHPXHOCTY
npeaoy oa HcTanupare npoaykTa.

Camo 3a mopen A:
XBaHeTe CbegUHEHVETO | 7 | 1 perynupanTe brbna
3a (puKcupaHe Ha pasrbBallaTta ce cToiika [8], cnepn
KOETO NMocTaBeTe NPOAYKTa B XXeflaHarta nosmyms
(Hanp. ®wur. D). He perynupaiite brbna Ha hukcrpaHe
Ha noseye oT 90° (BX. ®ur. D); B npoTuBeH cnyyan
NPOAYKTLT MOXe fa ce NpeobbpHE.
CrbHeTe pasrbBallaTa ce CTolika | 8 | 0T3af 1 XBaHeTe
OpbXKaTa |6 |, 3a fla OCBETUTE XenaHaTta 30Ha
(BX. dur. E).
MoxeTe CbLLO fa U3non3eaTe ApbxkaTa[6], 3a fa
oKauuTe NPOAYKTA Ha XXeNaHoTO MSCTO, Hanp. Ha Kyka
Ha cTeHa.
3abenexka: YBepete ce, Ye CbOTBETHOTO YCTPOWCTBO
3a oKayBaHe (Hanp. Kyka Ha CTeHa) MOoXe Aa nogabpka
TexxecTTa Ha npogykTa 360g.

Cawmo 3a mopen B:
3aBbpTeTe ApbxKaTa [6] 1 ukenpaiiTe npopykTa
B >KeNlaHOTO nonoxeHne. [pbxkata [6] Moxe aa ce
o6bpHe Harope Ha oK. 180° n moxe ga ce uanonssa
KaTo ApbxKKa unm ctonka (BXx. dur. D).
Mo>xe fja n3nonsearte cTolikaTa 3a pasrbaaHe [8]3a
oKayBaHe Ha NpoayKTa B XKeTaHOTO MOoJSIOXKEHNe, Hanp.
KyKa Ha cTeHa.

BG

3a ga ce rapaHTupa 6bp3a obpaboTka Ha Bawata
nopbyKa, MoJisi, CrieABanTe NOCOYEHNTE YKa3aHus:

Monsi, Npu BCUYKN 3annTBaHNs OPbXXTE Ha pasnonoXKeHne
kacoBusi 60H 1 Homepa Ha apTtukyna (IAN 494804_2504)
KaTo [oKasaTencTeo 3a NOKynKaTta.

HomepbT Ha apTUKyna e Noco4eH Bbpxy TUroBaTa Tabenka
Ha NpoAyKTa, BbpXy rpaslopa Ha NPoAyKTa, Ha 3arfiaBHaTa
CTpaHuLa Ha HaCTOSILLIOTO PHKOBOACTBO (HoNy BNABO)

UNK BbPXY CTMKepa OT ropHaTa unu gonHarta cTpaHa Ha
npoaykTa.

Mpwn Bb3HVKHANM DYHKUMOHANHN fedeK T nnu apyru
noBpean MbPBO Ce CBbPXKETE NO TenedoHa nnm no
eneKTPOoHHaTa MoLua C MOCO4EHUs NMO-[0NYy CEepBUS3.

MpoayKTa, KOWTO e perncTpupaH Kato AeeKTeH, MoXeTe
[la usnpatute cfieq ToBa 6e3 NOLLEHCKN pasxoamn Ha
nocoyeHnsi Bu cepBira, KaTo NpUnoXuTe 4OKYMEHT 3a
3aKyrnyBaHeTo (KacoB GOH) 1 OMNMcaHe, B KaKBO Ce CbCTOM
noBpefaTa u Kora e Bb3HVKHana.

Ha parkside-diy.com MmoxeTe fa pasrnegaTe v usrernute
TOBa 1 MHOro Apyrn pbkoBoacTea. To3n QR kog Bu
oTBeXAa ANpPeKTHO Ao parkside-diy.com. N36epeTe
Bawuata cTpaHa u nocpegcTBoM MackaTa 3a TbpceHe
HamepeTe pbKoBOACTBaTa 3a ekcrnoarauus. BeeBexxgaHeTo
Ha Homepa Ha apTtukyna (IAN) 494804_2504 we Bu otBene
[0 PBbKOBOACTBOTO 3a ekcryioarauums Ha Bawms aptukyn.
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To Tpoidv autod eival Suvatodv va xpnooTtoleital

aroé adld nAkiag avw Twv 8 eTwv Kal arnd dropa

ME MEWHEVEG PUOIKEG, AlOONTNPLOKEG 1 SlavONTIKEG
IKavOTNTEG N Ye ENAeWN epTtelpiag f/Kal yvWwoewv eAv
TOUG TIAPEXETAL ETIITAPNON ] 08nYieg avadopikd He TN
XPon TouL TIPOIGVTOG Pe aodaAr TPOTIO KAl KATAVOOULV
TOUG KIvdUVoUG TTou gutteplExovtal. Ta rtadid dev
TIPETIEL va TtaiCouv pe To Ttpoidv. O kabaplopdg Kal

n ouvtrpnon xpnotn oev Tpémel va die€dyovtal arnod
Tadld xwpig ettripnon.

Edv to Ttpoidv €xel TNUIES, PNV TO XPNOIUOTIOIEITE.
Mote pn PubiCete TO TIPOIGV OE vePO 1 AAA LYpPA!

OL LED 6ev avtikaBiotavtal.

Edv o1 LED 6ev AettoupyoUv oto TéEAoG TG SIApKELag
CWwNG Toug, TIPETIEL VA aVTIKATAOTABEL OAOKANPO TO
TIPOIOV.

Mnv kottdte amevbeiag oto Gwe TOU TIPOIOVTOC KABWG
pTtopei va eival eTufAaBeg yia Ta pdria.

H katnyopia ipootaciag IP44 e€aodaliCetal povo eav
TO KAAUPPA XwpPou prtatapiag | 2 | éxel KAeioel owoTd.

A

KINAYNOZ OANATOY! GuldooeTe TIG prtatapieg/
emtavadopTi{dpeveg pPrtatapieg pakpld amo madid. Edv
Tuxaia yivel Katamoaon, avadntroTe AUECWE LATPLKNA
BorBela.

H katdmoon pmopei va odnyroel oe eykavuara,
S1dTpnon Tou paAakoo LoTou Kal og Bdvato. ZoPfapd

GR/CY



eykadpaTa PTopei va eudavioTolVv evtog 2 wpwv arod
NV Katdroon.
KINAYNOZ EKPH=HZ! lNot¢ unv
ETIAVAPOPTICETE PN eTTAVAPOPTICOUEVES
pTtatapieg. Mnv BpaxuKuUKAWVETe pmtatapieg/
emtavadopTI(OPeEVEG UTTaTapies f/kat pnv Tig
avoiyete. To amotéAeopa Prtopei va eivat
uTtepBEPUavan, TIupKayld r €KpnEn.
Mote pnv metdre TG prarapieg/enavadopTi(OpeveS
prtatapieg oe pwtid f vepod.
Mnv aokeite pnxavika ¢optia oe pyrtatapieg/
emtavapopTICOPEVEG UTIATAPIEG.

Kivéuvog diapporg prtatapiwv/emavadpopTti{opevwv
HTTIaTaplwv
AmtodpelyeTte akpaieg TEPIBANAOVTIKEG CLVONKEG Kal
Beppokpacieg Tov Ba PTtopoloav va ETINPEACOUV
TIG prtatapieg/emtavadopTi{OPeves Pratapieg, T.x.
KaAoplpEp / ameubeiag nAlakr akTivoBoAia.
Edv utapyel diappon oe pratapieg/emmtavadopti{Oueveg
prtatapieg, aroduyete emtadr| pe To dEppa, Ta pdtia
Kal Toug PAEVVOYOVOUG HE TIG XNUIKEG ouaoieg! ZeTTAUvVeETE
APECWG TOLG eTNPEACOPEVOUG TOUEIG pe KaBapod vepod
Kat avalntiote [atpikr Porbelal
o ®OPATE MPOZTATEYTIKA FANTIA!
w@ Xahaopeveg pratapieg/emmavadopti{OPeveq
A S // pTtatapieg f pe diappor) urtopouyv va
TIPOKAAETOLV gykavpata edv vTtapéel ertadn
pe To §éppa. Popdte TTAVTA KATAAANAA TIPOCTATEUTIKA
yavtia eav oupPei KATL TETOLO.

GR/CY

O ap1Buodg mpoiovtog avaypdadetal otny Tivakida totou
TIOU LTIAPXEL OTO TIPOIOV, ival Xapaypevn oTo TIPoidV,
oTo €€WHLANO AUTWV TWV 0dNYLWV (KATW apPLOTEPA) I OTO
QAUTOKOAANTO OTNV TTIOW 1 KATW TIAEUPA TOL TIPOIOVTOC.

2€ TIEPITITWON TIOL TIPOKUYPoLV apAApaTa AetTouvpyiag n
AAAov €idoug eEAATTWHATA, ETIIKOWVWVHAOTE APXIKA HECW
TnAedwvou fj email pye To TUAUA €EUTINEETNONG TIOV
avapEPETal TIAPAKATW.

‘Eva 1tpoidv Ttou KataypddeTal we EAATTWHATIKO, UTIOPEITE
KATOTILV VA TO ATIOCTEIAETE XWPIG TAXUSPOUIKA TEAN

OTNV YVWOTOTIONUEVN og £0AG SdlevBuvan eEutinpeTnong
TIEAATWV, ETTIICLVATITOVTAG TNV ATIOSEIEN ayopdc (Tapelakn
amnoédelfn) kat LTTOSEIKVUOVTAG TIOLO €ival TO EAATTWHA Kal
ToTE epdavioTnKe.

21tn dievbuvon parkside-diy.com prtopeite va kateaoete
auTo Kal TIOAAA AAAa eyxelpidla. Me autdv tov kwdiko QR,
Ba petafeite amevbeiag otn oehida parkside-diy.com.
EmiAé€Te TN xWpa oag Kal, YEow NG paokag avaditnong,
avalntnote TG odnyieg xpriong. Kataxwpwvtag tov aplbpo
Tipoiovtog (IAN) 494804_2504 6a petafeite otic odnyieg
XProng yla to Tpoidv oag.

GR/CY

physischen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Produkts unterwiesen wurden und

die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
durfen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung

und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb, wenn es
beschédigt ist.

Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder in
andere Flussigkeiten.

Die LEDs sind nicht austauschbar.

Sollten die LEDs am Ende ihrer Lebensdauer ausfallen,
muss das ganze Produkt ersetzt werden.

Schauen Sie nicht direkt in das Licht des Produktes, da
es flr das Auge schadlich sein kann.

Die Schutzart IP44 ist nur gegeben, wenn der
Batteriefachdeckel | 2 | ordnungsgemaB geschlossen ist.

A

LEBENSGEFAHR! Halten Sie Batterien/Akkus auBer
Reichweite von Kindern. Suchen Sie im Falle eines
Verschluckens sofort einen Arzt auf!

Verschlucken kann zu Verbrennungen, Perforation von
Weichgewebe und Tod flihren. Schwere Verbrennungen
kénnen innerhalb von 2 Stunden nach dem
Verschlucken auftreten.

DE/AT/BE/CH

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum
einen Material- oder Herstellungsfehler aufweisen, werden
wir es — nach unserer Wahl — kostenlos flir Sie reparieren
oder ersetzen. Die Garantiezeit verldngert sich durch einen
stattgegebenen Gewahrleistungsanspruch nicht. Dies gilt
auch fir ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschadigt oder
unsachgemaB verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab.
Diese Garantie erstreckt sich weder auf Produktteile,

die normalem VerschleiB unterliegen, und somit als
VerschleiBteile gelten (z. B. Batterien, Akkus, Schlduche,
Farbpatronen), noch auf Schaden an zerbrechlichen Teilen,
z. B. Schalter oder Teile aus Glas.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewabhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fUr alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (IAN 494804 _2504) als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild
am Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt Ihrer
Anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten
kontaktieren Sie zun&chst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per EMail.

DE/AT/BE/CH

2TV Tepimtwon plag Slapporg Yrataplwv/
€TTAVaPOPTICOPEVWY UTIATAPLWV, ATIOPAKPUVETE TIQ
AUECWE aTIO TO TIPOIOV WOTE va euTtodioeTe (nuId.
Xpnolottoleite pévo pmatapieg/enavadopTi{OPEVES
pTtatapieg tou idlou TuTou. Mnv cuvdualete
XPNOLUOTIOINUEVEG KAl KAWVOUPYIEG UTtaTapieq/
eTTavapopTICOPEVES UTIATAPIEG.

ATIOPAKPUVETE TIG PTtatapiec/enavadopTI(OUEVES
pTtatapieg edv o Tpoidv dev TIPOKELTAL va
XpnoluottolnBei yia peyaAlTepn XPOVIKH TiEPiodo.

Kivéuvog {nuiag Tou mpoidvtog
Xpnotyottoleite pévo Tov KaBopPIoPEVO TOTIO YTTATAPLWV/
emtavapopTICOPEVWV PTTATAPLWOV!
Eioayayete Ti¢ pratapieg/emravadoptilopeveq
pTtatapieg obPpwva e TIG oNUAVOELS (+) Kal (-) eTtTavw
otnv Prnatapia/emtavapopTi{Opevn YTIatapia Kat oto
TIPOIOV.
Xpnowgottolote €va ateyvo Ttavi xwpeig xvoudla
Bappaki yia va kabapioete TIG eadeg otnv Prtatapia/
emavadopTICOPEVN PTIATAPIA KAL TOV XWPO UTIATAPLWV,
TIpLV TNV eloaywyn!
ATtopaKpUvETE auEowg TIG Adeleg pmtatapieg/
emtavadopTI{OPeEVEG PTtaTapieg arnod To TIPOoIov.

® lpiv amrd Tn xpRon

Znueiwon: Attopakplvete OAA TA LAIKA cuoKevaaoiag ano
TO TIPOIOV.

GR/CY
PDF ONLINE
parkside-diy.com
® Zipfiq
ZépPig EANGSa
TnA: 00800491824928
‘EvtuTio emikowvwviag oto parkside-diy.com
IAN 494804_2504
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EXPLOSIONSGEFAHR! Laden Sie nicht
A aufladbare Batterien niemals wieder auf.
SchlieBen Sie Batterien/Akkus nicht kurz
und/oder 6ffnen Sie diese nicht. Uberhitzung,
Brandgefahr oder Platzen kénnen die Folge sein.
Werfen Sie Batterien/Akkus niemals in Feuer oder
Wasser.
Setzen Sie Batterien/Akkus keiner mechanischen
Belastung aus.

Risiko des Auslaufens von Batterien/Akkus

Vermeiden Sie extreme Bedingungen und Temperaturen,
die auf Batterien/Akkus einwirken kdnnen, z. B. auf
Heizkorpern/durch direkte Sonneneinstrahlung.
Wenn Batterien/Akkus ausgelaufen sind, vermeiden
Sie den Kontakt von Haut, Augen und Schleimh&uten
mit den Chemikalien! Splilen Sie die betroffenen Stellen
sofort mit klarem Wasser und suchen Sie einen Arzt auf!
Py SCHUTZHANDSCHUHE TRAGEN!

\‘@ Ausgelaufene oder beschéadigte

N Batterien/Akkus kdnnen bei Beriihrung mit der

Haut Veratzungen verursachen. Tragen Sie

deshalb in diesem Fall geeignete Schutzhandschuhe.
Im Falle eines Auslaufens der Batterien/Akkus entfernen
Sie diese sofort aus dem Produkt, um Beschadigungen
zu vermeiden.
Verwenden Sie nur Batterien/Akkus des gleichen Typs.
Mischen Sie nicht alte Batterien/Akkus mit neuen!
Entfernen Sie die Batterien/Akkus, wenn das Produkt
langere Zeit nicht verwendet wird.

DE/AT/BE/CH

Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter
Beifligung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist,
fur Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Service Anschrift
Ubersenden.

Auf parkside-diy.com kdnnen Sie diese und viele weitere
Handbucher einsehen und herunterladen. Mit diesem QR-
Code gelangen Sie direkt auf parkside-diy.com. Wéhlen
Sie lhr Land aus, und suchen Sie Uber die Suchmaske
nach den Bedienungsanleitungen. Mittels Eingabe der
Artikelnummer (IAN) 494804_2504 gelangen Sie zur
Bedienungsanleitung fir Ihren Artikel.

PDF ONLINE
parkside-diy.com
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NaoKApeTe TN Bida oTo KAALpPA XWpou prtatapiac [2].
Avoi€Te TO KAALPPA XWPEOUL PTTATAPIACg | 2 | ME TO XEPL.
Inueiwon: Epooov amnarteital SimAwaote tnv
avadirtAolpevn Bdon | 8 | wote va €xeTe emadn Ye TO
KAALpPa Xwpou prtatapiag |2 | (uovo HG10680A).
Eloaydyete t€00epiq prtatapieg AA 1,5V ===|4| yé¢ca
OTO XWPO PTtatapiag . BeBalwveate yia tn owotn
TIOAIKOTNTA KATA TNV €10AYWYyN TWV PTIATAPLOV . H
owaoTn TTIOAIKOTNTA avadEPETAL OTOV XWPO UTIATAPLDV
[3].

KAeiote Tov xwpo pratapwy | 3 | acpalifovrag 1o
KAALPPA XWPEOoU PTtataplwy | 2 | otn cwotr) B€on (deite
v Ek. B kai C).

2¢i€te TN Bida oTo KAALPPA XWPEOUL PTIaTapiag .

To mpoidv pttopei va Aettoupyei oe 3 S1APOPETIKEG
KATaoTAoELG ActToupyiag. ETiAéSTe TIg Tatwvtag
emavelAnppéva to kouptti ON / OFF [5]:

Matiote 1 x: O mpoPfoAéag LED | 1| avaBel otn Aettoupyia
«ugy. pwtevotntag (100 %)».

Matiote 2 x: O mpoPoAéag LED | 1 | avdpel atnv «Aettoupyia
e€oikovopunong evepyelag (50 %)».

Matiote 3 x: O tpoPBoAéacg LED | 1| avaBooPrjvel otn
Aertoupyia «avaldurtovoag Avxviag».

Matnote 4 x: To Tpoidv arevepyoTioleiTal.
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Verwendete Warnhinweise und Symbole

Die abgebildeten Symbole werden in der
Bedienungsanleitung, auf der Verpackung und auf dem
Gerat verwendet.

GEFAHR! Dieses Symbol mit dem Signalwort
~GEFAHR" weist auf eine Gefahrdung mit

A einem hohen Risikograd hin, die, wenn sie nicht
vermieden wird, eine schwere Verletzung oder
den Tod zur Folge hat.

WARNUNG! Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,WARNUNG*" weist auf eine
Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd
hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, eine
schwere Verletzung oder den Tod zur Folge
haben kann.

VORSICHT! Dieses Symbol mit dem Signalwort
~VORSICHT" bezeichnet eine Gefahrdung mit
einem niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht
vermieden wird, eine geringe oder maBige
Verletzung zur Folge haben kann.

ACHTUNG! Dieses Symbol mit dem Signalwort
~ACHTUNG" weist auf einen moglichen
Sachschaden hin.

HINWEIS: Dieses Symbol mit dem Signalwort
LHINWEIS* liefert zusatzliche niitzliche
Informationen.

- B B P
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Risiko der Beschddigung des Produkts
Verwenden Sie ausschlielich den angegebenen
Batterietyp/Akkutyp!
Setzen Sie Batterien/Akkus gemaB der
Polaritdtskennzeichnung (+) und (-) an Batterie/Akku
und des Produkts ein.
Reinigen Sie Kontakte an Batterie/Akku und im
Batteriefach vor dem Einlegen mit einem trockenen,
fusselfreien Tuch oder Wattestabchen!
Entfernen Sie erschopfte Batterien/Akkus umgehend
aus dem Produkt.

@® Vor der Inbetriebnahme

Hinweis: Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial
vom Produkt.

Lésen Sie die Schraube an der Batteriefachabdeckung [2].
Offnen Sie den Batteriefachdeckel [2].

Hinweis: Klappen Sie ggf. den ausklappbaren
StandfuB [8] hoch, um den Batteriefachdeckel [2] zu
erreichen (nur HG10680A).

Legen Sie vier Batterien (1,5V==, Typ AA) |4|in das
Batteriefach | 3 | ein. Achten Sie beim Einlegen der
Batterien | 4 | auf die richtige Polaritét. Diese ist im
Batteriefach [3] angegeben.

SchlieBen Sie das Batteriefach , indem Sie den
Batteriefachdeckel | 2 | einrasten lassen (siehe Abb. B
und C).

Ziehen Sie die Schraube an der Batteriefachabdeckung
fest.
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@® Service

Service Deutschland
Tel.: 08008855300
Kontaktformular auf parkside-diy.com
IAN 494804_2504

Service Osterreich
Tel.: 0800447750
Kontaktformular auf parkside-diy.com
IAN 494804_2504

Service Belgien
Tél.. 080012614
Kontaktformular auf parkside-diy.com
IAN 494804_2504

@ Service Schweiz
Tel.: 0800563601
Kontaktformular auf parkside-diy.com
IAN 494804_2504

AAA Serbisches Konformitatszeichen

C€ IP44
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Znueiwon: e kABe Aettoupyia étav o TipoPfoiéag LED
Aettoupyei yla Tieplocdtepa amnod 5 deutepolertta, eqv
natroete To koupTti ON / OFF [5], o TipoPoAéac LED [1] 6a
artevepyottolnBei areuvbeiag.

® Acitoupyia

Znueiwon: Mpootatedete TIG eLAICONTES eTIIHAVELIEG TIPLV
€YKATAOTAOETE TO TIPOIOV.

lMNa to povtédo A povo:
Kpatrote Tov oUvOeTO | 7 | Kal TIpooapuooTe TN ywvia
OTEPEWONG TNG avadirmAolpevng Baong | 8], katomv
TOTIO0ETOTE TO TIPOIOV oTnV eTilBupnTr B€on (beite TNV
Eik. D). Mnv mtpooapuéleTe Tn ywvia otepéwong Katd
TieplooodTepeg amnod 90° (beite tnv EK. D), aAwg To
TIPOIOV PTtopei va avartodoyupioel.
AimmAwoTe TV avadirthobpevn Bdaon | 8 | ipog Ta Tticw
Kat kpatnote TN Aapn | 6] yia va ¢wTiceTe Tov eTIOLPNTO
Top€a (beite tnv Ek. E).
Mropeite ettiong va xpnotpotorjoste TN Aapr [6] yia
va KPEPAOETE TO TIPOIGV oTnV emiBupnTr ToToOETIq, YIa
mapddetypa oe €vav yavt{o atov Toixo.
Inueiwon: E€aocdaliote 0TI n avtioTtolxn Siataén
avaptnong (r.x. yavt{og otov Toixo) PTtopei va
uttootnpi&el To Bapog Tou Tpoidvtog (tiep. 360 yp.)

lMNa to povtéAo B povo:
Fupiote TN AaPn [6] kat oTepeIoTe TO TTPOIGV OTNY
emibupntn B€on. H Aapn | 6 | pttopei va yupilel kata
miepitou 180° kal xpnowottoleital wg Aafr i Baon
(6¢ite TNV Ek. D).
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Dieses Zeichen weist darauf hin, dass
geeignete Schutzhandschuhe zu tragen
J®, sind! Befolgen Sie die Anweisungen, um zu
Q¥ | vermeiden, dass die Hande an Gegensténde
stoBen oder mit thermischen oder chemischen
Stoffen in Berlihrung kommen!

ta Maximale Umgebungstemperatur

— — — | Gleichstrom/-spannung

Dieses Produkt ist flir den Betrieb im Innen-
aunn | und AuBenbereich geeignet.

EIN/AUS

Inklusive Batterien

Dllle

Spritzwassergeschuitzt

%
F=N
H

Farbtemperatur: 6500K

N
D)o i)
20>

Lichtstrom (max. Helligkeit): ca. 500Im
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Das Produkt kann in 3 verschiedenen Einstellungsmodi
betrieben werden. Wéhlen Sie diese durch wiederholtes
Driicken der EIN-/AUS-Taste [5]:

Einmal driicken: Der COB-LED-Strahler | 1 | leuchtet im
Modus ,,Max. Helligkeit (100 %)“.

Zweimal driicken: Der COB-LED-Strahler [1] leuchtet im
»Energiesparmodus (50 %)“.

Dreimal driicken: Der COB-LED-Strahler | 1 | blinkt im
Modus ,,Blinklicht®.

Viermal driicken: Licht ausschalten.

Hinweis: Ist der COB-LED-Strahler | 1 | langer als

5 Sekunden in Betrieb und die EIN-/AUS-Tast wird
gedrlckt, schaltet sich der COB-LED-Strahler |1 |in jedem
Modus direkt aus.

® Bedienung

Hinweis: Schiitzen Sie empfindliche Oberflachen, wenn Sie
das Produkt aufstellen.

Nur fiir Modell A:
Halten Sie das Gelenk |7 | fest und stellen Sie den
Befestigungswinkel des ausklappbaren StandfuBes
ein. Platzieren Sie das Produkt an der gewilinschten
Position (siehe Abb. D).
Achten Sie darauf, dass der Befestigungswinkel die
90° nicht Gbersteigt (siehe Abb. D), da das Produkt
andernfalls umkippen kann.
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Mropeite €TtionNg va XpnoIUOTIOINOETE TNV
avadirthovpevn Baon | 8] yia va kpepdoeTe To TIPOIdY
otnv ermbupnTr TotoBesia, yia apddelypa os evav
yavtlo otov Toixo.

Znueiwon: E€acdaliote 0TI N avtioTtolxn Siataén
avaptnong (r.x. yavt{og otov Toixo) PTtopei va
uTtooTtnpiéel To BApocg Tou TipoidvTog (Tiep. 260 yp.)

® KaBapiopog Kat ppovrtida

MoTE pun xpnolJoTIolEiTE LYPA | ATIOPPUTIAVTIKA KABWG
auTd TPOKaAoLV {nuLd OTOo TIPOIOV.

To mpoiodv TipeTel va kabapiletal pévo eEwTePIKA Ue Eva
HaAako oteyvo Ttavi. Xpnotottoleite eva eAadppd vwTtod
Ttavi yla Tov KaBaplopo eTtipovwy pUTIWV.

@® AmoBniKeuon o€ TePIMTWon Un XpRoneg

ATmtoBnkeLeTe TO TIPOIOV o€ Enpn ToTtobeaia,
TIPOOTATEVPEVO ATIO TN OKOVN KAl TNV AUECN NALAKN
akTivoBoAia.

® Amoppipn

Zvuokevagoia:

H ouokevaoia amtoteAeital ard VAIKA GIAIKA TIPOG TO
TiepIBAAov, Ta oTtoia pTtopeite va SIaBE0ETE OTOUG XWPOUG
avakUKAWONG TNG TIEPLOXNG 0aG.
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AuBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren

M%/ Nicht ins Feuer werfen

%':] Nicht falsch einlegen

X Nicht deformieren/beschadigen

‘% . . i
7_‘; Nicht 6ffnen/auseinandernehmen

Unterschiedliche Typen und Marken nicht
miteinander mischen

Neue und gebrauchte Batterien nicht
miteinander mischen

wierd
I~

Nicht laden

e
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Klappen Sie den ausklappbaren StandfuB3 | 8 | nach
hinten und halten Sie den Giriff @, um den gewiinschten
Bereich zu beleuchten (sieche Abb. E).

Sie kénnen das Produkt auch mit dem Griff [6] an

der gewlinschten Stelle, z. B. an einem Wandhaken,
aufhangen.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die jeweilige
Aufhangevorrichtung (z. B. Wandhaken) das Gewicht
des Produkts tragen kann (ca. 360 g).

Nur fiir Modell B:
Drehen Sie den Griff[6] und fixieren Sie das Produkt
an der gewlinschten Position. Der Griff @ kann um
ca. 180° gedreht und als Sténder verwendet werden
(siehe Abb. D).
Sie kdnnen das Produkt auch mit dem ausklappbaren
StandfuB3 | 8 | an der gewlinschten Stelle, z. B. an einem
Wandhaken, aufthéngen.
Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die jeweilige
Aufhangevorrichtung (z. B. Wandhaken) das Gewicht
des Produkts tragen kann (ca. 260 g).

® Reinigung und Pflege

Verwenden Sie in keinem Fall Flussigkeiten und keine
Reinigungsmittel, da diese das Produkt beschadigen.
Reinigen Sie das Produkt nur duBerlich mit

einem weichen, trockenen Tuch. Verwenden Sie

bei hartnackigen Verschmutzungen ein leicht
angefeuchtetes Tuch zur Reinigung.
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N MPoogEeTe TOV XOPAKTNPLOPO TWV LAIKWY
&by ouokevaciag yia Tov SIaxwPLoHO aTopPIUPATWY,
el QuTA eival XapakTnNELIoPEVA ATIO GUVTOUEVTELG
(@) kat ap1BuoLg (b) pe TNV akGAovdbn onuaacia:
1-7: MhaoTtikd / 20-22: xapTi kat xaptoéve / 80-98:
0oUVOETO UAIKO.

Mpoiodv:
AuvaTtoTnTeg yla amoppudn Tou axPnOoTEPEVOL

TIPOIOVTOG UTToPEiTE va TIAnpodopnBeite atnv
Sloiknon Tou drjpou 1} TNG KOWOTNTAG 0aG.

To SimAavo cOUPBOAO evog dlaypappPEVOU KAdou
aroppppdTwy oe podeg deixvel OTL AuTod TO
TIpOIoV uTtoKeLTal oTnv 0dnyia 2012/19/EE. Autn n
odnyia énAwvel 6TL AUTO TO TIPOIOV OTO TEAOG TOL
XPOVOUL Xpriong Tou arayopeveTal va aroppidBei
OTA KAVOVIKA OIKIOKA aTTopPippaTta, aAAd TIPETIEL
va Ttapadobei oe €181k diapopdwuéva onueia
OUAAOYNG, KEVTPA AVAKUKAWGNG 1) ETIXELPAOELG
armopeNg.

Avtn n atéppwpn eivat yia €6ag dwpeav.
MpootatéPte 1o TIEPIPBAANOV Kal artoppifte opba.

I =y

Mnatapieg/ocvoowPEVTEG:

Mepipailovtiki (LA HEOW EGPAAPEVNG
anoppPng TWV UTTATAPLWV/GUCCWPEVTWV!V

EAattwpatikeg ) e§avtAnuéveg prtatapieg/
ETIAVaPOPTICOPEVEG UTIATAPIEG TIPETIEL VA ATIOPPITITOVTAL
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44, | Halten Sie Batterien von Wasser und
N UbermaBiger Feuchtigkeit fern

. 4 ‘§ Nicht kurzschlieBen

‘E Auf richtiges Einlegen achten

Das CE-Zeichen bestatigt die Konformitat
C E mit den flr das Produkt zutreffenden EU-
Richtlinien.

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

COB-LED-STRAHLER PALC 4 A3
@ Einleitung

Wir beglickwinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Produkts. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Teil
dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen
Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.
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® Lagerung bei Nichtgebrauch

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und
staubfreien Ort, wo es vor direkter Sonneneinstrahlung
geschutzt ist.

® Entsorgung
Verpackung:

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie Uber die 6rtlichen Recyclingstellen
entsorgen kdénnen.

N Beachten Sie die Kennzeichnung der
&) Verpackungsmaterialien bei der Abfalltrennung,
& diese sind gekennzeichnet mit Abkilrzungen (a)
und Nummern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7:
Kunststoffe/20-22: Papier und Pappe/80-98:
Verbundstoffe.

Produkt:

Madglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Gerat entsorgen

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne
bedeutet, dass dieses Gerat am Ende der
Nutzungszeit nicht Uber den Haushaltsmill
entsorgt werden darf. Das Gerat ist bei
eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhéfen
oder Entsorgungsbetrieben abzugeben. Zudem
sind Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeréten

I =y
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oOpdwva pe Tov KANONIZMO 2023/1542. ETiiotpedeTte

TIG YTtatapieg / emtavadopTI{OPEVEG PTIATAPIEG HECW TWV
S1aBETIUWY TOTIKWVY UTINPECLWV GUAAOYNG.

To obuBoAo Tou Slaypappévou KASoU aTIoPPIUATWY OTIG
pTtatapieg f emtavadopTIi{OUeVES PTtaTapieg onuaivel

OTL OeVv ETUTPETIETAL VA ATIOPPITITETE TIG PTIATAPIEG KAl
eTTAVapopTICOPEVEG UTIATAPIEG OTA OIKIOKA artoppipata.
Mpv amo tnv anodppPn, aPalpeiTe TIG YTIATAPIEG/TO TIOKETO
eTTavadopTICOPEVWV PTIATAPLWV aTIO TO TIPOIoV. Evdéxetal
va TrePLEXOLV TOEIKA Bapéa PETAAAA Kal UTTOKEIVTAL OTIC
TIPOSIAYPADES YIA TOV XELPIOUO EISIKWY ATIORANTWV.

Ta xnuika cOuPoAa Twv Bapéwv PETANAWY gival Ta
akéouba: Cd = kadpio, Hg = udpdapyupog, Pb = pdAuvBdog.

® Eyyonon

To TIPOIGV KATAOKELATTNKE GUUPWVA PE AUCTNPEG
KATeLBLVTHPLEG OONYIEG TTOLOTNTAG KAL EAEYXONKE ETIHEAWG
TIPLV aTIo TNV TIapAdoaorn. e TIEPITITWon EAATTWHATOG
UALIKOU Il KAOTAOKEUNG, EXETE VOUIUA SIKAIWHATA £VAVTL TOU
TIWANTH) TOU TIPOIOVTOG. Ta vopikd oag dikawwpata dev
TieplopiCovTal e olovonTIoTe TPOTIO ATIO TNV avadepOUven
TIAPAKATW €yyonan.

H eyyOnon ywa to mpoidv avtd avepyetal o 3 £1n Ao
NV nuepopnvia ayopdg. O xpovog eyyonaong apxitel tnv
nuepopunvia ayopdg. OuAdEte tn yvrola amrodelgn ayopdcq
o€ Giyoupo PEPOG, KABWG auTo To £yypado amalteital wg
ATTOSEIKTIKO TNE Ayopdaq.

‘OAeg o1 nuIEG N Ta EAATTWMATA, TA OTToia LTIAPXoLV AdN
KATA TOV XPOVO TNG ayopag, TIPETIEL va avadEPOVTAL XwPig
KabuoTépnon PETA TNV ATTOCUOKELATIA TOL TIPOIGVTOG.
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Dieses Produkt ist fiir den normalen Gebrauch
@t vorgesehen. Dieses Produkt ist flr den Betrieb im
"™ nnen- und AuBenbereich geeignet, z. B. im
Abstellraum oder beim Camping. Das Produkt ist
nicht fir den gewerblichen Einsatz oder fiir andere
Einsatzbereiche bestimmt.

Dieses Produkt ist nicht zur Raumbeleuchtung im
Haushalt geeignet.

COB-LED-Strahler

Batteriefachdeckel

Batteriefach

Batterie (Typ AA)

EIN-/AUS-Taste

Griff

Gelenk

Ausklappbarer StandfuB (nur fir HG10680A)

(N[ [ [e]o]—]

LED: 1 x COB-LED

Leistungsaufnahme: 13W

Batterien: 4 x 1,5V==, alkali-batterie AA
(im Lieferumfang enthalten)
Schutzart: IP44 (spritzwassergeschiitzt)

Betriebstemperatur: 0 bis 40 °C

DE/AT/BE/CH

sowie Vertreiber von Lebensmitteln zur

Ricknahme verpflichtet. LIDL bietet Ihnen
Rickgabemdoglichkeiten direkt in den Filialen

und Méarkten an. Riickgabe und Entsorgung sind

fiir Sie kostenfrei. Beim Kauf eines Neugeréates
haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerat
unentgeltlich zurtickzugeben. Zusétzlich haben

Sie die Mdglichkeit, unabhangig vom Kauf eines
Neugerates, unentgeltlich (bis zu drei) Altgerate
abzugeben, die in keiner Abmessung gréBer als

25 cm sind. Bitte I6schen Sie vor der Riickgabe alle
personenbezogenen Daten. Bitte entnehmen Sie vor
der Riickgabe Batterien oder Akkumulatoren, die
nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstdrungsfrei entnommen werden kénnen und
fuhren diese einer separaten Sammlung zu.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Batterien/Akkus:

Umweltschaden durch falsche
Entsorgung der Batterien/Akkus!

Defekte oder verbrauchte Batterien/ Akkus miissen gemaB
VERORDNUNG 2023/1542 entsorgt werden. Geben

Sie Batterien / Akkus Uber die angebotenen lokalen
Sammeleinrichtungen zurtick.

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf Batterien
oder Akkus bedeutet, dass Sie Batterien und Akkus nicht im
Hausmull entsorgen diirfen. Entnehmen Sie die Batterien/
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2 € TIePITITWON 1oV evtog Slaotripatog 3 ETWV arod TV
nUepounvia ayopdg auvtd To TIPOIdV TIAC0UCIACEL KATIOLO
€AATTWHA VAIKOU 1) KOTAOKEUNG, TO TIPOIOV eTtiIoKevaleTal

n avtikaBiotatal arnd epdg dwpedv Katd tn Sk Pag
ettidoyn. O xpovog eyyonong dev emekteivetal Adyw
TIAPOXNG IKAvoTIoinang arod tnv eubivn yla TIPAYUATIKA
ehattwpata. Autd LoxVel Kal yla e€apTripaTa Ta ortoia £xouv
QVTIKATAOTABEL | ETIIOKEVAOTEIL.

AuTn n eyyonon mavel va 1oXVeL, AV GTO TIPOIOV
TIPOKARBNKE CnuLd, i €AV ALTO XPNOLUOTIOINONKE 1
ouvTnNENRBNKE Pe PN evOESELYUEVO TPOTIO.

H eyyOnon KaAOTTTEL EAATTWHATA OTO VAIKO Kal TNV
kataokeur}. Autr n eyyonon dev adopd oe PEPN ToL
TIPOIOVTOC, TA OTToia LTIOKEWVTAL OE PUCLoAOYIKA PBopd
Kal oLVETIWG Bewpolvtal avalwalua (T1.x., UTIatapieg,
emtavadopTI{OPEVEG PTIATAPIES, EVKAUTITOL CWANVEG,
duaiyyla xpwuatog), ovte ot {nUIEC o eLBpavoTa
e€aptruata, oTwg SIaKOTITEG N YUdAlva e€aptrpata.

Me Tnv avTikataoTtaon TnG CLUOKELNG, cUPdWVA PE TO
NOMOZ 2251/1994, Eekivael ek VEOU 0 XpOVOG €yyonong.

lNa va dlaopaliotei n ypriyopn emefepyacia Tou AITHPATOS
0ag, aKoAOUBAOTE TIG TIAPAKATW UTIOSEIEEIC:

lNa 6\a Ta epwTAuata EXETE TIPOXELPN TNV TAPEIAKN
amodelén kat Tov aplbuod mpoidvrog (IAN 494804_2504) wg
QATTOSEIKTIKO TNG Ayopds.

GR/CY

Lagertemperatur: -10 °C bis 45 °C

Luftfeuchtigkeit bei

Betrieb: 40 bis 75 % relative Luftfeuchtigkeit

Leuchtdauer:

Max. Helligkeit (100%): ca. 5 Stunden

MaBe:

Modell A: ca.12,5x20x4cm (BxHXxT)
(zusammengeklappt)

Modell B: ca.14,4x10,4x35cm (BxHXT)

Nettogewicht:

Modell A: 260 g (ohne Batterie)

Modell B: 165 g (ohne Batterie)

1 COB-LED-Strahler
4 Batterien
1 Bedienungsanleitung

A Sicherheitshinweise

BEI SCHADEN, DIE DURCH NICHTBEACHTUNG DIESER
BEDIENUNGSANLEITUNG VERURSACHT WERDEN,
ERLISCHT DER GARANTIEANSPRUCH!

Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren

und darliber sowie von Personen mit verringerten

DE/AT/BE/CH

den Akku-Pack aus dem Produkt vor der Entsorgung. Diese
koénnen giftige Schwermetalle enthalten und unterliegen der
Sondermillbehandlung.

Die chemischen Symbole der Schwermetalle sind wie folgt:
Cd =Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien und

Akkus nach Gebrauch zuriickzugeben. Geben Sie

deshalb verbrauchte Batterien und Akkus kostenfrei im
Handelsgeschéft z. B. in lhrer LIDL Filiale oder bei einer
kommunalen Sammelstelle ab.

Der eingebaute Akku kann zur Entsorgung nicht ausgebaut
werden. Geben Sie das Produkt vollstédndig an einer
Sammelstelle fir alte Elektronik ab.

@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitatsrichtlinien
hergestellt und vor der Auslieferung sorgfaltig gepruft.
Im Falle von Material- oder Herstellungsfehlern haben
Sie gegenuliber dem Verkaufer des Produkts gesetzliche
Rechte. Ihre gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise
durch unsere unten aufgefiinrte Garantie eingeschrankt.

Die Garantie fur dieses Produkt betragt 3 Jahre ab
Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum.
Bewahren Sie den Originalkaufbeleg an einem sicheren
Ort auf, da dieses Dokument als Nachweis des Kaufs
erforderlich ist.

Alle Schaden oder Mangel, die bereits zum Zeitpunkt des
Kaufs vorhanden sind, miissen unverziiglich nach dem
Auspacken des Produkts gemeldet werden.
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